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LIG]J
Nr. 35/2017

PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME
NE LIGJIN Nr. 7905, DATE 21.3.1995,
“KODI I PROCEDURES PENALE
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE”,
TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t€ neneve 81, pika 2, dhe 83,
pika 1, t¢ Kushtetutés, me propozimin e njé
deputet,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligiin nr. 7905, daté¢ 21.3.1995 “Kodi i
Procedurés Penale 1 Republikés sé Shqipéris€”, té
ndryshuar, béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

Neni 1

NEé nenin 2, pas pikés 1 shtohet pika 2 me kété
pérmbajtje:

“2. Dispozitat procedurale penale jané té
zbatueshme edhe pér t€ pandehurit e mitur pér aq
sa nuk parashikohet ndryshe né ligjin e posagém né
fuqi.”.

Neni 2

Né nenin 4, pas pikés 1 shtohet pika 2 me kété
pérmbajtje:

“2. Gjykata jep vendim fajésie kur i pandehuri
rezulton fajtor pér faktin penal gé i atribuohet
pértej cdo dyshimi té arsyeshém.”.

Neni 3

Né nenin 0, pika 1, pas fjalés “avokat” shtohen
fjalét “né rastet e parashikuara nga ky Kod”.

Neni 4

Né nenin 7 béhen kéto ndryshime:

NE titull, fjalét “té njéjtén vepér” zévendésohen
me fjalét “t€ njéjtin fakt”.

Né pikén 1, fjalét “t€ njéjtén vepér penale”
zévendésohen me fjalét “té njéjtin fakt penal” dhe
fjala “cilén” zévendésohet me fjalén “cilin”.

Neni 5

NEé nenin 8 béhen kéto shtesa:

Né pikén 2 shtohet fjalia me kété pérmbajtje:

“Personat qé nuk dégjojné dhe nuk flasin kané
té drejté t€ pérdorin gjuhén e shenjave.”.

Pas pikés 2 shtohet pika 3 me kété pérmbajtje:

“3. Shpenzimet e pérkthimit dhe interpretimit
paguhen nga shteti.”.

Neni 6

Pas nenit 8 shtohet neni 8/a me kété
pérmbajtje:

“Neni 8/a
Provat

1. Faktet né procesin penal provohen me ¢do
prové, me kusht g€ ato t€ mos cenojné t€ drejtat
dhe lirité themelore t€ njeriut.

2. Organi procedues duhet t&¢ mbledhé dhe té
shqyrtojé si provat qé fajésojné t€ pandehurin,
ashtu edhe ato g€ jané né favor té tij.”.

Neni 7

Pas nenit 9 shtohet neni 9/a me kété

pérmbajtje:

“Neni 9/a
Té drejtat e viktimés nga vepra penale

1. Gjaté procedimit penal, viktima ka t€ drejtat e
parashikuara nga ky Kod.

2. Organet publike duhet té garantojné qé
viktimat e veprés penale té trajtohen me respekt
pér dinjitetin e tyre njerézor dhe t€ mbrohen nga
ridémtimi, gjaté ushtrimit t€ t& drejtave t€
parashikuara nga ky Kod.”.

Neni 8

Né nenin 13 béhen ndryshimet dhe shtesat e
méposhtme:

1. Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Veprat penale gjykohen né shkallé¢ té paré
nga gjykatat e rretheve gjyqésore dhe Gijykata
kundér Korrupsionit dhe Krimit té¢ Organizuar,
sipas rregullave dhe pérgjegjésive té caktuara né
kété Kod.”.

2. Pika 2 ndryshohet si mé poshté:
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“2. Gjykatat e rretheve gjyqésore dhe Gijykata e
Shkallés s¢ Paré kundér Korrupsionit dhe Krimit t&
Organizuar gjykojné me njé gjyqtar:

a) kérkesat e paléve gjaté hetimeve paraprake;

b) ankimi ndaj vendimit t€ prokurorit pér
mosfillimin e ndjekjes penale apo pushimin e
¢éshtjes pér kundérvajtjet penale;

) kérkesa e prokurorit pér pushimin e akuzés
ose ¢éshtjes pér krimet;

¢) kérkesén e prokurorit pér dérgimin e ¢éshtjes
né gjyq;

d) kérkesén e prokurorit pér miratimin e urdhrit
penal;

dh) kérkesat qé lidhen me ekzekutimin e
vendimeve penale;

e) kérkesat pér rivendosje né afat;

€) kérkesat qé lidhen me marrédhéniet
juridiksionale me autoritetet e huaja, sipas titullit X
t€ kétij Kodj;

f) ¢do kérkesé tjetér t& parashikuar né kété Kod
apo né ligje t€ vecanta.”.

3. Né pikén 3, numri “7” zévendésohet me
numrin “107.

4. Paragrafi i dyté i pikés 3 kalon si pika 3/1 dhe
ndryshohet si mé poshté:

“3/1. Gjykata kundér Korrupsionit dhe Krimit
t€ Organizuar gjykon me trup gjykues té€ pérbéré
nga tre gjyqtaré, me pérjashtim té rasteve kur ky
Kod parashikon ndryshe. Kjo gjykaté gjykon me
njé gjyqtar akuzat penale kundér funksionaréve,
sipas nenit 75/a, t€ kétij Kodi, pér vepra penale t&
ndryshme nga korrupsioni dhe krimi i organizuar,
pér t€ cilat parashikohet dénim me gjobé ose me
burgim né maksimum jo mé shumé se 10 vjet.”.

5. Pika 4 ndryshohet si mé poshté:

“4. Gjykimi i t€ miturve béhet nga seksionet
pérkatése té krijuara sipas ligjit. Kéto seksione
gjykojné edhe t€ pandehurit e rritur qé akuzohen
pér kryerjen e veprave penale né dém té t€
miturve.”.

0. Pas pikés 4 shtohet pika 5 me kété
pérmbajtje:

“5. Parashikimet e pikés 4, té kétj neni, nuk
zbatohen né rastet e pércaktuara né paragrafin 1, té
nenit 80, t& kétij Kodi.”.

Neni 9

NEé nenin 14 béhen ndryshimet e méposhtme:
Pika 3 ndryshohet si mé poshté:
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“3. Gjykata e Apelit kundér Korrupsionit dhe
Krimit t€ Organizuar shqyrton né shkallé t€ dyté,
me trup gjykues té pérbéré nga tre gjyqtaré, ¢éshtjet
e gjykuara nga gjykata e shkallés sé paré kundér
korrupsionit dhe krimit t€ organizuar.”.

Pas pikés 3 shtohet pika 4 me kété pérmbajtje:

“4. Gjykimet pér kérkesat e parashikuara né
pikén 2, t€ nenit 13, shqyrtohen me trup gjykues té
pérbéré nga tre gjyqtare.”.

Neni 10
Neni 14/a ndtyshohet si mé poshté:

“Neni 14/a
Gjykata e Larté dhe pérbérja

Gjykata e Larté shqyrton rekurset né dhomé
késhillimi me trup gjykues t€ pérbéré nga tre
gjyqtaré, njésimin dhe zhvillimin e praktikés
gjyqésore né kolegje me trup gjykues té pérbéré
nga pesé gjyqtaré dhe ndryshimin e praktikés
gjyqésore né kolegje té bashkuara.”.

Neni 11

NEé nenin 15 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

Né pikén 1, pas fjalés “rigjykim” shtohen fjalét
“apo rishikim”.

Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Nuk mund t€ marré pjesé né gjykim gjyqtari
qé ka shqyrtuar kérkesat e paléve gjaté hetimeve
paraprake ose né seancé paraprake pér t€ njéjtin
procedim. Gjyqtari qé shqyrton kérkesat e paléve
gjaté hetimeve paraprake nuk mund té€ ushtrojé
funksionet e gjyqtarit t€ seancés paraprake né té
njéjtin procedim.”.

Né pikén 3, fjalét “ose qé ka paragitur njé
kallézim, ankim, kérkesé pér procedim ose qé ka
dhéné apo ka marré pjesé né dhénien e vendimit
pér autorizim” zévendésohen me fjalét “viktimé
ose person g€ ka paraqitur njé kallézim ose ankim.”

Neni 12

Né nenin 16, pika 1, pas fjalés “bashkéshorté”
shtohet fjala “bashkéjetues”.

Neni 13

Né nenin 17 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:
Né pikén 1, shkronja “a”, pas fjalés

5

“bashkéshortit” shtohet fjala “bashkéjetuesit”.
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Né pikén 2, pas fjalés “pérkatése” shtohen fjalét
“ 1cili e miraton ose e refuzon até me vendim té
arsyetuar’”.

Pas pikés 2 shtohet pika 3 me kété pérmbaijtje:

“3. Mbi deklarimin e hegjes doré té kryetaréve
té gjykatave vendosin kryetarét e gjykatave t€ njé
shkalle mé lart. Mbi deklarimin e hegjes doré té
kryetarit t€ Gijykatés sé Larté vendos njé trup
giykues 1 Gjykatés sé Larté 1 pérbéré nga tre
gjyqtaré.”.

Neni 14

Né nenin 21 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

Né pikén 1, né fjaliné e paré fjalét “né seance”
zévendésohen me fjalét “né dhomé késhillimi”.

Né pikén 1, fjalia e dyté ndryshohet si mé
poshté dhe kalon si piké 1/1.

“1/1. Gjyqtatri pér t€ cilin éshté kérkuar
pérjashtimi paraget me shkrim mendimin e tij mbi
kérkesén pér pérjashtim.”.

Né pikén 3, pas fjalés “pérjashtimin” shtohen
fjalét “dhe as ripérséritja e kérkesés pér t€ njéjtat
shkaqe”.

Neni 15

NEé nenin 22 béhen shtesat e méposhtme:

Né pikén 1, pas fjaléve “nga neni 19 shtohen
fjalét “kur kérkesa pér hegje doré nga gjykimi i
¢éshtjes €shté miratuar nga kryetari,”.

Né pikén 3, pas fjaléve “pér kérkesén e
pérjashtimit” shtohen fjalét “brenda 48 oréve nga
paraqitja e kérkesés”.

Neni 16

NEé nenin 24 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“l. Prokurori ushtron ndjekjen penale dhe
pérfagéson akuzén né gjyq né emér té shtetit,
drejton dhe kontrollon hetimet paraprake dhe
veprimtaring e policisé gjyqésore, si dhe kryen veté
¢do veprim hetimor g€ e ¢mon t€ nevojshém, merr
masa pér ekzekutimin e vendimeve penale,
mbikéqyr ekzekutimin e tyre, si dhe ushtron
funksionet e bashképunimit gjyqésor me autoritetet
e huaja, sipas rregullave té caktuara né kété Kod.”.

Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Prokurori ka t€ drejté t€ mos fillojé
procedimin, t€ pushojé akuzén ose ¢éshtjen, ti
kérkojé gjykatés pushimin e akuzés ose ¢éshtjes, si

dhe té kérkojé dérgimin e ¢éshtjes né gjyq, sipas
rasteve t€ parashikuara nga ky Kod.”.

Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Prokurori ka té drejté té lidhé marréveshje
bashképunimi, t€ hartuara né zbatim t€ nenit 37/a,
té kétij Kodi, dhe té dispozitave ligjore t€ vecanta
pér mbrojtjen e déshmitaréve dhe bashképuné-
toréve té drejtésisé.”.

Pika 4 ndryshohet si mé poshté:

“4. Prokurori mund t€ arrijé njé marréveshje
mbi kushtet pér pranimin e fajésisé dhe caktimin e
dénimit, né pérputhje me nenin 406/d e vijues té
kétij Kodi.”.

Pika 5 ndryshohet si mé poshté:

“5. Prokurori mund t€ paraqesé¢ né gjykaté
kérkes¢ pér miratimin e urdhrit penal sipas
parashikimeve té kétij Kodi.”.

Pas pikés 5 shtohet pika 6 me kété pérmbajtje:

“6. Kur nuk ésht€é i nevojshém ankimi i
viktimés, ndjekja penale ushtrohet kryesisht.”.

Neni 17

NEé nenin 25 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Né ushtrimin e funksioneve t€ tij prokurori
éshté 1 pavarur. Rregullat pér ményrén e ushtrimit
t¢ funksioneve nga prokurori parashikohen né
ligj.”.
Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Pér veprat penale t€ parashikuara nga neni
75/a, i kétij Kodi, funksionet, sipas nenit 24, té ij,
ushtrohen né t€ gjitha shkallét e gjykimit nga
prokurorét e Prokurorisé sé Posagme.”.

Neni 18

Né nenin 206, pika 2, pas fjaléve “Prokurori i
Pérgjithshém” shtohen fjalét “dhe Drejtuesi i

Prokurorisé sé Posacme”.
Neni 19

Né nenin 27 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

Né pikén 1, pas fjaléve “me detyrén” shtohen
fjalét “sipas ligjit”.

Pika 2 shfugizohet.

Neni 20

NE nenin 28 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:
Pika 3 numértohet pika 4.
Pas pikés 2 shtohet pika 3 me kété pérmbajtje:
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“3. Nése prokurori ¢mon se vepra penale éshté
né kompetencén e Prokurorisé sé Posagme ose
merr dijeni se prané késaj prokurorie po zhvillohen
hetime pér t€ njéjtin fakt dhe né ngarkim té té
njéjtit person, ia kalon aktet Drejtuesit té
Prokurorisé sé Posagme, 1 cili, pasi i shqyrton ato,
vendos pranimin e akteve ose 1 ridérgon ato né
prokuroriné e méparshme. Kjo e fundit ka
detyrimin t€ pranojé aktet.”.

Neni 21

N¢é nenin 29 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

Pika 3 numértohet pika 4.

Pas pikés 2 shtohet pika 3 me kété pérmbajtje:

“3. Nése prokurori i Prokurorisé sé¢ Posagme
merr dijeni se prané njé prokurorie jané duke u
zhvilluar hetime paraprake né ngarkim té té njéjtit
person dhe pér té njéjtin fakt, né lidhje me té cilin
al procedon, njofton pa vonesé drejtuesin e
Prokurorisé sé Posagme, i cili vendos, sipas
rregullave mbi kompetencén, se cila prokurori
duhet té procedojé. Né rast se ai vendos qé
kompetenca i takon Prokurorisé sé Posagme,
njofton prokuroriné e caktuar, e cila duhet ti
dérgojé aktet.”.

Neni 22

Né nenin 30, pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Funksionet e parashikuara né paragrafét
1 dhe 2, t¢ kétj neni, kryhen nga oficerét
policisé gjygésore. Hetuesit e Byrosé Kombétare té
Hetimit kané statusin e oficerit t€ policisé

gjyqésore.”.
Neni 23
Né nenin 31 béhen shtesat dhe ndryshimet e
méposhtme:
Né pikén 1, shkronja “a”, higen fjalét “dhe
agjentét”.

Né pikén 1, shkronja “c”” béhet shkronja “¢”.

Né pikén 1, pas shkronjés “b” shtohet shkronja
“c” me kété pérmbajtje:

“c) nga Byroja Kombétare e Hetimit prané
Prokurorisé sé Posacme;”.

Neni 24

NEé nenin 33 béhen ndryshimet e méposhtme:
Titulli i nenit ndryshohet si mé poshté:
“Varésia funksionale e policisé gjyqésore”.
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Pikat 1, 2 dhe 3 ndryshohen si mé poshté:

“l. Policia gjyqésore  pérgjigjet  pérpara
prokurorit pér veprimtariné e kryer prej saj gjaté
procedimit penal.

2. Policia gjyqésore kryen detyrat qé i jané
caktuar nga prokurori dhe e njofton até menjéheré
mbi rezultatet e tyre.

3. Oficerét e seksioneve dhe shérbimeve nuk
higen nga veprimtaria e policisé gjyqésore, pérveg
rasteve t€ parashikuara né ligj.”.

Neni 25
NEé nenin 34, pika 4 shfugizohet.
Neni 26

Pas nenit 34 shtohet neni 34/a me kété
pérmbajtje:

“Neni 34/a
Té drejtat e té€ pandehurit

1. Personi nén hetim ose 1 pandehuri ka té
drejté:

a) t€ njoftohet né njé kohé sa mé té shkurtér, né
gjuhén qé kupton, pér veprén penale pér té cilén
hetohet, si edhe pér shkaqet e akuzave;

b) té pérdoré gjuhén qé flet ose kupton ose té
pérdoré gjuhén e shenjave, si dhe té ndihmohet nga
njé pérkthyes dhe interpretues nése ka paaftési té
kufizuar né t€ folur dhe né t€ dégjuar;

¢) t€ heshté, t€ paraqesé lirisht mbrojtjen e tij, si
dhe t€ mos u pérgjigjet pyetjeve t€ caktuara;

¢) t€ mbrohet veté ose me ndihmén e njé
mbrojtési té€ zgjedhur prej tij;

d) t€ keté njé mbrojtés té siguruar nga shteti,
nése mbrojtja éshté e detyrueshme ose nuk ka
mundési financiare pér t&€ pasur njé mbrojtés, sipas
parashikimeve t¢ kétij Kodi dhe legjislacionit né
fuqi pér ndihmé juridike;

dh) té takohet privatisht dhe t€¢ komunikojé me
mbrojtésin g€ e pérfagéson;

e) t€ kété kohé té€ mjaftueshme dhe lehtési pér té
pérgatitur mbrojtjen;

€) t€ njihet me materialet e ¢éshtjes, sipas
parashikimeve té kétij Kodi;

f) té paragesé prova g€ i shérbejné mbrojtjes sé
tij;

@) tu béjé pyetje déshmitaréve, ekspertéve dhe
té pandehurve té tjeré gjaté gjykimit;



<
=}

Fletorja Zyrtare %

Viti 2017 — Numri 97

g)) t& ushtrojé t€ drejta té tjera t€ parashikuara
nga ky Kod.

2. Pérpara marrjes né pyetje pér heré té paré ose
pérpara kryerjes sé akteve ku prania e tij éshté e
detyrueshme, sipas ligjit, organi procedues e
njofton t€ pandehurin pér t€ drejtat e parashikuara
né shkronjat “a”, “b”, “c”, “¢”, “d”, “dh” dhe “e¢”,
t€¢ pikés 1, té kétij neni, duke i dhéné, kundrejt
nénshkrimit, letrén e t€ drejtave né formé té
shkruar.

3. T¢ drejtat dhe garancité e parashikuara pér té
pandehurin zbatohen edhe pér personin nén hetim
dhe personin, té cilit 1 atribuohet vepra penale, me
pérjashtim té rasteve kur ky Kod parashikon
ndryshe.”.

Neni 27

Pas nenit 34/a shtohet neni 34/b me kété

pérmbajtje:

“Neni 34/b
Té drejtat e personit té arrestuar ose té ndaluar

1. Pérve¢ t€ drejtave t€ parashikuara né
shkronjat “a”, “b”, “c”, “¢”, “d”, “dh” dhe “e”, t&
paragrafit 1, t€ nenit 34/a, t€ kétij Kodi, i arrestuari
ose 1 ndaluari ka t& drejté:

a) t€ takojé vetém pér vetém mbrojtésin e tij
pérpara martjes né pyetje pér heré té paré;

b) té¢ njihet me aktet, provat e nevojshme dhe
arsyet e arrestimit ose ndalimit té tij;

c) t€ kérkojé qé njé anétar i familjes ose njé
person tjetér i afért t€ njoftohet menjcheré pér
arrestimin e tij. N€ rast se 1 arrestuari ose i ndaluari
éshté shtetas i huaj, ai ka t€ drejté t€ kérkojé té
njoftohet pérfagésia konsullore ose diplomatike e
vendit t€ tij dhe né rast se éshté person pa shtetési
apo refugjat, ai ka té drejté t€ kérkojé t€ njoftohet
njé organizaté ndérkombétare;

¢) t€ marré menjéheré pérkujdesjen e nevojshme
mijekésore.

2. Organi procedues e njofton menjéheré
personin e arrestuar ose t€ ndaluar pér t€ drejtat e
parashikuara né shkronjat “a”, “b”, “c”, “¢”, “d”,
“dh” dhe “e”, t€ paragrafit 1, t€ nenit 34/a, t€ kétij
Kodi, duke i dhéné, kundrejt nénshkrimit, letrén e
t€ drejtave né formé t€ shkruar. Personi ka t€ drejté
ta mbajé letrén e t€ drejtave.”.

Neni 28

Né nenin 35, pika 1, pas fjaléve “me praniné e
prindit” vendoset shenja e pikésimit ) dhe
shtohen fjalét “kujdestarit ligjor”.

b

Neni 29

Né nenin 30, fjalét “té pérdoren si déshmi”

déshmie”.
Neni 30

Pas nenit 36 shtohet neni 36/a me kété
pérmbajtje:

“Neni 36/a
Deklarimet e bashképunétorit té drejtésisé

1. Bashképunétori i drejtésisé pyetet né cilésiné e
déshmitarit. Né rast se bén deklarime ose déshmi
t€ rreme, ai mban pérgjegjési penale sipas ligjit.

2. Théniet e bashképunétorit t& drejtésisé
vlerésohen sipas kritereve qé pércakton paragrafi 3,
1 nenit 152, t& kétij Kodi.”.

Neni 31
Neni 37/a ndtyshohet si mé poshté:

“Neni 37/a
Bashképunimi me drejtésiné

1. I pandehuri gé akuzohet pér njé krim qé
dénohet né maksimum jo mé pak se 7 vjet burgim,
t€ kryer né bashképunim ose pér njé nga veprat
penale t€ parashikuara nga shkronja “a”, e
paragrafit 1, € nenit 75/a, t€ kétij Kodi, mund té
fitojé statusin e bashképunétorit t& drejtésisé, duke
nénshkruar ~ marréveshje  bashképunimi  me
prokurorin. Marréveshja qé pérmban kushtet e
bashképunimit mund t€ lidhet né ¢do gjendje dhe
fazé té€ procedimit, edhe pasi vendimi penal ka
marté formé t€ preré dhe éshté véné né ekzekutim.

2. Marréveshja nénshkruhet kur i pandehuri
déshmon pa asnjé rezervé apo kusht pér té gjitha
faktet dhe rrethanat qé ka dijeni pér shkak té
pjesémarrjes sé tij né veprimtariné kriminale.
Déshmia e tij duhet té jeté prové vendimtare
fajésie, né drejtim té provueshmérisé sé fakteve dhe
té autorésisé sé tyre, si dhe pér parandalimin e
krimeve t¢ rénda dhe riparimin e démeve t&
shkaktuara prej tyre. I pandehuri, né déshminé e tij,
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duhet té identifikojé t€ gjitha pasurité me origjiné
kriminale né posedim t€ tj dhe &
bashképunétoréve. T¢ dhénat e mésipérme duhet
t€ jepen brenda 30 ditéve nga data e nénshkrimit té
marréveshjes.

3. Bashképunétori 1 drejtésisé ka t&é drejté té
kérkojé mbrojtje t€ posagme pér vete dhe pér
familjen e tij, sipas legjislacionit pér mbrojtjen e
déshmitaréve dhe bashképunétoréve té drejtésise.

4. Né rastet e bashképunimit me drejtésiné,
prokurori 1 kérkon gjykatés uljen e masés sé
dénimit ose pérjashtimin e bashképunétorit té
drejtésisé nga dénimi. Kur marréveshja lidhet né
fazén e ekzekutimit t€ vendimit, kompetenca pér té
shqyrtuar kérkesén e prokurorit i pérket gjykatés qé
ka dhéné vendimin. Ulja e masés s¢ dénimit ose
pérjashtimi prej tij ¢mohen né pérpjesétim me
kontributin e dhéné nga bashképunétori 1 drejtésisé
pér faktet dhe rrethanat qé tregohen né paragrafin
2 t€ kétij neni. Zbatohen rregullimet e paragrafit 7,
t€¢ nenit 28, t€¢ Kodit Penal, si dhe rregullat e
paragrafit 1, t€ nenit 480, t€ kétij Kodi.

5. Marréveshja e bashképunimit revokohet kur
bashképunétori 1 drejtésis€é shkel kushtet e
marréveshjes sé bashképunimit, fsheh té dhéna
pasurore ose fakte me interes pér drejtésing, ose
bén deklarime apo déshmi té rreme. Zbatohen pér
aq sa jané t€ pajtueshme rregullat e paragrafit 1, té
nenit 480, t€ kétij Kodi.”.

Neni 32

Pas nenit 37/a shtohet neni 37/b me kété
pérmbajtje:

“Neni 37/b
Pérmbaijtja e marréveshjes

1. Marréveshja me bashképunétorin e drejtésisé
pérmban:

a) identitetin e prokurorit dhe gjenealitetet e
bashképunétorit t€ drejtésisé;

b) faktin se bashképunétori i drejtésisé detyrohet
t€ déshmojé né cilésiné e déshmitarit;

) detyrimin e tij pér t€ dhéné informacion té
ploté pa asnjé rezervé ose kusht, pér té gjitha faktet
e rrethanat e parashikuara né paragrafin 2, té€ nenit
37/a, t€ kétij Kodi, jo mé voné se tridhjeté dité nga
data e nénshkrimit t€ marréveshjes;

¢) paralajmérimin pér revokimin e marréveshjes
dhe pér pérgjegjésiné penale né rastet e
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parashikuara nga paragrafi 5, i nenit 37/a, t€ kétij
Kodji;

d) té drejtén e bashképunétorit pér té kérkuar
lidhjen e njé marréveshjeje me prokurorin pér
pranimin e fajésisé dhe caktimin e dénimit, sipas
neneve 406/d e vijues t€ kétij Kodi;

dh) detyrimin e prokurorit qé t'i kérkojé gjykatés
uljen e masés sé dénimit ose pérjashtimin e tij nga
dénimi, né pérpjesétim té drejté me shkallén e
kontributit t€ tij né bashképunimin me drejtésing;

e) t€ drejtén e bashképunétorit pér t€ kérkuar
mbrojtje t€ posagme, sipas paragrafit 3, t€ nenit
37/ a, t€ kétj Kodi;

¢) nénshkrimin e prokurorit, t€ bashképunétorit
t€ drejtésisé dhe t€ mbrojtésit, kur ai éshté i
pranishém.

2. Deklarimet e bashképunétorit t€ drejtésisé sé
bashku me marréveshjen e bashképunimit béhen
pjesé e fashikullit t€ hetimeve paraprake.”.

Neni 33

NEé nenin 38, pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Pérpara marrjes né pyetje, i pandehuri pyetet
shprehimisht nése i ka kuptuar t€ drejtat e tij, té
dhéna me shkrim sipas neneve 34/a dhe 34/b, té
kétij Kodi. Né rast se i pandehuri nuk éshté njohur
paraprakisht me kéto té drejta, sipas dispozitave té
kétij Kodi, deklarimet e tij nuk mund té pérdoren.”.

Neni 34
Né nenin 44, pika 2 shfuqgizohet.
Neni 35

Né nenin 49 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:
Titulli i nenit 49 ndryshohet si mé poshté:
“Mbrojtja e detyrueshme”.

Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Organi procedues i siguron menjéheré njé
mbrojtés t€ paguar nga shteti t€ pandehurit qé nuk
ka zgjedhur mbrojtés ose ka mbetur pa té kur:

a) €shté nén moshén tetémbédhjeté vieg;

b) nuk dégjon dhe nuk flet;

c) éshté me aftési té€ kufizuara, q¢ e pengojné
pér té realizuar veté t€ drejtén e mbrojtjes;

¢) éshté akuzuar pér njé vepér penale, pér té
cilén ligji parashikon dénim né maksimum jo mé
pak se 15 vjet me burgim;



Fletorja Zyrtare

Viti 2017 — Numri 97

d) akuzohet pér njé vepér penale, sipas
shkronjave “a” dhe “b”, t€ nenit 75/a, € kétj
Kodji;

dh) éshté deklaruar i ikur ose né mungesé, me
vendim gjykate;

e) merret né pyetje personi i arrestuar ose 1
ndaluar;

€) né rastet e parashikuara nga paragrafi 5, i
nenit 205, ose paragrafi 1, 1 nenit 296, t& kétij Kodj;

f) né ¢do rast tjetér t€ parashikuar nga ligji.”.

Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Nése ekzistojné arsyet pér mbrojte té
detyrueshme, sipas kétij neni, organi procedues i
cakton menjéheré njé mbrojtés t€ pandehurit.
Mbrojtési ndihmon té pandehurin né t€ gjitha fazat
e procedimit, pér aq kohé sa ekzistojné kushtet e
parashikuara né pikén 1 t€ kétij neni.”.

Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Mbrojtési 1 caktuar, sipas kétij neni, zgjidhet
nga organi procedues nga lista e véné né
dispozicion nga Dhoma e Avokatisé.”.

Pika 5 ndryshohet si mé poshté:

“5. Kur kérkohet prania e mbrojtésit dhe
mbrojtési 1 zgjedhur ose 1 caktuar nuk éshté
siguruar, nuk éshté paraqgitur ose e ka Iéné
mbrojtjen, gjykata ose prokurori zbaton paragrafin
4, t€ nenit 350, t¢ kétij Kodi. Nése mungesa e tij
éshté e pérligjur, gjykata ose prokurori mund té
caktojné si zévendésues njé mbrojtés tjetér, i cili
ushtron t€ drejtat dhe merr pérsipér detyrimet e
mbrojtésit.”.

Pika 7 ndryshohet si mé poshté:

“7. Kur mbrojtja nuk mund té sigurohet sipas
késaj dispozite dhe pikés 3, t€ nenit 49, mbrojtja
garantohet nga  institucionet € administrojné
ndihmén juridike falas, sipas legjislacionit né fuqi.”.

Neni 36

Pas nenit 49 shtohet neni 49/a me kété
pérmbajtje:

“Neni 49/a
I pandehuri pa mjete t&¢ mjaftueshme
financiare

Kur nuk jané rastet e mbrojtjes sé¢ detyrueshme
dhe i pandehuri qé nuk ka mjete financiare té
mjaftueshme kérkon mbrojtés, organi procedues
cakton mbrojtésin nga lista e véné né dispozicion
nga institucionet e ndihmés juridike falas.
Shpenzimet e mbrojtjes mbulohen nga shteti.”.

Neni 37

Pas nenit 49/a shtohet neni 49/b me kété
pérmbajtje:

“Neni 49/b
Papajtueshméria pér t€ vepruar si mbrojtés

Nuk mund té jené mbrojtés:

a) viktima ose t€ aférmit e saj, sipas nenit 16 té
kétij Kodi;

b) personi i thirrur si déshmitar né t& njéjtén
¢éshtje;

c) personi i cili né t& njéjtén ¢éshtje éshté ose ka
gené bashkéipandehur, gjyqtar ose prokuror.”.

Neni 38

Né nenin 52 béhen shtesat dhe ndryshimet e
méposhtme:

Né pikén 1 shtohet shkronja “c” me kété
pérmbajtje:

“c) né rastet kur mbrojtési ndodhet né kushtet e
flagrancés ose ndjekjes, sipas paragrafit 1, t€ nenit
298, t€ kétij Kodi.”.

Né pikén 2, pas fjalisé s€¢ paré shtohet fjalia e
dyté me kété pérmbajtje:

“Pérveg rasteve t€ flagrancés, organi procedues
shtyn kéqyrjen, kontrollimin ose sekuestrimin deri
ne mbérritjen e anétarit t€ caktuar, por jo mé
shumé sé 2 oré pasi €shté informuar Dhoma e
Avokatisé.”.

Né pikén 3, pas fjalés “mbrojtésve” vihet shenja
e pikésimit “)” dhe shtohen fjalét “sipas shkronjave
“a” dhe “b”, t€ paragrafit 1, t€ kétij neni,”.

Né pikén 6 higen fjalét “pérveg paragrafit 2,”.

Neni 39

Né kreun VI titulli ndryshohet si mé poshté:
“Viktima, viktima akuzuese, paditési dhe i
padituri civil”.

Neni 40
Neni 58 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 58
Té drejtat e viktimés sé veprés penale

1. Viktima e veprés penale ka té drejté:

a) t€ kérkojé ndjekjen penale té fajtorit;

b) t€ pérfitojé kujdes mjekésor, ndihmé
psikologjike, késhillim dhe shérbime t€ tjera té
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ofruara nga autoritetet, organizatat ose institucionet
pérgjegiése pér ndihmén ndaj viktimave té veprés
penale;

¢ t€ komunikojé né gjuhén e saj dhe té
ndihmohet nga njé pérkthyes, interpretues i gjuhés
s¢ shenjave ose lehtésues i komunikimit pér
personat me aftési té€ kufizuar né t€ folur dhe né té
dégjuar;

¢) t€ zgjedhé mbrojtés dhe, kur éshté rast, té
pérfitojé ndihmé juridike falas, sipas legjislacionit
né fuq;

d) t& kérkojé né c¢do kohé informacion pér
gjendjen e procedimit, si dhe t€ njihet me aktet e
provat, pa cenuar parimin e sekretit hetimor;

dh) té kérkojé marrjen e provave, si dhe té
parashtrojé¢  kérkesa t€ tjera pérpara organit
procedues;

e) t€ informohet pér arrestimin e t&é akuzuarit
dhe lirimin e tij, n€ kushtet e caktuara né kété Kod,;

€) t€ njoftohet pér mosfillimin e procedimit,
pushimin e ¢éshtjes, fillimin dhe pérfundimin e
gjykimit;

f) t€ béjé ankim né gjykaté kundér vendimit té
prokurorit pér t€ mos filluar procedimin dhe
vendimit té prokurorit ose gjyqtarit t€ seancés
paraprake pér té€ pushuar akuzén ose ¢éshtjen;

@) t& kérkojé shpérblimin e démit dhe té
pranohet si padités civil né procesin penal;

gj) té€ pérjashtohet, né kushte té caktuara me ligj,
nga pagimi i ¢do shpenzimi pér marrjen e akteve
dhe tarife gjyqésore pér paragitjen e kérkesé-padisé
qé lidhen me statusin e viktimés s€ veprés penale;

h) té thirret né seancén paraprake dhe né
seancén e paré gjyqésore;

i) t€ dégjohet nga gjykata, edhe kur asnjéra nga
palét nuk ka kérkuar thirrjen e saj si déshmitar;

j) t€ ushtrojé té drejta té tjera t€ parashikuara nga
ky Kod.

2. Organi procedues njofton menjcheré
viktimén pér té drejtat e pérmendura né paragrafin
1, t€ kétij neni, dhe mban procesverbal pér
njoftimin e tyre.

3. Viktima qé nuk ka zotési pér té vepruar i
ushtron té drejtat e saj népérmjet pérfagésuesit
ligjor ose kujdestarit té tij, pérvegse kur kjo nuk
ésht¢ né interesin e viktimés. Kur véren
papajtueshméri mes interesave t€ viktimés dhe
atyre té pérfagésuesit ligjor ose kujdestarit, gjykata
cakton njé kujdestar t€ posagém, né pérputhje me
dispozitat e Kodit té Familjes.
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4. Trashégimtarét e viktimés kané té drejtat e
parashikuara né shkronjat “a”, “e”, “€”, “f”, “g”
dhe 97, t€ paragrafit 1, t€ kétij neni. Nése
trashégimtari 1 viktimés éshté 1 mitur, ai
pérfagésohet nga kujdestari ligjor.”.

Neni 41

Pas nenit 58 shtohet neni 58/a me kété
pérmbajtje:

“Neni 58/a
Té drejtat e viktimés s& mitur

1. Pérveg té drejtave té parashikuara né nenin 58
dhe parashikimeve t€ tjera t€ kétij Kodi, si dhe
legjislacionin e posagém pér t& miturit, viktima e
mitur ka t€ drejté:

a) t€ shogérohet nga njé person 1 besuar prej tij;

b) té ruajtjes sé konfidencialitetit t€ t& dhénave
personale;

¢ t€ kérkojé, népérmjet pérfagésuesit, qé
gjykimi té zhvillohet pa praniné e publikut.

2. Organi procedues duhet t€ trajtojé viktimén e
mitur t€ veprés penale duke mbajtur parasysh
moshén, personalitetin dhe rrethana té tjera, me
qéllim shmangien e pasojave t€ démshme pér
zhvillimin dhe edukimin e saj t€ ardhshém.

3. Nése ekziston mundésia qé viktima éshté e
mitur dhe mosha e viktimés nuk dihet, prezumohet
se ajo éshté e mitur.

4. Viktima e mitur pyetet pa vonesé nga persona
té specializuar pér kété qéllim. Kur éshté e mundur
dhe e pérshtatshme, biseda regjistrohet me mjete
audiovizive, sipas parashikimeve t€ kétij Kodi. Ky
regjistrim mund té pérdoret si prové né procedimin
penal dhe vlerésohet sé bashku me provat e tjera,
sipas kritereve qé parashikohen nga paragrafi 4, i
nenit 361/a, € kétij Kodi. Kur viktima e mitur
éshté nén 14 vjeg, biseda zhvillohet né mjedise t&
pérshtatura pér t&.”.

Neni 42

Pas nenit 58/a shtohet neni 58/b me kété
pérmbajtje:
“Neni 58/b
Té drejtat e viktimés sé abuzuar seksualisht
dhe viktimés sé trafikimit t€ qenieve njerézore

Veg t€ drejtave t€ parashikuara né nenet 58 dhe
58/a, t¢ kétij Kodi, viktima e abuzuar seksualisht
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dhe viktima e trafikimit t€ qgenieve njerézore kané
gjithashtu té drejté:

a) t€ pyeten pa vonesé nga njé oficer i policisé
gjyqésore ose prokuror i té njéjtés gjini;

b) té refuzojné t'u pérgjigien pyetjeve né lidhje
me jetén private, e cila qartésisht nuk ka lidhje me
veprén penale;

o) t€ kérkojné té dégjohen népérmjet mjeteve
audiovizive, sipas parashikimeve té kétij Kodi.”.

Neni 43

Né nenin 59 béhen shtesat dhe ndryshimet e
méposhtme:

Titulli ndryshohet si mé poshté:

“Viktima akuzuese”.

Né pikén 1 higen numrat “148, 149”.

Pas pikés 3 shtohet pika 4 me kété pérmbajtje:

“4. Viktima akuzuese qé nuk ka zotési pér té
vepruar i ushtron té drejtat g€ 1 jané njohur me ligj
népérmjet pérfaqésuesit ligjor.”.

Pas pikés 4 shtohet pika 5 me kété pérmbajtje:

“5. Kur disa viktima t€ sé njéjtés ¢éshtje
paraqesin kérkesé né gjykaté, sipas nenit 59, t€ kétij
Kodi, kérkesat e tyre bashkohen né njé gjykim té

vetém.”.
Neni 44

Né nenin 60 béhen shtesat dhe ndryshimet e
méposhtme:

Titulli ndryshohet si mé poshté:

“Kérkesa e viktimés akuzuese”.

Né pikén 1, shkronja “a” ndryshohet si mé
poshté:

“a) gjenealitetet e viktimés akuzuese dhe adresén
e sakté té saj;”.

Né pikén 1, shkronja “b”, pas fjalés “akuzohet”
shtohen fjalét “dhe adresén e tij;”.

Né pikén 1, shkronja “¢”, pas fjalés “kérkesén”
shtohen fjalét “si dhe provat né t€ cilat ajo
mbéshtetet;”.

Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Kérkesa duhet ti njoftohet personit qé
akuzohet dhe prokurorit.”.

Neni 45
NEé nenin 61, pika 1, higet fjala “material”.

Neni 46

Né nenin 73, pika 2, pas fjalisé sé paré shtohet
fjalia e dyté me kété pérmbajtje:

“Gijykata e Larté vendos brenda 30 ditéve nga
martja e akteve.”.

Neni 47
Neni 74 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 74

1. Gjykata e rrethit gjyqésor éshté kompetente
pér gjykimin e veprave penale, pérvec atyre qé 1
pérkasin  kompetencés sé  Gjykatés kundér
Korrupsionit dhe Krimit t&¢ Organizuar.”.

Neni 48
Neni 75/a ndryshohet si mé poshté:
“Neni 75/a

Kompetencat e Gjykatés kundér Korrupsionit
dhe Krimit t€ Organizuar

Gjykata kundér Korrupsionit dhe Krimit té
Organizuar gjykon:

a) krimet e parashikuara nga nenet 244, 244/a,
245, 245/1, 257, 258, 259, 259/a, 260, 312, 319,
319/a, 319/b, 319/c, 319/¢, 319/d, 319/dh dhe
319/¢;

b) ¢do vepér penale e kryer nga grupi i
strukturuar  kriminal,  organizata  kriminale,
organizata terroriste dhe banda e armatosur, sipas
pércaktimeve té Kodit Penal;

c) akuzat penale kundér Presidentit t&
Republikés, Kryetarit t&¢ Kuvendit, Kryeministrit,
anétarit t€ Késhillit t€¢ Ministrave, gjyqtarit té
Gjykatés Kushtetuese dhe té Gjykatés sé Larté,
Prokurorit t€ Pérgjithshém, Inspektorit té Larté té
Drejtésisé, kryetarit t€  bashkisé, deputetit,
zévendésministrit, anétarit t€ Késhillit t€ Larté
Gjyqgésor dhe té Késhillit t€ Larté t€ Prokurorisé,
dhe drejtuesve t€ institucioneve gendrore ose té
pavarura té pércaktuara né Kushtetuté ose né ligj;

¢) akuzat penale kundér ish-funksionaréve té
mésipérm, kur vepra éshté kryer gjaté ushtrimit té
detyrés.”.
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Neni 49

Né nenin 75/b béhen
méposhtme:

Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Gjykata e Larté shqyrton rekurset pér shkelje
té ligjit, pér t€ siguruar njésimin, zhvillimin dhe
ndryshimin e praktikés gjyqésore, si dhe ushtron
kompetenca té tjera, sipas parashikimeve té kétij
Kodi.”.

Pika 2 shfuqizohet.

ndryshimet e

Neni 50

Né nenin 80 béhen kéto ndryshime:

Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. NEé rastet e procedimeve t€ lidhura ndérmjet
tyre dhe qé nuk mund t€ ndahen, nga té cilat njé
ose disa jané kompetencé e Gijykatés kundér
Korrupsionit dhe Krimit t€ Organizuar dhe
procedimet e tjera né kompetencé té gjykatave té
tiera t€ shkallés sé paré, kompetente éshté Gjykata
kundér Korrupsionit dhe Krimit t€¢ Organizuar. Ky
rregull zbatohet edhe né rastin e t€ pandehurve té
mitur. Né kété rast, gjykata zbaton rregullat e
gjykimit pér t€ miturit.”.

Pika 2 shfuqizohet.

Neni 51

Né nenin 81 béhen shtesat dhe ndryshimet e
méposhtme:

Né pikén 1, pas fjaléve “dhe té€ tjera” fjala
“gjykatés” zévendésohet me fjalét “seksioneve
pérkatése”.

Né pikén 2, fjala “gjykata” zévendésohet me
fjalét “seksioni pérkatés”.

Neni 52

NEé nenin 84, pas pikés 1 shtohet pika 2 me kété
pérmbajtje:

“2. Kur prokurori shpall moskompetencén, ai
njofton menjéheré té dyja gjykatat. Gjykata, brenda
tre ditéve nga marrja e njoftimit té€ prokurorit, i
pércjell gjykatés kompetente aktet e hetimeve
paraprake té kryera deri né até moment pérpara
asaj gjykate.”.
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Neni 53
Né nenin 86, pika 1, fjalét “qené kompetente”
zévendésohen me fjalét “pasur kompetencé
léndore”.
Neni 54

Né nenin 87, pika 1, fjala “pavlefshméring”
zévendésohet me fjalén “papérdorshméring”.

Neni 55

NEé nenin 89, pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Mosmarréveshjet né fazén e hetimit
paraprak mes prokurorive t€ juridiksionit té
pérgjithshém, zgjidhen nga prokurori mé i larté. Né
rast konflikti gjaté hetimeve paraprake ndérmijet
Prokurorisé sé¢ Posagme dhe njé prokurorie tjetér,
ka pérparési kompetenca dhe juridiksioni 1 s€ parés.
Zbatohen parashikimet e neneve 28 dhe 29 té kétj
Kodi.”.

Neni 56

Né nenin 93 béhen ndryshimet e méposhtme:

Né pikén 1, shkronja “c” shfugizohet.

Né pikén 1, shkronja “¢”, né fund t€ fjalisé, pas
fjaléve “t€ tjera” vendoset shenja e pikésimit .’
dhe shtohen fjalét “me pérjashtim t€ rastit kur
akuza éshté ngritur pér kryerjen e veprés penale né

bashképunim.”.
Neni 57

NEé nenin 98, pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Personi gé nuk flet gjuhén shqipe pyetet né
gjuhén amtare ose né njé gjuhé tjetér qé kupton, té
zgjedhur prej tij. Procesverbali mbahet né gjuhén
shqipe.”.

Neni 58

Né nenin 105, pika 1, pas fjaléve “akteve té
vecanta” shtohen fjalét “apo té regjistrimeve audio
ose audiovizive.”

Neni 59
NEé nenin 108, pika 1, shkronja “b” shfuqizohet.
Neni 60

NEé nenin 112 béhen ndryshimet dhe shtesat e
méposhtme:
Pika 5 ndryshohet si mé poshté:
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“5. Kur njé anétar 1 trupit gjykues voton kundér
vendimit t€ ndérmjetém, ai arsyeton me shkrim
mendimin e tij, 1 cili i bashkélidhet procesverbalit té
seancés.”.

Pika 6 numértohet pika 7.

Pas pikés 5 shtohet pika 6 ndryshohet me kété
pérmbajtje:

“60. Kur njé anétar 1 trupit gjykues voton kundér
vendimit pérfundimtar, ai arsyeton me shkrim
mendimin e tij dhe akti géndron né dosjen

gjyqésore.”
Neni 61

Neni 115 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 115
Procesverbali i seancés

1. Kur éshté¢ e mundur, aktet e kryera gjaté
seancés gjyqésore, si dhe ¢do akt tjetér i kryer jashté
saj, dokumentohen népérmjet regjistrimit audio ose
audioviziv. Regjistrimi fillon dhe mbaron né té
njéjtén kohé me seancén gjyqésore.

2. Regjistrimi i seancés gjyqésore béhet nga
sekretari gjyqésor, nén udhézimet dhe mbikéqyrjen
e kryetarit t€ trupit gjykues.

3. Kur nuk éshté e mundur qé procesverbali t&
mbahet népérmjet regjistrimit audio ose audioviziv,
al mbahet duke béré njé pérmbledhje té sakté me
shtypshkrim apo doréshkrim, nén mbikéqyrjen e
kryetarit té trupit gjykues.

4. Procesverbali duhet té tregojé:

a) tregimin e vendit, vitit, muajit, dités dhe orés,
né té cilat ka filluar dhe éshté pérfunduar;

b) pérbérjen e gjykatés;

¢) emrin e prokurorit;

¢) gjenealitetet e t& pandehurit ose t€ dhéna té
tiera personale g€ vlejné pér ta identifikuar,
gjenealitetet e mbrojtésve, viktimés akuzuese,
paléve private dhe té pérfagésuesve té tyre.

d) gjenealitetet e personave g€ marrin pjesé né
gjykim;

dh) kur éshté rasti, shkaqet e mungesés sé
paléve, pérfagésuesve té tyre dhe personave gé jané
thirrur pér t€ marré pjesé né seancén gjyqgésore.

5. Procesverbali duhet té pérshkruajé ¢do akt té
kryer gjaté gjykimit dhe t€ pasqyrojé né ményré té
pérmbledhur:

a) kérkimet dhe pretendimet e paléve;

b) pasqyrimin e sakté t€ emértimit t€ ¢do
parashtrimi, memorieje apo diskutimi pérfundimtar

té paraqitur me shkrim nga palét, duke treguar edhe
numrin e fletéve;

¢) pyetjet dhe deklarimet e personave qé martin
pjesé né gjykim, duke pérfshiré déshmitarét dhe
ckspertét;

C) provat e marra;

d) vendimet dhe urdhrat qé ka dhéné gjykata
gjaté gjykimit.

6. Kur procesverbali mbahet né formé té
pérmbledhur me shtypshkrim apo doréshkrim dhe
njéra nga palét kérkon qé pjesé nga théniet e saj
apo t€ palés tjetér t€ pérfshihen né procesverbal,
gjykata duhet ta marré parasysh kété kérkesé.

7. Memoriet me shkrim té paraqitura nga palét,
né mbéshtetje t€ kérkesave dhe konkluzioneve té
tyre, 1 bashkohen procesverbalit.

8. Kur procesverbali mbahet né formé té
pérmbledhur me shtypshkrim apo doréshkrim, ai
nénshkruhet né fund té ¢do faqeje nga sekretari
dhe né fund nga kryetari 1 trupit gjykues.
Procesverbali éshté pjesé pérbérése e dosjes
gjyqésore dhe ruhet pér aq kohé sa ruhet ajo.

9. Kur mbahet me regjistrim audio ose
audioviziv, regjistrimi ruhet né programin
elektronik pérkatés pér aq kohé sa ruhet dosja
gjyqésore.

10. Palét kané t€ drejté né ¢do kohé t€ marrin
kopje t€ regjistrimit dhe procesverbalit t&¢ mbajtur
me shtypshkrim apo doréshkrim, kundrejt tarifave
pérkatése.”.

Neni 62
Neni 116 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 116
Transkriptimi i procesverbaleve té mbajtura
me mjete t€ regjistrimit audio ose audiovizive

1. Transkriptimi 1 procesverbaleve té mbajtura
me mijete t€ regjistrimit audio ose audiovizive béhet
nga sckretari gjygésor ose nén mbikqytjen e tij nga
tekniké té caktuar nga gjykata pér kété géllim, duke
treguar né ményré t€ sakté t€ gjithé pérmbajtjen e
regjistrimit.

2. Transkripti nénshkruhet nga
gjygésor dhe personi g€ e ka kryer até.

3. Transkriptimi i procesverbalit béhet kur:

a) kérkohet nga anétarét e trupit gjykues;

b) kérkohet me shkrim nga palét né gjykim dhe
kjo kérkesé miratohet nga kryetari 11 trupit gjykues,
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pasi paguhen tarifat e vendosura pér kété qéllim, té
pércaktuara me urdhér t€ Ministrit t€ Drejtésisé.
Kur transkriptimi i procesverbalit kérkohet pas
pérfundimit t€ gjykimit, mbi kérkesén vendos
kryetari 1 gjykatés.

4. Transkriptimi 1 regjistrimit mund té béhet pér
té gjitha seancat e njé ¢éshtjeje, pér seanca té
vecanta ose pér pjesé té shképutura prej tyre,
sipas kérkesés sé palés qé kérkon transkriptimin.
Nése kryhen gjaté gjykimit, materialet e
transkriptimit 1 bashkélidhen dosjes gjyqésore
dhe jané pjesé pérbérése e saj.

5. Pér dokumentimin e akteve gjaté fazés sé
hetimeve paraprake zbatohen, pér aq sa éshté e
mundur, dispozitat e mésipérme.”.

Neni 63

Né nenin 117, pika 1, pas fjalés “procesverbali’”
shtohen fjalét “i mbajtur né formé t€ shkruar,”.

Neni 64
Neni 118 shfuqizohet.
Neni 65
Neni 119 shfuqizohet.
Neni 66
Neni 120 shfuqizohet.
Neni 67
Neni 122 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 122
Pavlefshmeéria e procesverbalit dhe regjistrimit

1. Procesverbali i mbajtur me shtypshkrim ose
doréshkrim éshté i pavlefshém kur ka dyshime pér
identitetin e personave qé kané marré pjesé ose kur
mungon nénshkrimi i népunésit g€ e ka pérpiluar.

2. Veg pércaktimeve té pikés 1, t& kétij neni,
procesverbali i mbajtur me mjete audio ose
audiovizive €shté i pavlefshém pér pjesén né té
cilén pérmbajtja e regjistrimit nuk é&shté e
kuptueshme.”.

Neni 68

Né nenin 123 béhen ndryshimet dhe shtesat e
méposhtme:
Né pikén 1 shtohet fjalia si mé poshté:
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“Kur 1 pandehuri deklaron se e njeh gjuhén
shqipe, mund t€ heqé doré nga kjo e drejté.”.

Pas pikés 3 shtohet pika 4 me kété pérmbajtje:

“4. Dispozitat pér caktimin e pérkthyesit pér té
pandehurin zbatohen edhe pér viktimén.”.

Neni 69

Né nenin 124, pika 1, shkronja “c”, fjalia e dyté
ndryshohet si mé poshté:

“Megjithaté, kur pyetet njé person qé nuk
dégjon, nuk flet ose qé nuk dégjon dhe nuk flet,
interpreti mund t€ merret nga té€ aférmit e tij, nése
nuk kané papajtueshméri.”.

Neni 70
Neni 128 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 128
Pavlefshmeéria e akteve

Aktet procedurale jané t€ pavlefshme vetém né
rastet e parashikuara shprehimisht nga ky Kod.”.

Neni 71

Pas nenit 128 shtohet neni 128/a me kété
pérmbajtje:

“Neni 128/a
Pavlefshmeéria absolute

1. Aktet procedurale jané absolutisht té
pavlefshme kur nuk respektohen dispozitat qé
lidhen me:

a) kushtet pér t€ qgené gjyqtar né ¢éshtjen
konkrete dhe numrin e gjyqtaréve qé jané té
domosdoshém pér formimin e trupave gjykues,
sipas parashikimeve té kétij Kodj;

b) t€ drejtén e prokurorit pér ushtrimin e
ndjekjes penale dhe pjesémartjen e tij né procedim;

¢) thirtjen e t€ pandehurit, viktimés ose praniné
e mbrojtésit kur ajo éshté e detyrueshme.

2. Njé akt i cilésuar me ligj si absolutisht i
pavlefshém nuk mund t€ béhet i vlefshém.”.

Neni 72

Neni 129 ndryshohet si mé poshté:
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“Neni 129
Pavlefshméria relative

1. Pavlefshmérit¢é e ndryshme nga ato té
parashikuara nga neni 128 mund té deklarohen mbi
kérkesén e paléve.

2. Kur pala éshté e pranishme, pavlefshméria e
njé akti duhet t€ kundérshtohet pérpara se ai té
béhet ose, kur kjo nuk éshté e mundur, menjéheré
pasi €shté bére.

3. Pavlefshméria lidhur me aktet e hetimeve
paraprake dhe me ato té kryera pér sigurimin e
provés duhet té kundérshtohet né seancén
paraprake ose né seancé gjyqésore pérpara se té
fillojé shqyrtimi gjyqésor, sipas nenit 355 t& kétjj
Kodi.

4. Pavlefshméria e vértetuar né gjykim mund té
kundérshtohet bashké me ankimin kundér
vendimit pérfundimtar.

5. Afatet pér té ngritur ose pér t€ kundérshtuar
pavlefshmériné nuk mund té€ zgjaten.”.

Neni 73

Né nenin 130 béhen ndryshimet dhe shtesat e
méposhtme:

Titulli ndryshohet si mé poshté:

“Cmuarja e pavlefshmérisé relative”.

Né pikén 1, shkronja “b” ndryshohet si mé
poshté:

“b) kur pala ka pérfituar nga e drejta, ushtrimin
e sé cilés akti 1 pavlefshém synon té mbrojé;”.

Né pikén 1, pas shkronjés “b” shtohet shkronja
“c” két€ me pérmbajtje:

“c) kur éshté shkaktuar nga veté pala, ose kur
ajo nuk ka asnjé interes né ngritjen e saj.”.

Pika 4 ndryshohet si mé poshté:

“4. Gjaté hetimeve paraprake ¢muarja e
pavlefshmérisé béhet nga prokurori dhe nése nuk
kryhet nga ky i fundit, ¢mohet nga gjyqtati i seancés
paraprake.”.

Neni 74

NEé nenin 133 béhen ndryshimet e méposhtme:

Titulli ndryshohet si mé poshté:

“Njoftimet e veganta dhe me mijete t€ tjera
teknike”.

Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Njoftimi me telefon ka vleré nga casti kur
éshté béré, me kusht gé t€ dokumentohet martja e

2

tj.”.

Pika 3 shfuqizohet.
Pika 4 ndryshohet si mé poshté:
“4. Gjykata, kur e ¢mon té pérshtatshme, pérveg
t¢ pandehurit, mund té disponojé njoftimin e
personit, me mjete té tjera teknike qé garantojné
njoftimin, me kusht qé té¢ dokumentohet martja e
..
Pas pikés 4 shtohet pika 5 me kété pérmbajtje:
“5. Njoftimi i1 déshmitarit me identitet t&
fshehur,  déshmitarit  t€  mbrojtur  dhe
bashképunétorit t€ drejtésisé béhet népérmijet
dorézimit t€ kopjes sé aktit prokurorit.”.

Neni 75

Né nenin 137, titulli ndryshohet si mé poshté:
“Njoftimet pér viktimén dhe palét private”.

Neni 76

NEé nenin 138 béhen ndryshimet e méposhtme:

Titulli ndryshohet si mé poshté:

“Njoftimet népérmjet shpalljes publike pér
viktimat”.

Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Kur njoftimi i viktimave éshté i véshtiré pér
shkak t¢ numrit t€ tyre, pamundésisé té
identifikimit t€ disave prej tyre ose kur njoftimi
éshté 1 pamundur pér shkak se nuk dihen vendet e
treguara né nenin 140, gjykata mund t€ urdhérojé
¢ ai t€ béhet népérmjet shpalljes publike né kéndin
e njoftimeve dhe fagen e internetit t€ saj. Njoftimi
géndron i publikuar pér jo mé pak se 10 dité.”.

Neni 77
Neni 140 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 140
Njoftimi pér heré té paré i t&€ pandehurit té liré

1. Njoftimi pér heré té paré i t€ pandehurit né
giendje té liré béhet duke 1 dorézuar atj
personalisht kopjen e aktit s¢ bashku me letrén e té
drejtave, sipas nenit 34/a, t€ kétj Kodi. Kur nuk
mund t'i dorézohet personalisht, njoftimi béhet né
banesén e tij ose né vendin e punés, duke ia
dorézuar aktin njé personi qé bashkéjeton me té
ose njé fqinji, ose njé personi gé punon me té. Né
aktin e njoftimit tregohen gjenealitetet e personit qé
merr pérsipér njoftimin dhe lidhja e tij me té
pandehurin.
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2. Kur vendet e treguara né paragrafin 1 nuk
dihen, njoftimi béhet né vendin ku i pandehuri ka
banimin e pérkohshém ose vendin ku géndron mé
shpesh, duke ia dorézuar até njérit prej personave
t€ treguar né paragrafin 1.

3. Kopja e njoftimit nuk mund ti dorézohet njé
t€ mituri nén 14 vje¢ ose njé personi me paaftési té
dukshme intelektuale.

4. Nése i pandehuri éshté 1 mitur, si rregull, ai
njoftohet népérmjet prindérve ose kujdestarit t€ tij,
si dhe sipas legjislacionit té posacém pér t€ miturit.

5. Kur personat e treguar né paragrafin 1
mungojné ose nuk jané t&é pérshtatshém, ose
refuzojné t€ marrin aktin, at€heré procedohet me
kérkimin e té pandehurit né vende té tjera. NE rast
se edhe né két€ ményré nuk mund té béhet
njoftimi,  akti  depozitohet né  gendrén
administrative t€ lagjes ose t€ fshatit ku 1 pandehuri
banon ose punon. Lajmérimi 1 depozitimit
afishohet né portén e shtépisé sé t€ pandehurit ose
t¢ vendit ku punon, kéndin e afishimit dhe né
fagen e internetit t€ gjykatés. Ftuesi gjyqésor e
lajméron até pér depozitimin me letér rekomande
me lajmérim marrje. Efektet e njoftimit rrjedhin qé
nga marrja e rekomandesé.

0. Njoftimi i t€ pandehurit qé kryen shérbimin
ushtarak béhet duke i dorézuar aktin atij veté dhe
kur nuk mund t€ béhet dorézimi, akti i njoftohet
komandés e cila detyrohet té€ lajmérojé menjéheré
t€ interesuarin.

7. Me aktin e njoftimit pér heré té paré, organi
procedues e fton té pandehurin t€ deklarojé ose té
zgjedhé banesén apo vendin dhe ményrén e
njoftimeve té métejshme pér efekte té procedimit.
Pér ¢do ndryshim té tyre i pandehuri éshté i
detyruar té€ njoftojé me shkrim ose t€ deklarojé
pérpara organit procedues.”.

Neni 78

Pas nenit 140 shtohet neni 140/a me kété

pérmbajtje:
“Neni 140/a
Njoftimi i t&€ pandehurit person juridik

1. Njoftimi 1 t€ pandehurit person juridik béhet
né seliné e tij. Personi qé¢ e merr né dorézim
njoftimin shénon né aktin e njoftimit identitetin,
detyrén g€ kryen né personin juridik dhe datén e
martjes s€ njoftimit.
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2. Nése njoftimi sipas paragrafit t€ mésipérm
nuk éshté 1 mundur, ai kryhet népérmjet afishimit
té njoftimit né€ adresén e deklaruar t€ selis€, kéndin
e afishimit t€ gjykatés dhe né fagen elektronike té
saj, si dhe népérmjet afishimit né fagen elektronike
t¢ Qendrés Kombétare té Bizneseve né rastet e
personave juridiké t€ regjistruar né regjistrin
tregtar.”.

Neni 79

NEé nenin 142 béhen ndryshimet e méposhtme:

Pika 2 numértohet pika 3.

Pas pikés 1 shtohet pika 2 ndryshohet me kété
pérmbajtje:

“2. Kur 1 pandehuri njoftohet, sipas paragrafit 1,
ai ftohet té deklarojé ose t€ zgjedhé banesén né
territorin shqiptar. Njoftimi 1 kryer né adresén e
deklaruar quhet i realizuar.”.

Neni 80

Pas nenit 142 shtohet neni 142/a me kété
pérmbajtje:

“Neni 142/a
Njoftimi i personave té huaj qé gézojné
imunitet
Pérvegse  kur parashikohet ndryshe nga

marréveshjet ndérkombétare, njoftimi i personave
t€ huaj g€ gézojné imunitet, sipas sé drejtés
ndérkombétare, kryhet népérmjet ministrisé
pérgjegjése pér punét e jashtme.”.

Neni 81
Neni 147 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 147
Rivendosja né afat

1. Prokurori, i pandehuri, viktima, viktima
akuzuese dhe palét private rivendosen né afatin e
caktuar kur provojné se nuk kané pasur mundési ta
respektojné afatin pér shkak té rastit fator ose té
forcés madhore.

2. Rivendosja né afat nuk lejohet mé shumé se
njé heré pér secilén palé pér ¢do shkallé té
procedimit.

3. Kérkesa pér rivendosjen né afat paraqitet
brenda dhjeté ditéve nga zhdukja e faktit qé
pérbénte rast fator ose forcé madhore. Pér
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kérkesén vendos organi qé procedon né kohén e
paraqjitjes s€ saj.

4. Kundér vendimit qé refuzon kérkesén pér
rivendosje né afat mund té béhet ankim brenda 5
ditéve. Gijykata shqyrton ankimin né dhomé
késhillimi brenda 10 ditéve nga data e marrjes sé
akteve.”.

Neni 82
NEé nenin 148, pika 2 shfugizohet.
Neni 83

Né nenin 149 shtohet pika 2 me kété
pérmbajtje:

“2. Kur kérkohet njé prové qé nuk rregullohet
me ligj, gjykata mund ta marré nése prova vlen pér
t€ vértetuar faktet dhe nuk cenon liriné e vullnetit
t€ personit. Gjykata vendos pér martjen e provés
pasi dégjon palét mbi ményrén e marrjes sé saj.”.

Neni 84
Neni 151 ndryshohet st mé poshté:

“Neni 151
Matrja e provave

1. Gjaté hetimeve paraprake provat merren nga
organi g€ procedon, sipas rregullave té caktuara né
kété Kod.

2. Né gjykim provat merren me kérkesén e
paléve.  Gjykata vendos menjéheré, duke
pérjashtuar provat e ndaluara nga ligji dhe ato qé
jané haptazi té panevojshme.

3. Provat e marra né shkelje t¢ ndalimeve té
parashikuara nga ligji nuk mund t€ pérdoren.
Papérdorshméria e provave ngrihet edhe kryesisht
né ¢do gjendje dhe shkallé t€ procedimit.”.

Neni 85

NEé nenin 152, pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Asnjé prové nuk ka vleré té€ paracaktuar nga
ligji. Gijykata, pas shqyrtimit t€ provave né térési,
¢mon vértetésiné dhe fuqiné provuese té€ tyre, duke
argumentuar arsyet ku éshté mbéshtetur pér té
krijuar bindjen e saj.””.

Neni 86

Neni 156 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 156
Papajtueshméria me detyrén e déshmitarit

1. Nuk mund té pyeten si déshmitaré:

a) personat qé, pér shkak té aftésive té kufizuara
fizike ose psikike, nuk jané né gjendje t€ béjné
déshmi té rregullt;

b) t€ pandehurit né njé vepér penale t&
pérbashkét ose né njé procedim té lidhur, kur ndaj
tyre éshté dhéné vendimi 1 mosfillimit té
procedimit, i pushimit té akuzés ose ¢éshtjes, ose 1
dénimit, duke pérfshiré edhe rastet e gjykimit me
marréveshje dhe té€ urdhrit penal té dénimit, me
pérjashtim t€ rasteve kur vendimi i pafajésisé ka
marré formé té preré;

¢) ata g€ né t€ njéjtin procedim kryejné ose kané
kryer funksionin e gjyqtarit ose té prokurorit;

¢) i padituri civil dhe personi civilisht pérgjegjés
pér démin e shkaktuar nga i pandehuri.

2. Rregulli i parashikuar né shkronjén “b”, té
paragrafit 1, nuk gjen zbatim pér bashképunétorin
e drejtésisé, 1 cili pyetet né ¢do rast né cilésiné e
déshmitarit, sipas nenit 36/a t€ kétj Kodi.”.

Neni 87

Né nenin 158 béhen shtesat e méposhtme:

Né pikén 1, shkronja “c”, pas fjalés i
pandehuri” shtohen fjalét “pér faktet e mésuara
nga 1 pandehuri gjaté jetés bashkéshortore”.

Pas pikés 1 shtohet pika 1/1 me két
pérmbajtje:

“Pérjashtimi nga detyrimi pér t€ déshmuar nuk
zbatohet kur personat e pérmendur né paragrafin
1, t& kétij neni, kané béré kallézim ose ankim ose
kur ata ose njé anétar i familjes sé tyre éEshté
viktimé e veprés penale.”.

Neni 88

Né nenin 160, pas pikés 5 shtohet pika 6 me
kété pérmbajtje:

“6. Kur informatorét pranojné t€ déshmojné,
déshmia merret duke respektuar rregullat mbi
ruajtien e fshehtésisé sé identitetit t& tyre.
Zbatohen, pér aq sa éshté e mundur, parashikimet
e neneve 165/a dhe 361/b té kétij Kodi.”.

Neni 89
Neni 162 shfuqizohet.
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Neni 90
Neni 164 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 164
Shoqérimi i detyrueshém

1. Kur déshmitari, i thirrur rregullisht, nuk
paragitet né vendin, ditén dhe orén e caktuar, pa
pasur pengesa t€ ligishme, gjykata mund té
urdhérojé shogérimin e detyrueshém ose té
vendosé gjobé deri né masén 30 000 leké.

2. Gjykata mund t€ revokojé vendimin e dhéné
sipas paragrafit 1, t€ kétj neni, ose t€ pakésojé
masén e gjobés, kur rezulton se ka pasur shkaqe té
arsyeshme.

3. Personi i shogéruar me detyrim nuk mund té
mbahet né dispozicion tej kohés sé nevojshme pér
praniné e tij dhe sidoqofté jo mé shumé se njézet e
katér oré.

4. Parashikimet e pikave 1, 2 dhe 3, t€ kétij neni,
vlejné edhe pér ekspertin dhe pérkthyesin.

5. Parashikimet e pikave 1, 2 dhe 3, t€ kétij neni,
nuk zbatohen pér déshmitarét e mitur.”.

Neni 91
Neni 165 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 165
Pérgjegjésia pér déshmi té rreme ose refuzim
pér té déshmuar

1. Kur gjaté pyetjes déshmitari bén thénie
kontradiktore, jo t& plota ose g€ jané né
kundérshtim me provat e marra, gjykata ia vé né
dukje duke e paralajméruar pér pérgjegjésiné penale
pér déshmi té rreme.

2. Té njéjtin paralajmérim gjykata i bén edhe
déshmitarit g€ refuzon t€ déshmojé. Kur
déshmitari ngul kémbé né mospranimin pér té
déshmuar, gjykata i kérkon prokurorit qé té
procedojé sipas ligjit.

3. Kur déshmitari refuzon t€ déshmojé, pasi
kérkon masa mbrojtieje apo kérkon t€ vihet né
programin e mbrojtjes sé déshmitaréve, sipas
legjislacionit né fuqi, prokurori nuk regjistron
procedimin penal pér déshmi té rreme, derisa té
vendoset pér kérkesén e tij.

4. Kur me vendimin pérfundimtar gjykata ¢mon
se déshmitari ka béré déshmi t€ rreme, gjykata i
pércjell aktet prokurorit pér té€ proceduar sipas
ligjit.”.
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Neni 92

Pas nenit 165 shtohet neni 165/a me kété
pérmbajtje:

“Neni 165/a
Déshmitari me identitet té fshehur

1. Kur dhénia e déshmis¢ mund t€ vendosé
déshmitarin ose anétarét e familjes sé tij né rrezik
serioz pér jetén apo shéndetin dhe i pandehuri
akuzohet pér veprat penale t€ parashikuara nga
nenet 230, 230/a, 230/b, 230/c, 230/¢, 231, 232,
232/a, 232/b, 234, 234/a, 234/b, 265/a, 265/b,
265/c¢, si dhe nuk zbatohet programi i mbrojtjes sé
déshmitaréve, gjykata, me kérkesén e prokurorit,
mund t€ vendosé zbatimin e teknikave t€ vecanta té
martjes né pyetje, sipas nenit 361/b té kétij Kodi.

2. Kérkesa e prokurorit 1 paragitet kryetarit té
trupit gjykues né njé zarf t€ mbyllur, me shénimin:
“Konfidenciale: déshmitar me identitet té fshehur”.
Né kérkesé prokurori parashtron arsyet pér
nevojén e pérdorimit t€ njé ose disa prej teknikave
t€ vecanta té martjes né pyetje.

3. Né zarfin me shénimin e mésipérm,
prokurori depoziton edhe zarfin e mbyllur qé
pérmban identitetin e ploté t€ déshmitarit me
identitet t€ fshehur. Vetém kryetari i trupit gjykues
njihet me identitetin e vérteté t&¢ déshmitarit me
identitet t€ fshehur dhe verifikon zotésiné dhe
papajtueshmériné me detyrén e déshmitarit, sipas
parashikimeve t€ kétij Kodi. Né ¢do rast, mbi zarf
shénohen né ményré t€ dukshme data, emri,
nénshkrimi dhe funksioni i personave qé kané
hapur zarfin dhe atyre g€ jané njohur me t€ dhénat
qé pérmban zarfi. Pas kryerjes sé verifikimeve, zarfi
me identitetin e vérteté té déshmitarit me identitet
té fshehur 1 kthehet prokurorit.

4. Gjykata shqyrton kérkesén e prokurorit né
dhomé késhillimi dhe vendos me vendim té
arsyetuar brenda dyzet e teté oréve nga paraqitja e
kérkesés.

5. Prokurori mund t€ ushtrojé ankim kundér
vendimit t€ gjykatés brenda dyzet e teté oréve nga
njoftimi 1 vendimit. Gjykata e apelit shqyrton
ankimin né dhomé késhillimi dhe vendos mbi
ankimin brenda dyzet e teté oréve nga martja e
akteve. Ky vendim éshté i paankimueshém.

6. Kur pranon kérkesén e prokurorit, gjykata
vendos pseudonimin e déshmitarit dhe procedurat
¢ fshehjes sé identitetit, njoftimit, paraqitjes dhe
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pjesémartjes né procedim. Pyetja e déshmitarit
kryhet sipas rregullave t€ parashikuara né nenin
361/b té kétij Kodi.

7. Déshmitari merr pjesé né t€ gjitha fazat e
gjykimit vetém me pseudonimin e vendosur nga
gjykata, pérveg rastit té parashikuar nga paragrafi 8 i
kétij neni.

8. Pyetja e déshmitarit me identitet té fshehur
dhe caktimi i pseudonimit té€ tij gjaté fazés sé
hetimeve béhen nga prokurori. Aktet ku ai merr
pjesé, nénshkruhen me pseudonimin e caktuar.”.

Neni 93

NEé nenin 167 béhen shtesat e mésipérme:

Pas pikés 4 shtohet pika 4/1 me két€
pérmbajtje:

“4/1. Kur duhet t€ pyetet njé person gé éshté
marré si 1 pandehur né njé procedim té lidhur dhe
ckziston njé nga kushtet e parashikuara nga
shkronja “b”, e paragrafit 1, t€ nenit 150, t€ kétjj
Kodi, gjykata i garanton mbrojtjen nga deklarimet
vetinkriminuese lidhur me faktet pér té cilat ai éshté
proceduar. Kur ai bén deklarime me vetépérgjegjési
pér fakte té reja, gjykata i bén té ditur t€ drejtat qé
parashikohen né nenin 37 t€ kétij Kodi.”.

Neni 94

Né nenin 168, pika 1, numr “363”

zévendésohet me numrtin “361”.

b

Neni 95

Né nenin 169, pas pikés 1 shtohet pika 2 me
kété pérmbajtje:

“2. Ndalohet ballafaqgimi i t€ pandehurit t€ rritur
me viktimén ose déshmitarin e mitut.”.

Neni 96
Neni 171 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 171
Njohja e personave

1. Kur lind nevoja pér t€ proceduar né njohjen e
njé personi, organi procedues fton até qé duhet té
béjé njohjen qé t€ pérshkruajé personin, duke
treguar t€ gjitha shenjat g¢ mban mend dhe e pyet
nése ka gené thirrur mé paré pér té béré njohjen, si
dhe pér rrethana t€ tjera q¢ mund t€ ndikojné né
vértetésiné e njohjes.

2. Né procesverbal shénohen veprimet e
parashikuara nga paragrafi 1 dhe deklarimet e béra
nga personi gé bén njohjen. Kur éshté e mundur,
procedura e njohjes fotografohet ose regjistrohet.

3. Kur njohja béhet nga njé i mitur ose ndaj njé
t€ mituri, prania e psikologut éshté e detyrueshme.
Organi procedues kryen njohjen né njé ményre té
tillé qé personi qé do t€ njihet t&€ mos e shohé ose
dégjojé t€ miturin.

4. Njohja béhet né praniné e mbrojtésit.

5. Mostrespektimi i rregullave té parashikuara
nga ky nen pérbén shkak pér pavlefshmériné e
njohjes.”.

Neni 97

Pas nenit 172 shtohet neni 172/a me kété
pérmbajtje:

“Neni 172/a
Detyrimi pér t&€ marré pjesé né€ njohje

1. Personat e thirrur jané té detyruar t€ marrin
pjesé né procedurén e njohjes.

2. Organi procedues mund t€ urdhérojé
shogérimin e detyrueshém té personit té thirrur
rregullisht qé nuk paragitet né vendin, ditén dhe
orén e caktuar pér njohje pa pasur shkage té
arsyeshme.

3. Ndalohet shogérimi 1 detyrueshém i t€ miturit
kur procedohet sipas paragrafit 3, t€ nenit 171, té
kétij Kodi.”.

Neni 98

Né nenin 175, pika 3, pérpara fjaléve “dhe 173.”
shtohet togfjaléshi “172/a”.

Neni 99

Né nenin 179, pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Kur kérkimet dhe vlerésimet paragiten
shumé komplekse ose kérkojné njohuri t&
ndryshme né disa degg, organi procedues 1 ngarkon
kryerjen e ekspertimit disa ekspertéve. Né raste t€
vecanta, kur ekspertimi nuk mund té kryhet nga
lista e eckspertéve té€ regjistruar prané gjykatés,
organi procedues, pasi merr paraprakisht mendimin
e paléve, cakton eksperté t€ tjeré, vendas ose t€
huaj, jashté késaj liste.”.
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Neni 100
Neni 193 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 193
Marrja e procesverbaleve té€ procedimeve
té tjera

1. Lejohet martja e procesverbaleve té marrjes
s€ provés té€ procedimeve t€ tjera penale qé kané té
béjné me sigurimin e provés ose me provat e
administruara gjaté shqyrtimit gjyqésor.

2. Lejohet marrja e procesverbalit t€ provés né
njé gjykim civil t€ pérfunduar me vendim té formés
S€ preré.

3. Né rastet e parashikuara né paragrafét 1 dhe
2, procesverbalet e deklarimeve mund té pérdoren
kundér t€ pandehurit vetém nése mbrojtési i tij ka
gené 1 pranishém né marrjen e tyre.

4. Lejohet martja e akteve té veprimeve qé nuk
mund t€ pérsériten, pérfshiré edhe deklarimet e té
pandehurit, kur provohet pamundésia objektive e
marrjes, e pa parashikueshme né kohén e kryerjes
s¢ veprimit.

5. Pérveg rasteve té parashikuara né paragrafét e
mésipérm, procesverbalet e provés mund té
pérdoren né shqyrtimin gjyqésor vetém kur i
pandehuri jep pélgimin. Né rast t€ kundért, ato
mund t€ pérdoren pér bérjen e kundérshtimeve té
parashikuara nga nenet 362 dhe 365 té kétij Kodi.

0. Palét kané t€ drejté t€ kérkojné pyetjen e
personave, deklarimet e té ciléve jané marré sipas
parashikimeve t€ kétij neni.

7. Vendimet e formés s€ preré mund t& merren
pér géllime t€ provés lidhur me ekzistencén e faktit,
duke u vlerésuar né unitet me provat e tjera.”.

Neni 101
Neni 199 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 199
Kéqyrja e personave

1. Kéqyrja béhet né vende té pérshtatshme duke
respektuar, me sa éshté e mundur, dinjitetin dhe
integritetin personal té atij qé kéqyret.

2. Para se t€ béhet kéqytja, personit gé do té
kéqyret 1 béhet e njohur e drejta pér t€ kérkuar
praniné e njé t€ besuari, me kusht qé ky t€ mund té
gjendet menjéheré dhe té jeté 1 pérshtatshém.

3. Kéqgyrja mund t€ béhet edhe me anén e njé
mjeku me pélgimin e personit. Né kété rast organi
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procedues mund t€ mos marré pjesé né veprimin e
kéqyrjes. Nése pélgimi nuk jepet ose personi Eshté 1
mitur, kéqyrja béhet duke ndjekur procedurén e
parashikuar né nenin 201 /a té kétij Kodi.”.

Neni 102

Né nenin 201, pika 1, pas fjaléve “té
pandehurit” shtohen fjalét “kur éshté i pranishém”.

Neni 103

Pas nenit 201 shtohet neni 201/a me kété
pérmbajtje:

“Neni 201/a
Marrja me detyrim e kampionéve biologjiké
ose kryerja e procedurave mjekésore
té detyruara

1. Martja me detyrim e kampionéve biologjiké
nga 1 pandehuri ose persona té tjeré, apo kryetja e
njé procedure mjekésore té detyruar behet vetém
né pérputhje me parashikimet e kétij neni.

2. Prokurori, pasi merr pélgimin e té€ pandehurit
ose personave té€ tjeré, mund té kérkojé marrjen e
kampionéve biologjiké, me qéllim pércaktimin e
profilit t¢ AND-s€. I njéjti parashikim zbatohet
edhe pér kryetjen e procedurés mjekésore.

3. Pélgimi 1 personit jepet me shkrim. Personi,
té cilit 1 merret kampioni ose 1 cili do 1 nénshtrohet
procedurés  mijekésore, nénshkruan  pérpara
prokurorit njé deklaraté, népérmjet sé cilés jep
pélgimin dhe konfirmon se éshté njoftuar né lidhje
me arsyen e martjes s¢ kampionéve biologjiké ose
kryerjes sé procedurés mjekésore.

4. Pér personin e mitur pélgimin e jep prindi
ose kujdestari ligjor.

5. Mbi bazén e kérkesés sé prokurorit, gjykata
mund t€ vendosé g€ marrja e kampionéve
biologjiké ose procedura mijekésore t€ kryhet pa
pélgimin e personit, kur éshté e nevojshme dhe
duke kufizuar liriné e tj, nése nuk démtohet
shéndeti i tij dhe nése éshté e domosdoshme pér té
provuar faktet né procedim. Nuk mund té kryhen
procedura mjekésore qé véné né rrezik jetén e
personit, integritetin fizik ose shéndetin e tij, qé
mund t€ démtojné fémijén e palindur ose ¢ sipas
protokolleve mijekésore, mund t€ shkaktojné
vuajtje té pa pérligjura.
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0. Vendimi i gjykatés mbi martjen e kampionit
biologjik ose procedurén mjekésore duhet té
pérmbajé:

a) t€ dhénat personale t€ personit qé 1
nénshtrohet marrjes sé kampionit biologjik ose
procedurés mjekésore ose informacionin e
nevojshém pér identifikim;

b) veprén penale pér té cilén ka nisur procedimi
dhe njé pérshkrim t€ pérmbledhur t€é fakteve
pérkatése;

¢) njé pérshkrim t€ detajuar té llojit t€ kampionit
biologjik qé do té merret ose té procedurés
mjekésore qé do t& kryhet, si edhe arsyet pérse
prova nuk mund t€ merret né ményré tjetér;

¢) té drejtén e personit qé 1 nénshtrohet martjes
s¢ kampionit biologjik ose procedurés tjetér
mjekésore t€ ndihmohet nga njé mbrojtés ose njé
person i besuar;

d) vendin, datén, kohén dhe ményrén e sakté t&
marrjes s€ kampionit biologjik ose kryerjes sé
procedurés tjetér mjekésore;

dh) njoftimin g€ personi gé i nénshtrohet
martijes s¢ kampionit biologjik ose procedurés tjetér
mjekésore éshté 1 detyruar t€ paraqitet dhe
paralajmérimin pér shoqérim t€ detyrueshém nése
nuk paragjtet pa shkage té ligjshme;

e) nése 1 pandehuri ose personi ka dhéné
pélgimin pér marrjen e kampionit biologjik ose
procedurés mjekésore, prokurori e bashkéngjit
pélgimin me shkrim né dosje.

7. Té paktén tre dit€é pérpara marrjes sé
kampionit biologjik ose kryetjes sé procedurés
mjekésore, vendimi i parashikuar né paragrafin 5, té
kétij neni, 1 njoftohet personit pérkatés.

8. Kur personi gé i nénshtohet martjes sé
kampionit biologjik ose procedurés mjekésore
éshté i pandehuri ose viktima, vendimi i njoftohet
t€¢ pandehurit, avokatit mbrojtés dhe viktimés. Né
rast se personi nuk éshté 1 pandehuri apo viktima,
vendimi 1 njoftohet personit, t€ pandehurit,
viktimés dhe avokatit té tij. Né rastin e t€ miturit,
vendimi u njoftohet prindérve ose kujdestarit t€ tij
ligjor.

9. Né rast se personi g€ 1 nénshtohet
procedurave té¢ mésipérme nuk paraqitet né vendin
e caktuar pa arsye té€ ligjshme, prokurori menjéheré
mund t'i kérkojé gjykatés t€ urdhérojé shogérimin e
tij t€ detyrueshém dhe té vendosé marrjen e
kampionit ose kryerjen e procedurés mijekésore.
Policia gjyqgésore ekzekuton urdhrin e gjykatés.

10. Né raste t€¢ ngutshme, kur ka arsye pér té
besuar se vonesa mund té shkaktojé humbjen ose
démtimin e vértetésisé sé provés, vendimi merret
nga prokurori, i cili mund t€ urdhérojé shogérimin
e detyrueshém té personit.

11. Brenda 48 oréve nga kryerja e veprimit,
prokurori i kérkon gjykatés vleftésimin e urdhrave
t€ nxjerré sipas paragrafit 9 t& kétij neni. Gjykata
vleftéson veprimet e prokurorit brenda 48 oréve,
duke njoftuar prokurorin dhe mbrojtésin.

12. Kur kampioni biologjik ose procedura
mjekésore merret ose kryhet tek i dyshuari ose i
pandehuri, prania e mbrojtésit éshté e detyrueshme.

13. NE rast té marrjes s¢ kampionit biologjik ose
kryerjes sé procedurés mjekésore mbi t€ miturin,
prania e prindit, kujdestarit ligjor ose e njé personi
té besuar prej tij €shté e detyrueshme.

14. Rezultatet e analizave t€ kampionéve
biologjiké ose procedurés mijekésore té marré né
shkelje t€ parashikimeve t€ kétij neni jané té
papérdorshme.”.

Neni 104

Pas nenit 201 /a shtohet neni 201/b me kété
pérmbajtje:

“Neni 201/b
Asgjésimi i kampionéve biologjiké

1. Kampionét biologjiké ruhen pér aq kohé sa i
shérbejné qéllimeve té procedimit. Asgjésimi i tyre
béhet né pérputhje me rregullat e kétij Kodi.

2. Né rastet kur i pandehuri deklarohet i
pafajshém me vendim t€ formés sé preré, gjykata
urdhéron asgjésimin e kampionéve biologjiké té
marra prej tij.

3. Brenda 60 ditéve nga vendimi i pafajésisé,
prokurori, viktima ose pérfaqésuest ligjor i viktimés
mund ti kérkojé gjykatés qé té urdhérojé ruajtjen e
kampionéve biologjiké té marra nga persona té
tjer€, t€ ndryshém nga i pandehuri, nése kampionét
duhet té pérdoren né njé procedim penal tjetér. Né
té kundért gjykata urdhéron asgjésimin.

4. Kur i pandehuri deklarohet fajtor, kampionét
biologjiké t€ marra prej tij ruhen pér 20 vjet nga
dita qé vendimi merr formé té preré.

5. Gjykata mund t€ urdhérojé ruajtien e
kampionéve deri né 40 vjet kur 1 pandehuri éshté
deklaruar fajtor pér njé vepér pér té cilén né Kodin
Penal parashikohet njé¢ dénim me burgim jo mé
pak se 10 vjet né maksimum.
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0. Profilet e ADN-sé t€ kampionéve qé jané
marré né vendin e ngjarjes dhe qé nuk 1 atribuohen
njé personi té€ caktuar mbahen deri né plotésimin e
afateve té parashkrimit t€ ndjekjes penale.

7. Né rast se marrja e kampionéve kryhet né
kundérshtim me dispozitat e kétij Kodi, organi
procedues urdhéron shkatérrimin e tyre.

8. Ményra e ruajtjes s¢ kampionéve, procedura
dhe organi kompetent pér asgjésimin e tyre,
parashikohen me udhézim t& pérbashkét té
ministrit pérgjegjés pér rendin dhe siguriné publike
dhe ministrit pérgjegjés pér shéndetésing.”.

Neni 105

Né nenin 202, pika 3, numri “299” zévendé-
sohet me numrin “298”.

Neni 106

Pas nenit 202 shtohet neni 202/a me kété
pérmbajtje:

“Neni 202/a
Vendimi pér lejimin e kontrollit

1. Vendimi pér lejimin e kontrollit duhet té
tregojé llojin e kontrollit, personin qé kontrollohet
dhe gjenealitetet e tij, vendin apo banesén objekt
kontrolli, provat materiale apo sendet qé kérkohen,
arsyet g€ lejojné kontrollin, si edhe autoritetin qé
do té kryejé até.

2. Kur ka arsye t€ bazuara se t€ dhénat,
informacionet, programet informatike ose gjurmé
t€ tyre, gjenden né njé sistem informatik ose
telematik, edhe kur ky éshté i mbrojtur me masa
sigurie, gjykata merr vendim pér kontrollin, duke
urdhéruar masa teknike té pérshtatshme, té cilat
sigurojné ruajtjen e t€ dhénave origjinale dhe nuk
lejojné ndryshimin e tyre. Vendimi i kontrollit
duhet té pércaktojé llojin e informacionit qé
kérkohet dhe ményrén e marrjes sé tij.

3. Gjykata merr vendim té arsyetuar né
dhomé késhillimi, brenda 24 oréve nga kérkesa e
prokurorit. Kundér vendimit qé refuzon kérkesén
pér kontroll mund té béhet ankim i vecanté né
gjykatén e apelit brenda 24 oréve. Gjykata e apelit
shgyrton ankimin brenda 48 oréve nga martja ¢
akteve.

4. Kontrolli duhet t€ pérfundojé brenda 72
oréve nga momenti i marrjes sé vendimit pér
kryerjen e tij.”.
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Neni 107

Né nenin 203, pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“l. Kur kérkohet njé send i caktuar, organi
procedues mund t€ kérkojé dorézimin e tij. Né
qofté se sendi dorézohet, kontrolli nuk béhet, me
pérjashtim té rasteve kur pas dorézimit t€ sendit ka
arsye té bazuara pér t€ besuar se nga kontrolli
mund té zbulohen gjurmé apo sende té tjera qé
lidhen me veprén penale.”.

Neni 108

NEé nenin 204, pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Kontrolli béhet duke respektuar dinjitetin
dhe integritetin personal té atij qé kontrollohet.
Kontrolli i personit béhet nga njé person i s€ njéjtés
gjini, me pérjashtim t€ rasteve kur kjo nuk éshté e
mundur pér shkak té rrethanave.”.

Neni 109
Neni 205 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 205
Kontrolli i vendeve

1. T¢ pandehurit, kur éshté i pranishém, dhe atij
qé ka né dispozicion vendin u dorézohet kopja e
vendimit t€ kontrollit, duke e njohur me t€ drejtén
pér té kérkuar praniné e njé personi t€ besuar, 1 cili
ndodhet aty dhe éshté i pérshtatshém, sipas nenit
108, té kétij Kodi, ose mbrojtésit té ij.

2. Kur i pandehuti kérkon praniné e mbrojtésit
gjaté kryerjes sé kontrollit, organi procedues shtyn
kryerjen e kontrollit deri né mbérritjen e mbrojtésit,
por jo mé shumé se 2 oré nga momenti qé
mbrojtési ka marré dijeni pér kontrollin. Gjaté késaj
kohe, organi procedues mund té kufizojé 1évizjen e
personit té€ interesuar dhe personave té tjeré qé
ndodhen né vendin gé do t€ kontrollohet.

3. Shtytja e kontrollit, sipas paragrafit 2, t€ kétij
neni, zgjat afatin pérkatés t&é parashikuar né
paragrafin 4, t€ nenit 202/a, t€ kétij Kodi.

4. Organi procedues mund té€ kontrollojé
personat e pranishém, kur ¢mon se kéta mund té
fshehin provén materiale ose sendet qé 1 pérkasin
veprés penale. Ai mund t€ urdhérojé qé té
pranishmit t€ mos largohen para se t€ mbarojé
kontrolli dhe té kthehen forcérisht ata g€ largohen.

5. Kur nuk njihet ose nuk gjendet pronari ose
poseduesi 1 sendit, organi procedues kryen
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kontrollin né praniné e detyrueshme t€ mbrojtésit
t€ caktuar kryesisht.”.

Neni 110
Neni 207 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 207
Sekuestrimi gjaté kontrollit

1. Sendet e gjetura gjaté kontrollit sekuestrohen,
me kusht qé t€ jené t€ pércaktuara né vendimin pér
lejimin e kontrollit.

2. Sende té tjera t€ gjetura gjaté kontrollit, qé
nuk pérfshihen né vendimin pérkatés, por qé
lidhen me t€ njéjtén vepér penale, mund té
sekuestrohen duke respektuar dispozitat pér
sekuestrimet.

3. Kur gjaté kontrollit zbulohen sende qé nuk
kané lidhje me veprén penale pér té cilat éshté
dhéné vendimi i kontrollit, por qé lidhen me njé
vepér tjetér penale qé ndiget kryesisht, sendet e
zbuluara sekuestrohen.

4. Pér sekuestrimet e kryera né kushtet e
paragraféve 2 dhe 3, t€é kétij neni, zbatohen kriteret
e nenit 301 t€ kétij Kodi.”.

Neni 111

NEé nenin 208, pika 3 ndryshohet si mé poshté:
“3. Kopja e vendimit té sekuestrimit i dorézohet
té interesuarit.”.

Neni 112

Né nenin 208/a, pika 1 ndryshohet si mé
poshté:

“1. NE€ rastin e procedimeve pér krime qé lidhen
me teknologjiné e informacionit, gjykata, me
kérkesén e prokurorit, urdhéron sekuestrimin e té
dhénave ose sistemeve kompjuterike. Né kété
vendim gjykata pércakton t€ drejtén pér t€ hyré,
kérkuar dhe marré t€ dhénat kompjuterike né
sistemin kompjuterik, si dhe ndalimin pér kryetjen
e veprimeve t€ métejshme apo sigurimin e té
dhénave ose té sistemit kompjuterik.”.

Neni 113

NEé nenin 211 béhen ndryshimet e méposhtme:

Né pikén 1, pas fjalés “deklarojné” shtohen
fjalét “me shkrim”.

Né pikén 2, pas fjaléve “organi kompetent”
shtohen fjalét “organi procedues informon

autoritetin kompetent, duke kérkuar dhénien e
konfirmimit.”.

Né pikén 3, fjala “konformimin” zévendésohet
me fjalén “konfirmimin”.

Neni 114

Pas nenit 211 shtohet neni 211/a me kété
pérmbajtje:

“Neni 211/a
Sekuestrimi né zyrat e shérbimeve informative

1. Kur lind nevoja e sckuestrimit té
dokumenteve, akteve ose sendeve té tjera né zyrat e
shérbimeve informative, veprimtaria e t€ cilave
lidhet me siguriné kombétare, né arsyetimin e
vendimit t€ sekuestrimit, gjykata tregon né ményré
té detajuar dokumentet, aktet ose sendet objekt
sekuestrimi.

2. Gjykata autorizon prokurorin pér shqyrtimin
¢ dokumenteve, akteve dhe sendeve qé duhet té
sekuestrohen, i cili merr vetém ato g€ jané té
domosdoshme pér géllimet e hetimit.

3. Kur ka arsye t€ bazuara pér t€ besuar se
dokumentet, aktet ose sendet nuk jané véné né
dispozicion ose jané t€ paplota, gjykata informon
organin kompetent, i cili disponon dhénien e
dokumenteve, akteve apo sendeve té tjera, ose
konfirmon mungesén e tyre.

4. Kur lind nevoja t€ merret origjinali ose kopja
e njé¢ dokumenti, akti ose sendi té krijuar nga njé
shérbim informativ i huaj, i dhéné me kushtin e
mospérhapjes sé tij, shqyrtimi dhe dorézimi
pezullohen. Né kété rast, njoftohet menjcheré
organi kompetent, me qéllim komunikimin me
autoritetin e huaj pér t€ vendosur lidhur me ruajtjen
e métejshme t€ sekretit. Brenda 60 ditéve, organi
kompetent autorizon dhénien e dokumentit, aktit
ose sendit ose konfirmon nevojén e ruajtjes sé
sekretit shtetéror.

5. Kur organi kompetent nuk shprehet brenda
afatit t& parashikuar né paragrafin 4, t€ kétij neni,
gjykata urdhéron marrjen e dokumentit, aktit ose
sendit objekt i sekuestrimit.”.

Neni 115

Neni 212 ndryshohet si mé poshté:
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“Neni 212
Kundérshtimi i vendimit té sekuestrimit

1. I pandehuri, personi tek i cili jané sekuestruar
sendet dhe ai € ka té drejté¢ ne kérkimit té tyre,
mund t€ béjé ankim né gjykaté, e cila merr vendim
t€ arsyetuar brenda 10 ditéve.

2. Kundér vendimit té gjykatés lejohet ankim
brenda 5 ditéve. Gjykata e apelit jep vendim té
arsyetuar brenda 10 ditéve nga martja e akteve.

3. Ankimi nuk e pezullon zbatimin e vendimit.”.

Neni 116

Né nenin 215, pas pikés 3 shtohen pikat 4, 5
dhe 6 me kété pérmbajtje:

“4. Me kérkesé t€ organit procedues, gjykata
mund t€ urdhérojé asgjésimin e sendeve té ndaluara
pér t'u prodhuar, zotéruar, mbajtur apo tregtuar, né
rast se ruajtja e tyre €shté e véshtiré, vecanérisht e
kushtueshme ose pérbén rrezik pér siguring,
shéndetin apo higjienén publike. Né kété rast,
gjykata urdhéron marrjen e kampionéve dhe
ruajtjen e tyre pér géllime t€ procedimit.

5. Organi procedues informon mbrojtésin e
zgjedhur ose t€ caktuar kryesisht mbi vendin dhe
datén e marrjes s¢ kampionéve, té paktén 24 oré
pérpara. Mosparaqitja e mbrojtésit né martrjen e
kampionéve nuk e ndalon organin procedues pér
marrjen e tyre.

6. Procedura pér asgjésimin e sendeve té
sekuestruara, afati, si edhe organi kompetent
pércaktohen me udhézim té pérbashkét t€ ministrit
pérgjegiés pér rendin dhe siguriné publike dhe
Ministrit t€ Drejtésisé. Kur éshté e mundur,
veprimet e kryera dokumentohen me mjete
audiovizive dhe né ¢do rast mbahet procesverbal,
kopje e sé cilit i dérgohet prokurorisé prané
gjykatés g€ ka vendosur asgjésimin.”.

Neni 117
Né nenin 221 béhen ndryshimet dhe shtesat e
méposhtme:
Né pikén 1, shkronja “b” ndryshohet si mé
poshté:

“b) pér ¢do vepér penale me dashje kur kryhet
me anén e mijeteve t€ telekomunikimit apo
pérdorimit t€ teknologjive informatike ose
telematike.”.

Pas shkronjés “b” shtohet shkronja “c” mé kété

pérmbajtje:
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“c) pér veprat penale té parashikuara nga
shkronja “a”, paragrafi 1, i nenit 75/a, € kétj
Kodi.”.

Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Regjistrimi 1 fshehté fotografik, filmik ose
me video 1 personave né vende publike dhe
pérdorimi i pajisjeve gjurmuese t€ vendndodhjes
lejohen vetém kur procedohet pér vepra té kryera
me dashje, pér té cilat parashikohet dénim me
burgim jo mé pak, né maksimum, se tre viet.”.

Neni 118
Neni 222 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 222
Vendimi pér lejimin e pérgjimit

1. Me kérkesén e prokurorit, pér rastet e lejuara
né paragrafin 1, t€ nenit 221, gjykata autorizon
pérgjiimin me vendim té arsyetuar, kur ai éshté i
domosdoshém pér vazhdimin e hetimeve té filluara
dhe kur né ngarkim t€ personit ekziston njé dyshim
1 arsyeshém dhe i bazuar né prova se ka kryer njé
vepér penale.

2. Kur ka arsye t€ bazuara pér t€ menduar se
nga vonesa mund t7i vijé njé dém i réndé hetimeve
dhe plotésohen kushtet e paragrafit 1, t€ kétij neni,
prokurori vendos pérgjimin me akt t€ motivuar dhe
njofton gjykatén menjéheré, por jo mé voné se
njézet e katér oré nga marrja e vendimit. Kur
vleftésimi nuk béhet né afatin e caktuar, pérgjimi
nuk mund t€ vazhdojé dhe rezultatet e tij nuk
mund t€ pérdoren.

3. Kur njéri nga dy personat qé do t€ pérgjohen
éshté i gatshém té kryejé dhe t€ regjistrojé veprimin
pérkatés, sipas marréveshjes me oficerin e policisé
gjyqésore, veprimi lejohet me autorizim té
prokurorit.

4. Né rastet e parashikuara né paragrafét 1, 2
dhe 3, t€ kétj neni, gjykata merr vendim té
arsyetuar né dhomé késhillimi, brenda 24 oréve nga
paraqgitja e kérkesés sé¢  prokurorit. Kundér
vendimit qé refuzon kérkesén pér pérgjim mund té
béhet ankim i vecanté né gjykatén e apelit brenda
24 oréve. Gijykata e apelit shqyrton ankimin
brenda 48 oréve nga martja e akteve. Paraqitja e
kérkesés pér vleftésimin e pérgjimit nuk shkakton
ndérpretijen e tij.

5. Vendimi pér pérgjimin tregon ményrén e
kryerjes dhe kohézgjatjen e veprimeve, e cila nuk
mund t1 kalojé pesémbédhjeté ditét. Ky afat, me
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kérkesé té arsyetuar t€ prokurorit, mund té zgjatet
nga gjykata sa heré éshté e nevojshme, pér njé
periudhé prej 15 ditésh, kur ekzistojné kushtet e
parashikuara né paragrafin 1, t€ kétj neni, dhe
rezultatet e pérgjimit diktojné nevojén e zgjatjes sé
afatit.

6. Né vendimin e gjykatés pér pérgjimin e
fshehté, fotografik ose me video, ose pér pérgjimin
e bisedave né vende private mund té autorizohet
oficeri 1 policisé gjyqésore ose specialisti 1
kualifikuar pér té hyré né kéto vende, né ményré té
tshehté, duke vepruar né pérputhje me vendimin.
Ky autorizim duhet té zbatohet brenda 15 ditéve.

7. Né regjistin qé mbahet né prokurori
shénohen aktet qé urdhérojné, autorizojné,
vleftésojné ose zgjasin pérgjimet, si dhe fillimin e
mbarimin e veprimeve t€ ¢do pérgjimi.

8. Né rastet e parashikuara nga neni 221,
paragrafi 2, veprimi autorizohet nga prokurori.”

Neni 119

NEé neni 222/a, pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Ankimi shqyrtohet né dhomé késhillimi nga
gjykata e apelit. Kur ankimi gjendet i bazuar,
gjykata e apelit prish vendimin gé lejon pérgjimin
dhe urdhéron fshirjen e ¢do materiali t€ marré nga
pérgjimi.”.

Neni 120

NEé nenin 223, pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Veprimet e pérgjimit mund t€ kryhen vetém
me anén e pajisjeve t€ instaluara né vende té
caktuara, t€ autorizuara dhe té kontrolluara nga
prokurori. Kryerja e pérgjimit dhe procesverbalet e
transkriptimit béhen nga oficeré t€ policisé
gjyqésore, nén drejtimin dhe kontrollin e prokurorit
t€ ¢éshtjes.”.

Neni 121

Né nenin 228 béhen ndryshimet dhe shtesat e
méposhtme:

Né pikén 2 higet lidhéza “ose” dhe pas fjalés
“penale” shtohen fjalét ““, ose dénimit”.

Né pikén 3, shkronja “a”, pas fjalés “provés”
shtohet shenja e pikésimit “,” dhe fjalét “bazuar né
rrethana fakti g€ duhet t€ tregohen posacérisht né
arsyetimin e vendimit”.

Neni 122

Né nenin 229, pika 3, pas fjaléve “mban
parasysh” shtohen fjalét “interesin e tij mé t€ larté
dhe”.

Neni 123

Né nenin 230, pika 2, fjalét “né gji”
zévendésohen me fjalét “nén moshén 3 vje¢ dhe
qé jeton me t€”.

Neni 124

Né nenin 235 higen fjalét “komunés ose”.
Neni 125

Neni 236 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 236
Garancia pasurore

1. Kur éshté caktuar masa e sigurimit arrest né
burg ose arrest né shtépi, pér shkak té ekzistencés
s¢ rrezikut t€ ikjes, gjykata mund té vendosé
zévendésimin e saj, duke urdhéruar lirimin e
personit, nése €shté ofruar garanci pasurore nga ai
veté ose njé person tjetér pér moslargimin e tij deri
né pérfundimin e gjykimit.

2. Gjykata pranon garanciné pasurore né té
njéjtat kushte si né paragrafin e mésipérm edhe kur
ndaj personit duhet té caktohet masa e sigurimit
arrest né burg ose atrest né shtépi, pér shkak té
ckzistencés sé rrezikut t€ ikjes, duke lejuar
géndrimin e tij né gjendje té liré.

3. Shuma e garancisé pasurore pércaktohet nga
gjykata, pasi merr mendimin e paléve, bazuar né
nevojat reale t€ sigurimit, rrethanat personale dhe
familjare t€ t€ pandehurit, si dhe gjendjen e tjj
financiare.

4. Kur pranon kérkesén pér garanci pasurore
gjykata pércakton shumén qé duhet té depozitohet
dhe afatin brenda té cilit duhet té kryhet depozitimi
dhe, nése e ¢mon t€ pérshtatshme, pércakton edhe
njé nga masat shtrénguese t€ parashikuara nga
shkronjat “a”, “b” dhe “c”, t€ nenit 232, t& kétjj
Kodi. I pandehuri géndron né masé sigurimi arrest
né burg ose né shtépi deri né depozitimin e
garancis€ pasurore. Pér depozitimin njoftohet
menjéheré prokurori.

5. Menjéheré pas njoftimit té depozitimit, né
¢do rast jo mé voné se 24 oré nga njoftimi pér
depozitimin e shumés sé garancisé pasurore,
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prokurori verifikon dokumentacionin pérkatés,
duke  urdhéruar, sipas rastit, lirimin e
menjéhershém té té€ pandehurit ose konfirmimin e
masés s€ sigurimit arrest né burg ose né shtépi.

0. Kur i pandehuri shkel kushtet e garancisé
pasurore, gjykata urdhéron konfiskimin e shumés
s¢ vendosur si garanci dhe caktimin e masés sé
sigurimit arrest né burg.”.

Neni 126

NEé nenin 237, pika 2 ndryshohet si mé poshté:
“2. Kur cakton kété masé, gjykata pércakton
edhe ményrén e ekzekutimit dhe té mbikéqytjes sé

T

saj.”’.
Neni 127

Né nenin 239, pas pikés 2 shtohet pika 3 me
kété pérmbajtje:

“3. Zbatohen rregullat e paragrafit 2, t€ nenit
238, t€ kétij Kodi”.

Neni 128
Né nenin 244, pika 1,
méposhtme:

“Vendimi merret né dhomé késhillimi dhe jepet
1arsyetuar.”.

shtohet fjalia e

Neni 129

Né nenin 245 béhen ndryshimet dhe shtesat e
méposhtme:

1. Né pikén 1, pas fjalés “pérmban” shenja e
pikésimit “” zévendésohet me )’ dhe shtohen
fjalét “me pasojé pavlefshmérie:”

2. Né pikén 1, pas shkronjés “c”
shkronja “¢”” me kété pérmbajtje:

“c) parashtrimin e shkageve pse nuk merren
parasysh pretendimet e parashtruara nga mbrojtja,
si dhe arsyetimi i papérshtatshmérisé sé masave té
tiera t€ sigurimit, kur caktohen masat e sigurimit
shtrénguese t€ parashikuara nga nenet 237, 238 dhe
239 t€ kétij Kodi;”

3. Shkronja “¢” béhet shkronja “d”.

4. Shkronja “d” béhet shkronja “dh”.

5. Pas pikés 1 shtohet pika 2 me kété
pérmbajtje:

“2. Kur vepra penale éshté kryer nga dy ose mé
shumé persona, gjykata disponon né njé vendim,
duke arsyetuar kushtet dhe kriteret pér secilin prej

2

tyre.”.
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shtohet

Neni 130

NEé nenin 246 béhen ndryshimet dhe shtesat e
méposhtme:

Né pikén 1, pas lidhézés “dhe”, fjalia e
bashkérenduar zévendésohet me “e njeh menjéheré
me letrén e t€ drejtave, sipas paragrafit 2, t€ nenit
34/b, té kétdj Kodi.”.

Né pikén 1, pas fjalisé sé paré shtohet fjalia e
dyté me kété pérmbajtje: “Policia gjygésore mban
procesverbal pér veprimet e kryera.”.

Pika 6 ndryshohet si mé poshté:

“6. Cdo dy muaj nga zbatimi i vendimit té
arrestit, prokurori informon me shkrim gjykatén
qé ka caktuar masén mbi hetimet e kryera dhe
nevojat e sigurimit. Informacioni pérmban té dhéna
pér gjendjen e procedimit, pyetjen e t& pandehurit
dhe personave té tjeré, pérshkrimin e t€ dhénave té
marra dhe shogérohet me kopje t€ akteve té
fashikullit. Kur prokurori nuk informon né afatin e
pércaktuar, gjykata verifikon nevojat e sigurimit me
kérkesé té t€ pandehurit ose kryesisht. Gjykata, pasi
dégjon palét, vendos vazhdimin, zévendésimin ose
revokimin e masés s€ sigurimit. Zbatohen rregullat
e parashikuara né nenet 248 dhe 249 t€ kétj
Kodi.”.

Neni 131

Né nenin 247, pas pikés 3 shtohen pikat 3/1
dhe 3/2 me kété pérmbajtje:

“3/1. 1 ikur konsiderohet personi qé megjithése
ka dijeni, i shmanget me vullnet zbatimit t€¢ masave
té sigurimit, t€ parashikuara nga nenet 233, 235,
237 dhe 238 t€ kétij Kodi, ose dénimit me burgim.

3/2. Pasojat procedurale t€ ikjes veprojné vetém
brenda procedimit pér té cilin ajo éshté deklaruar.
Gjendja e ikjes ruhet derisa masa e sigurimit
ckzekutohet, revokohet, humbet fuqiné, ose kur
shuhet vepra penale apo dénimi pér t€ cilin éshté
vendosur masa.”.

Neni 132

Né nenin 248 béhen ndryshimet dhe shtesat e
méposhtme:

Né pikén 1 shtohet fjalia me kété pérmbajtje:

“Pér masat e tjera t€ sigurimit, shtrénguese ose
ndaluese, gjykata procedon me martjen né pyetje
brenda pesé ditéve nga zbatimi i masés. Mbrojtja ka
t€ drejté t€ njihet me aktet dhe t€ marré kopje té
tyre.”.
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Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Népérmjet marrjes né pyetje, gjykata
verifikon kushtet dhe kriteret e caktimit t€ masés
dhe nevojat e sigurimit, t€ parashikuara nga nenet
228, 229 dhe 230 & kétij Kodi. Kur kéto kushte
nuk ekzistojné, gjykata vendos revokimin ose
zévendésimin e masés. Né t€ kundért, gjykata
vendos vazhdimin e zbatimit t€ saj. Gjykata
depoziton vendimin e arsyetuar brenda 48 oréve.”.

Pika 4 numértohet pika 5.

Pas pikés 3 shtohet pika 4 me kété pérmbajtje:

“4. Gjaté debatit gjygésor palét kané té drejté t&
paragesin prova, me pérjashtim té€ provave me
déshmitaré.”.

Pas pikés 5 shtohet pika 6 me kété pérmbajtje:

“6. Prokurori nuk mund t€ marré né pyetje
personin e arrestuar pérpara se gjykata t€
procedojé, sipas paragrafit 1 t€ kétij neni.”.

Neni 133

NEé nenin 249 béhen ndryshimet e méposhtme:

Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Kundér vendimit té gjykatés pér caktimin e
masés s¢ sigurimit, sipas nenit 244 t€ kétij Kodi,
lejohet ankim brenda pesé ditéve nga njoftimi i
vendimit té gjykatés.”.

Pas pikés 1 shtohet pika 1/1 me két
pérmbajtje:
“1/1. Kundér vendimit té gjykatés pér

vazhdimin, revokimin ose zévendésimin e masés sé
sigurimit, sipas nenit 248 t& kétij Kodi, prokurori, i
pandehuri dhe mbrojtési 1 tij mund t&é béjné ankim
brenda pesé ditéve.”.

Né pikén 3, fjala “kérkesa” zévendésohet me
fjalén “ankimi”, higen fjalét “e ankimuar” dhe
numti “5” zévendésohet me numrin “3” dhe pas
fjalés “ditéve” shtohen fjalét “nga realizimi i
njoftimeve”.

Né pikén 5, fjala “Kérkesa” zévendésohet me
fjalén “Ankimi”.

Né pikén 6, pas fjalisé sé paré shtohet fjalia e
dyté me kété pérmbajtje:

“Gjykata depoziton vendimin e arsyetuar
brenda 10 ditéve.”.

Né pikén 8, pas fjalés “akteve” shtohen fjalét
brenda kompetencés sé saj”.

Né pikén 9, fjalét “ankim né gjykatén mé té
lart€” zévendésohen me fjalét “ankim né gjykatén e
apelit pér kohézgjatjen e paraburgimit”.

Né pikén 10, fjalét “Gjykata e Larte”

zévendésohet me fjalét “gjykata e apelit”.
Neni 134

Né nenin 253, pika 1, fjala “dy” zévendésohet
me fjalén “katér”.

Neni 135

Né nenin 255 béhen ndryshimet dhe shtesat e
méposhtme:

Né pikén 1 shtohet fjalia e méposhtme:

“Data, ora dhe emri i oficerit t€ policisé
gjyqésore qé ka kyer arrestimin ose ndalimin
shénohet né procesverbal.”.

Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Oficerét dhe agjentét e policisé gjyqésore
informojné menjéheré personin e arrestuar pér
arsyet e arrestimit ose ndalimit dhe pér té drejtat e
tij, sipas nenit 34/b, € kétj Kodi, pérvegse kur kjo
éshté absolutisht e pamundur pér shkak t&
rrethanave.”.

Né pikén 3 shtohet fjalia me kété pérmbajtje:

“Kur té arrestuarit ose t€ ndaluarit nuk 1 éshté
dhéné letra e t€ drejtave, ajo 1 jepet menjéheré pas
mbérrities né dhomat e paraburgimit. Nése 1
arrestuari ose 1 ndaluari nuk mund t€ lexojé, letra e
t€ drejtave i lexohet nga njéri prej t€ pranishméve.
Ky fakt pasqyrohet né procesverbal kundrejt
nénshkrimit.”.

Né fund t€ pikés 4 shtohen fjalét “si dhe
zbatohen rregullat e Kodit t€ Drejtésisé pér té
Miturit”.

Neni 136

Né nenin 250, pas pikés 1 shtohen pikat 2 dhe 3
me kété pérmbajtje:

“2. Prokurori fillimisht e pyet té arrestuarin ose
t€ ndaluarin nése e ka marré€ letrén e t€ drejtave dhe
sigurohet g€ ai i ka kuptuar té drejtat e tij. Kur i
arrestuari ose 1 ndaluari nuk e ka marré letrén e t&
drejtave, prokurori ia jep até pérpara martjes sé
paré né pyetje dhe i sqaron té drejtat e tij.

3. Deklarimet e béra nga i arrestuari ose i
ndaluari pérpara se t€ keté marré letrén e t€
drejtave ose pérpara takimit me mbrojtésin e tij,
nuk mund t€ pérdoren.”.
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Neni 137

Né nenin 259 béhen shtesat e méposhtme:

Né fund té pikés 2, pas fjalés “gjykim” shtohet
fjalia “por, me kérkesén e paléve, ato mund t7i
nénshtrohen debatit gjyqésor gjaté shqyrtimit té
¢éshtjes né themel.”.

Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Kur del se arrestimi né flagrancé ose ndalimi
jané béré né ményré t€ ligjshme, gjykata merr
vendim pér vleftésimin e tij. Kur ka kérkesé nga
prokurori, gjykata mund té caktojé masé sigurimi.
Kundér vendimit t€ gjykatés lejohet ankim sipas
nenit 249 t€ kétij Kodi.”.

NEé pikén 4, fjalia e dyté ndryshohet si mé poshté:

ankim sipas nenit 249 té kétij Kodi.”.
Neni 138
Titulli 1 kreut IV ndryshohet si mé poshté:

“Revokimi, zévendésimi dhe shuatja e masave
té sigurimit’.
Neni 139

Né nenin 260 béhen ndryshimet dhe shtesat e
méposhtme:

Titulli ndryshohet si mé poshté:

“Revokimi, zévendésimi dhe bashkimi i masave
té sigurimit’.

Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Kur nevojat e sigurimit réndohen apo
personi shkel detyrimet qé lidhen me masén e
sigurimit, gjykata, me kérkesé té prokurorit, mund
t€ vendosé zévendésimin e saj me njé masé mé té
réndé ose caktimin e njé mase sigurimi shtrénguese
ose ndaluese shtesé. Pér shkeljen e detyrimeve qé
lidhen me njé masé ndaluese, gjykata mund té
vendosé caktimin e njé mase ndaluese shtesé ose
zévendésimin e saj me njé masé shtrénguese.”.

Pika 4 ndryshohet si mé poshté:

“4. Kérkesa e prokurorit ose e t€ pandehurit pér
revokimin, zévendésimin ose bashkimin e masave
t€ sigurimit shqyrtohet nga gjykata ku ndodhen
aktet, brenda pesé ditéve nga depozitimi i saj. Kur
éshté rasti, gjykata vendos edhe kryesisht revokimin
ose z€vendésimin e masés s€ sigurimit gjaté martjes
né pyetje t€ personit té arrestuar, sipas nenit 248, té
kétlj Kodi, né rastet e parashikuara nga paragrafi 6,
1 nenit 240, t€ tij, gjaté procedimit pér sigurimin e
provés, gjaté seancés paraprake ose gjaté gjykimit.”.
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Neni 140

NEé nenin 261 béhen ndryshimet e méposhtme:

Né pikén 1, shkronja “¢” ndryshohet si mé
poshté:

“c) kur pas mbarimit té afatit t€ parashikuar nga
shkronja “d”, e paragrafit 1, t& nenit 245, t€ kétj
Kodi, nuk éshté urdhéruar pérséritja, brenda
kufijve té parashikuar nga nenet 264 dhe 267.”.

Pika 3 numértohet pika 4.

Pas pikés 2 shtohet pika 3 me kété pérmbajtje:

“3. Kérkesa pér shuarjen e masés s€ sigurimit
paraqitet s¢ bashku me provat né gjykatén ku
ndodhen aktet né momentin e paraqitjes s¢ saj.
Gjykata vendos brenda 48 oréve, pasi njofton palét.
Mosparagitja e paléve, pa shkage t€ arsyeshme, nuk
e pengon gjykatén té€ vendosé pa praniné e tyre. Pér
afatin e arsyetimit t€ vendimit dhe ankimit
zbatohen rregullat e parashikuara né nenet 248 dhe
249 t€ kétij Kodi.”.

Neni 141

Né nenin 263, né shkronjat “c”, t& pikave 1, 2
dhe 3 dhe né shkronjén “b”, t€ pikés 6, fjala

“minimum” zévendésohet me fjalén “maksimum”.
Neni 142

Né nenin 277 shfuqizohet pika 3.
Neni 143

NEé nenin 278 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

Né titullin e nenit, pas fjalés “gjykatés” shtohen
fjalét “s¢ shkallés sé paré”.

Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Kérkesat e paléve gjaté hetimeve paraprake,
sipas paragrafit 1, t€ kétij neni, shqyrtohen nga i
njéjti gjyqtar.”.

Neni 144

NEé nenin 279 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

Né pikén 1, fjala “veprimet” zévendésohet me
fjalén “aktet”.

Pas pikés 2 shtohet pika 3 me kété pérmbajtje:

“3. Edhe kur aktet nuk mbrohen mé nga sekreti,
sipas paragrafit 1, té€ kétij neni, né rastet kur éshté e
nevojshme pér vazhdimésiné e hetimeve, prokurori
mund t€ disponojé me vendim té arsyetuar:

a) detyrimin e ruajtjes sé¢ sekretit pér akte té
vecanta, kur i pandehuri jep pélgimin ose kur
njohja e pérmbajtjes s¢ aktit mund t€ pengojé
hetimet ndaj personave té tjeré;
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b) ndalimin e publikimit t€ pérmbajtjes sé akteve
t€ vecanta apo t€ dhénave té posagme g€ lidhen me
veprime hetimore té caktuara.”.

Neni 145

Pas nenit 279 shtohet neni 279/a me kété

pérmbajtje:

“Neni 279/a
E drejta e viktimés pér informim

1. Pér shkaqe té ligjshme, viktima, pérfaqésuesi
ligjor ose mbrojtési i saj kané té drejté t€ kérkojné
informacion pér gjendjen e procedimit, si dhe té
njihen dhe t€ marrin kopje té€ akteve dhe provave
qé ndodhen né fashikullin e prokurorit.

2. Prokurori mund t€ refuzojé kérkesén kur:

a) interesi 1 ruajtjes s€ fshehtésisé sé hetimit
tejkalon interesin e viktimés;

b) interesi 1 t€ pandehurit tejkalon interesin e
viktimés;

¢) viktima nuk éshté pyetur ende si déshmitar.

2. Viktima, pérfagésuesi ligjor ose mbrojtési i saj
kané t€ drejté té kérkojné informacion né lidhje me
vendosjen, vazhdimin, zévendésimin apo hegjen e
masave té sigurimit ndaj t€ pandehurit, pérvegse
kur njoftimi pér kéto fakte mund té rrezikojé jetén
ose shéndetin e t€ pandehurit.”.

Neni 146

Né nenin 283 béhen kéto shtesa dhe
ndryshime:

Né pikén 3, numri “195” zévendésohet me
numrin “194”.

Né pikén 3, pas fjalisé sé paré shtohet fjalia
me kété pérmbajtje:

“Té dhénat e pérmbajtjes sé kallézimit anonim
mund t€ verifikohen nga prokurori ose policia
gjyqésore pér t€ siguruar elementé té provés, qé
konfirmojné vértetésiné e tyre.”.

Neni 147

N¢é nenin 284 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

Né pikén 1, pas fjalés “nenet” shtohet numri
“84”, pas numrit “130” shtohen numrat “148” dhe
“149”, pas numtit “243” shtohet numti “254” dhe
pas numrit “275” shtohen fjalét “290 paragrafi 1
paré”.

Né pikén 1 higen numrat “2397, “240” dhe
“2417.

Neni 148

NE nenin 287 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

Pika 2 numértohet pika 3.

Pas pikés 1 shtohet pika 2 me kété pérmbajtje:

“2. Kur gjaté hetimeve paraprake ndryshon
cilésimi juridik ose ndonjé rrethané e kryerjes sé
veprés penale, prokurori urdhéron pasqyrimin e
tyre né shénimet e béra sipas paragrafit 1 t& kétij

1

neni.”.
Neni 149
Neni 288 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 288

1. Kur ndaj njé deputeti duhet té caktohet masa
e sigurimit t€ arrestit né burg ose né shtépi, hegja e
lirisé né ¢farédo lloj forme, kontrolli personal ose 1
banesés, prokurori kérkon autorizim nga Kuvendi.

2. Kérkesa pér autorizim paraqgitet kur
plotésohen kushtet ligjore t€ parashikuara né kété
Kod pér kryerjen e veprimeve té parashikuara né
pikén 1 t€ kétij neni. Ajo shogérohet me njé
relacion té arsyetuar, t€ shogéruar me provat qé
mbéshtesin kérkesén e tij.

3. Kur deputeti éshté arrestuar né flagrancé,
Drejtuesi i Prokurorisé sé¢ Posagme njofton
menjéheré Kuvendin. Kur Kuvendi vendos hegjen
e masés s¢ arrestit né flagrancé, deputeti lirohet
menjéheré.”.

Neni 150
Neni 289 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 289
Lejimi pér té kryer veprime

1. Mosdhénia e autorizimit, sipas nenit 288, té
kétij Kodi, nuk e pengon prokurorin gé té kérkojé
njé masé tjetér sigurimi, sipas nenit 244, dhe as té
procedojé ndaj tij ose personave t€ tjeré, ndaj té
ciléve zhvillohen hetime pér té njéjtin fakt.

2. Kur nevojat e sigurimit réndohen apo kur nga
hetimet rezultojné fakte ose rrethana té reja,
prokurori mund t1 kérkojé Kuvendit autorizim,
sipas paragrafit 1, t€ nenit 288, t€ kétij Kodi.

3. Heqja e masés sé arrestit né flagrancé, sipas
paragrafit 3, t€ nenit 288, t€ kétij Kodi, nuk e
pengon prokurorin ti kérkojé Kuvendit autorizim,
sipas paragrafit 1 t€ nenit 288.”.
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Neni 151

Né nenin 290 béhen kéto ndryshime:

Né pikén 1 higen fjalét “dhe, né qofté se ka
filluar, duhet té¢ pushojé né ¢do gjendje té
procedimit,”.

Né pikén 1, shkronja “c”, fjala “ai”
zévendésohet me fjalén “ajo”.

Neni 152

Né nenin 291 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

Né fund té pikés 1 shtohen fjalét “brenda 15
ditéve nga regjistrimi i kallézimit”.

Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Vendimi u njoftohet menjéheré atyre qé
kané béré kallézim ose ankim, viktimés ose
trashégimtaréve té saj, t€ cilét kané t€ drejtén e
ankimit né gjykaté brenda 10 ditéve nga njoftimi i
vendimit.”.

Pas pikés 2 shtohen pikat 3, 4 dhe 5 me kété
pérmbajtje:

“3. Ankimi shqyrtohet nga gjyqtari qé gjykon
kérkesat e paléve gjaté hetimeve paraprake, i cili jep
vendim brenda 30 ditéve nga paraqitja e ankimit.
Ankimi shqyrtohet né seancé gjyqésore, por kur
palét nuk paragiten pa shkaqe té arsyeshme, gjykata
vendos mbi aktet e paragitura.

4, Kur e gjen t€ bazuar ankimin, gjykata
urdhéron prokurorin té regjistrojé procedimin dhe
t€ kryejé hetimet e nevojshme, duke pércaktuar
edhe drejtimin e tyre.
né gjykatén e apelit brenda 10 ditéve. Gjykata e
apelit vendos brenda 30 ditéve nga marrja e
akteve.”.

Neni 153

Neni 292 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 292
“Rifillimi i hetimeve

Vendimi i mosfillimit t€ procedimit ose 1
pushimit, t€¢ dhéné pér shkak t€ mungesés sé
ankimit, nuk pengojné kryerjen e hetimeve pér té
njéjtin fakt dhe ndaj t€ njéjtit person, né qofté se
mé pas béhet ankim.”.

Neni 154
Né nenin 293 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:
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Né pikén 1, fjalia e paré ndryshohet si mé
poshté:

“1. Me martjen e njoftimit pér njé vepér penale,
policia gjygésore, pa vonesé, por jo mé voné se 72
oré, i referon prokurorit, me shkrim, elementet
thelbésore té faktit dhe elementet e tjera qé jané
mbledhur deri atéheré, duke treguar burimet e
provés dhe veprimet e kryera, si dhe vé né
dispozicion té prokurorit, pér vlerésim, t€ gjitha
aktet dhe provat e marra.”.

Né pikén 2, pas fjalés “goj€”
kété pérmbayjtje:

“, 1 cili nuk pérjashton detyrimin pér t€ referuar
me shkrim.”.

Né pikén 3, pas fjalés “gjyqésore” shtohet
shenja e pikésimit “,” dhe fjala “gjithashtu,”.

shtohet fjalia me

Neni 155

Né nenin 294 béhen kéto ndryshime:

Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Pas ndérhyrjes sé prokurorit, policia
gjyqésore kryen ¢do veprim té urdhéruar ose té
deleguar posacérisht nga prokurori, si dhe kryen
me iniciativé ¢do veprim hetimor té nevojshém dhe
siguron burime t€ reja t€ provés.”.

Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Kur kryen veprime qé kérkojné njohuri té
posagcme teknike, me iniciativén e saj ose t€
deleguara nga prokurori, policia gjyqésore mund té
caktojé eksperté, t€ cilét nuk mund té refuzojné
detyrén e ngarkuar, pa shkage t€ ligishme.”.

Neni 156

Né nenin 294/a béhen kéto ndryshime dhe
shtesa:

Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Oficeri 1 policisé gjyqésore ose njé person i
autorizuar, mund té ngarkohet pér té kryer blerje
ose shitje t€ simuluar t€ sendeve gé€ jané t€ ndaluara
pér t'u prodhuar, zotéruar, mbajtur apo tregtuar,
apo sende gé rrjedhin nga njé krim, ose simulimin e
njé aktl korruptiv ose t€ kryejné veprime té tjera
simuluese, pér t€ zbuluar dhe mbledhur prova pér
personat e dyshuar pér kryetjen e njé krimi, duke
fshehur bashképunimin me policiné ose detyrén e
tyre si punonjés policie.”.

Né pikén 2, pas fjalés “autorizimin” shtohen
fjalét “dhe nén mbikéqgyrjen”.
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Neni 157

Né nenin 294/b béhen kéto ndryshime dhe
shtesa:

Titulli ndryshohet si mé poshté:

“Infiltrimi né pérbérje t€ grupit kriminal”.

Né pikén 1, pas fjalés “oficeri” shtohen fjalét
“ose agjenti” dhe pas fjalés “autorizimin” shtohen
fjalét “dhe nén mbikéqyrjen”.

Né pikén 2, pas fjalés “policisé” shtohet fjala
gjyqésore”.

Né pikén 3, fjala “mund” zévendésohet me
fjalén “lejohet”.

Né pikén 4, pas fjalés “policisé” shtohet fjala
“gjyqésore”.

Né fund t€ pikés 4 shtohet fjalia me kété
pérmbajtje:

“Nése marrja e déshmisé nga personat e
inflitruar éshté thelbésore pér zgjidhjen e ¢éshtjes,
déshmia merret duke respektuar rregullat mbi
ruajtjen e fshehtésisé sé identitetit té€ informatorit.
Kur kéta t€ fundit nuk jané thirrur si déshmitaré,
informacionet e dhéna prej tyre nuk mund té
pérdoren.”.

(13

Neni 158

Pas nenit 294/b shtohet neni 294/c me kété
pérmbajtje:

“Neni 294/c
Dorézimi i kontrolluar

1. Dorézimi 1 kontrolluar autorizohet nga
prokurori qé drejton hetimet paraprake, me kérkesé
t€ autoriteteve t€ huaja.

2. Dorézimi 1 kontrolluar mund té autorizohet
né rastet e méposhtme:

a) kur personat qé dyshohet se jané pérfshiré né
transportin e paligishém t€ léndéve narkotike,
arméve, sendeve t€ vjedhura, materialeve
cksplozive ose bérthamore, materialeve radioaktive,
shumave t€ parave dhe t€ ardhurave té tjera
produkte t€ veprés penale ose té sendeve t€
pérdorura si mjet pér kryerjen e veprave penale,
nuk mund té identifikohen ose arrestohen né
ményra t€ tjera, si dhe kur identifikimi apo arrestimi
1 tyre do té démtonte hetimet ose do té rrezikonte
sigurin€ e personave apo démtimin ose humbjen e
sendeve qé transportohen;

b) kur zbulimi i veprave penale dhe marrja e
provave éshté i pamundur ose 1 véshtiré pér tu
kryer né ményra t€ tjera.

3. Dorézimi i kontrolluar kryhet sipas kushteve
té pércaktuara nga prokurori, i cili urdhéron
kryerjen e tij me akt t€ arsyetuar, pasi sigurohet se
autoritetet e huaja:

a) kané dhéné pélgimin qé sendet e paligjshme
apo té dyshimta té€ hyjné, té kalojné transit ose té
dalin nga territori i tyre;

b) garantojné mbikéqyrjen e vazhdueshme té
hyrjes, kalimit transit ose daljes sé sendeve nga
territori 1 tyre.

4. Urdhri i prokurorit ¢ autorizon dorézimin e
kontrolluar duhet t&é pérmbajé:

a) emrin e t€ dyshuarit ose té pandehurit, nése
éshté i ditur;

b) provat qé vértetojné natyrén e paligjshme té
sendeve gé duhet té hyjné, kalojné ose dalin nga
territori 1 shtetit dhe ményrat né t€ cilat do té kryhet
kontrolli ose mbikéqyrja e tyre.

5. Kur éshté rasti, urdhrit t€ prokurorit i
bashkélidhet akti qé autorizon zévendésimin e
ploté ose t€ pjesshém té sendeve té paligishme dhe
vendin ku vendosen kampionet e marra.

6. Dorézimi i kontrolluar ekzekutohet nga
policia gjygésore, nén mbikéqytrjen dhe kontrollin e
prokurorit.”.

Neni 159

NEé nenin 295 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

Né titullin e nenit fjala “hetimet” ndryshohet né
“hetime” dhe pas késaj fjale shtohen fjalét “dhe i
personave té tjeré”.

Pika 1 numértohet pika 2.

Shtohet pika 1 me kété pérmbajtje:

“1. Policia gjyqésore identifikon personin ndaj
té cilit zhvillohen hetime dhe personat ¢ mund té
referojné té dhéna t€ dobishme pér rindértimin e
faktit.”.

Shtohet pika 3 me kété pérmbajtje:

“3. Kur identifikimi pérfshin marrjen e
kampionéve biologjiké, policia gjyqésore procedon
sipas nenit 201 /a té kétij Kodi.”.

Pika 2 numértohet pika 4.

Pika 3 numértohet pika 5 dhe pas fjalés
“lirimin” shtohen fjalét “ose pér ¢do veprim té
kryer sipas kétij neni”.
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Neni 160

Né nenin 296 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

Né pikén 1, pas fjalés “tij” shtohet shenja e
pikésimit “)” dhe fjalét “me pérjashtim té rasteve té
personit t€ arrestuar né flagrancé ose té ndaluar, té
cilét merren né pyetje sipas rregullave té nenit 256”
dhe pas fjalisé s¢ dyté shtohet fjalia e treté me kété
pérmbajtje:

“Né ¢do rast pérpara se t€ procedohet me
marrjen né pyetje atij i jepet letra e t€ drejtave.
Zbatohen rregullat e neneve 34/a dhe 38 € kétij
Kodi.”.

Né pikén 2, fjalét “né veprat penale té
dukshme” zévendésohen me fjalét “menjéheré pas
konstatimit t€ faktit” dhe pas fjalisé s¢ paré shtohet
fjalia e dyté me kété pérmbaijtje:

“Té dhénat e marra nuk dokumentohen dhe
ndalohet pérdorimi i tyre si prové.”.

Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Kur personi ndaj té cilit zhvillohen hetime
paragitet veté dhe kérkon té japé deklarime, policia
gjyqésore procedon me martjen tyre. Nuk lejohet
pérdorimi i tyre né gjykim, me pérjashtim té rastit
kur kundérshtohet pérmbajtja e deklarimit t& béré
para gjykatés.”.

Neni 161

Né nenin 297 shtohet pika 3 me kété
pérmbajtje:

“3. Nése t€¢ dhénat duhet t€ merren nga njé i
mitur, duhet t€ sigurohet prania e prindit ose
kujdestarit, ose e njé personi té rritur, t€ zgjedhur
nga 1 mituri, si dhe prania e psikologut.”.

Neni 162

NEé nenin 298 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:
Pika 3 numértohet pika 4 dhe fjalét “pa vonese”
zévendésohen me fjalén “menjéheré”, ndérsa fjalét
“vleftéson kontrollimin” zévendésohen me fjalét
“procedon sipas nenit 301 té kétij Kodi”.
Pas pikés 2 shtohet pika 3 me kété pérmbajtje:

“3. Né rastet e flagrancés apo ndjekjes sé
personit né ikje ose kur duhet t€ kryhet njé ndalim
ose té ekzekutohet njé vendim arresti ose njé
vendim dénimi me burgim, policia gjyqésore merr
t€ gjitha masat teknike, me qéllim sigurimin dhe
ruajtien e t€ dhénave origjinale kompjuterike dhe
mbrojten e tyre nga humbja, démtimi dhe
tjetérsimi, si dhe kryen kontrollimet e métejshme t&
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t¢ dhénave kompjuterike, kur ka shkage té
arsyeshme se ato pérmbajné informacion,
programe apo gjurmé t€ veprés penale.”.

Pika 3 kalon si piké 4 dhe fjalét “pa vonesé”
zévendésohen me fjalén “menjéhere”, ndérsa fjalét
“vleftéson kontrollimin” zévendésohen me fjalét
“procedon sipas nenit 301 té kétij Kodi”.

Neni 163

Né nenin 301, pikén 2, fjalia e dyté ndryshohet
si mé poshté:

“Kopja e vendimit i njoftohet menjéheré€, por jo
mé voné se 72 oré, t€ pandehurit, mbrojtésit dhe
personit té cilit i jané sekuestruar sendet.”.

Neni 164

NEé nenin 304, pika 1, pas fjalisé sé paré shtohet
fjalia e dyté me kété pérmbajtje:

“Ai kryen hetime edhe pér verifikimin e fakteve
ose rrethanave né favor té personit ndaj t€ cilit
zhvillohen hetime.”.

Neni 165
Neni 305 shfuqizohet.
Neni 166

NEé nenin 307 béhen kéto ndryshime:

Pika 3 numértohet pika 4.
Pas pikés 2 shtohet pika 3 me kété pérmbajtje:

“3. Zbatohen parashikimet e neneve 34/a dhe
38 té kétij Kodi.”.

Neni 167

Né nenin 308 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

Né pikén 1, pas shkronjés “¢” shtohet shkronja
“d” me kété€ pérmbajtje:

“d) letrén e t& drejtave né formé té shkruar,
sipas nenit 34/a té kétj Kodi.”.

Né pikén 4, fjalét “qé pér arsye t€ mundshme,
prokurori  mendon  t€  shkurtojé  afatin”

zévendésohen me fjalét “t€ ngutshme”.
Neni 168

NEé nenin 309 béhen kéto shtesa:

Né pikén 1, pas fjalés “kryesisht” shtohet shenja
¢ pikésimit 7 dhe fjalét “sipas rasteve t&
parashikuara nga ky Kod.”.

Né pikén 2, pas fjalés “démtojé” shtohet fjala

“hetimet”.
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Neni 169

Né nenin 312, pas pikés 3 shtohet pika 4 me
kété pérmbajtje:

“4. Thirrja béhet té paktén tre dit€ pérpara dités
s¢ paraqgities, me pérjashtim té rasteve t&
ngutshme.”.

Neni 170

Né nenin 314 béhen kéto ndryshime:

Né pikén 1, né fjaliné e paré, fjalét “té cilit 1 jep
detyra”  zévendésohen me  fjalét  “sipas
parashikimeve t€ nenit 179 t€ kétij Kodi.”

Né pikén 1, né fijaliné e dyté, fjala “té
arsyeshme” zévendésohet me fjalén “t€ ligjshme”.

Neni 171

Né nenin 317, pika 1, pas fjalés “hetimeve”
shtohen fjalét “ose né fillim t& seancés paraprake”.

Neni 172

NEé nenin 319 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

Né pikén 2, pas fjalés “té tjera” shtohen fjalét
“qé duhet té pérbéjné objekt prove” dhe pas fjalés
“t¢ interesuar” shtohet shenja e pikésimit “,” dhe
fjalét “sipas shkronjés “b”, t& paragrafit 1, t€ nenit
317, t€ kétj Kodi.”

Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Prokurori mund té kérkojé nga gjykata
shtyrjen e afatit pér sigurimin e provés sé¢ kérkuar
nga i pandehuri, kur martja e saj do t€ démtonte
hetimet. Gjykata vendos mbi kérkesén pasi dégjon
t€ pandehurin dhe mbrojtésin e tij. Shtyrja e afatit
nuk pranohet kur nga kjo mund té rrezikohet
marfja e proveés.”.

Neni 173

NEé nenin 320 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:
Né pikén 1 shtohet fjalia me kété pérmbajtje:
“Kundér kétij vendimi nuk lejohet ankim.”.

Né pikén 2, shkronja “a” ndryshohet si mé
poshté:

“a) objektin e provés dhe personat e interesuar
pér martjen e saj, sipas parashikimeve té€ nenit 319
t€ kétij Kodi;”.

NEé pikén 2 shkronja “b” shfugizohet.

Pas pikés 2 shtohet pika 2/1 me két
pérmbajtje:

“2/1.  Gijykata njofton  prokurotin,  té
pandehurin, viktimén dhe mbrojtésit t€ paktén dy

dité para datés s¢ seancés dhe i njeh ata me té
drejtén pér t€ shqyrtuar dhe marré kopje té
deklarimeve gé do t€ sigurohen.”.

Né pikén 4 fjala “mund” zévendésohet me
fjalén “duhet”.

Neni 174

NE nenin 321 béhen kéto ndryshime:

Pika 3 ndryshon si mé poshté:

“3. Provat merren sipas rregullave té caktuara
pér shqyrtimin gjyqésor, nga e njéjta gjykaté qé do
té gjykojé ¢éshtjen. Pérveg rasteve té€ parashikuara
nga neni 321/1, ndalohet martja e provave mbi
faktet qé kané t€ bé&né me persona qé nuk
pérfagésohen nga mbrojtésit né seancé.”.

Né pikén 4, fjala “shikojné” zévendésohet me
fjalén “shqyrtojné”.

Neni 175

Pas nenit 321 shtohet neni 321/1 me kété
pérmbajtje:

“Neni 321/1
Shtrirja e sigurimit t&€ provés

Kur prokurori ose mbrojtési i t€ pandehurit
kérkon g€ martja e provés t€ shtrihet mbi fakte qé
kané t€ béjné me persona qé nuk pérfagésohen nga
mbrojtésit né seancé, kur jané kushtet, gjykata
kryen njoftimet dhe e shtyn seancén pér aq kohé sa
éshté e nevojshme, por jo mé shumé se tri dité.
Kérkesa nuk pranohet nése shtytja e seancés do t&

démtonte marrjen e proves.”.
Neni 176

Né nenin 322, pika 2, pas fjalés “pasoja”
shtohen fjalét “né gjykimin civil ose administrativ”.

Neni 177

Né nenin 323 béhen kéto ndryshime:

Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“l. Brenda pérfundimit t€ afatit ligjor t&
hetimeve, prokurori vendos sipas paragrafit 6, t€
nenit 327, t€ kétij Kodi.”.

Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Afati 1 pérfundimit t€ hetimeve éshté tre
muaj nga data né t€ cilén emrti i personit gé i
atribuohet vepra penale éshté shénuar né regjistrin
e njoftimit t€ veprave penale, dhe gjashté muaj pér

Faqe| 5463



<
=}

Fletorja Zyrtare %

Viti 2017 — Numri 97

veprat penale t€ parashikuara nga shkronjat “a” dhe
“b”, t€ nenit 75/a, t€ kétj Kodi.”.

Neni 178

Né nenin 324 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

Né pikén 1 shtohet fjalia me kété pérmbajtje:

“Né rastin e Prokurorisé sé¢ Posagme ky afat
éshté deri né gjashté muaj.”.

Né pikén 2, fjalia e dyté ndryshohet si mé
poshté:

“Tej afatit 2-vjegar, pér raste té akuzave pér
krim té organizuar dhe pér krime qé gjykohen me
trup gjykues, afati 1 hetimit mund t€ zgjatet vetém
me miratim t€ Prokurorit té Pérgjithshém ose
Drejtuesit té Prokurorisé sé Posagme deri né 1 vit,
pér ¢do zgjatje jo mé shumé se tre muaj, pa cenuar
afatet e kohézgjatjes s¢ paraburgimit.”.

Pika 4 ndryshohet si mé poshté:

“4. Provat e marra pas mbarimit té afatit nuk
mund t€ pérdoren.”.

Neni 179

Né nenin 325 béhen ndryshimet dhe shtesat e
méposhtme:

Né pikén 2, fjala “Ankesa” zévendésohet me
fjalén “Ankimi”.

Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Kur ankimi pranohet dhe hetimet nuk duhet
t€ vazhdojné, gjykata urdhéron prokurorin qé ti
pérfundojé ato brenda njé afati jo mé té gjaté se 15
dité.”.

Pas pikés 3 shtohet pika 3/1 me két
pérmbajtje:

“3/1. Kur ankimi pranohet, por hetimet duhet
t¢ vazhdojné, gjykata urdhéron prokurorin ti
pérfundojé ato brenda njé afati té€ caktuar prej saj.
Provat e marra brenda kétij afat jané té
pérdorshme.”.

Neni 180

NEé nenin 326 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Vendimi 1 arsyetuar 1 njoftohet viktimés ose
personit qé ka béré kallézimin, t€ cilét mund té
béjné ankim brenda 10 ditéve nga marrja dijeni
para gjyqtarit t€ seancés paraprake. Ankimi
shqyrtohet né dhomé késhillimi brenda 30 ditéve.
Kundér vendimit nuk lejohet ankim.”.
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Pas pikés 3 shtohen pikat 4 dhe 5 me kété
pérmbajtje:

“4. Kur ankimi pranohet, gjykata vendos
rifillimin e hetimeve.

5. Pérveg rastit t& parashikuar né paragrafin 4, té
kétij neni, hetimi i pezulluar rifillon me vendim té
prokurorit.”.

Neni 181

Né nenin 327 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Brenda afatit té parashikuar nga neni 324, i
kétij Kodi, prokurori njofton mbi pérfundimin e
hetimeve paraprake té€ pandehurin, mbrojtésin e tij,
si dhe viktimén ose trashégimtarét e saj, kur
identiteti dhe vendbanimi i tyre rezultojné nga aktet
e procedimit.”.

Pas pikés 2 shtohen pikat 3, 4, 5 dhe 6 me kété
pérmbajtje:

“3.  Njoftimi pérmban  pérshkrimin e
pérmbledhur té faktit penal pér t€ cilin procedohet,
kohén dhe vendin e kryerjes, cilésimin juridik,
lajmérimin pér depozitimin e akteve né sekretari
dhe té drejtén pér t'u njohur me aktet dhe pér té
marré kopje.

4. 1 pandehuri njoftohet gjithashtu, se ka t&
drejté g€ brenda dhjeté ditéve té€ paragesé memorie
¢ dokumente, t1 kérkojé prokurorit kryerjen e
hetimeve shtesé, t€¢ béjé deklarime apo té kérkojé
qé té merret né pyetje. Kur i pandehuri kérkon té
pyetet, prokurori éshté i detyruar té procedojé me
pyetjen e tij.

5. Kur prokurori pranon kérkesén e té
pandehurit pér t€ kryer hetime shtesé, ato duhet té
pérfundojné brenda tridhjeté ditéve nga paraqitja e
kérkesés. Ky afat mund t€ zgjatet vetém njé heré
dhe jo mé shumé se dy muaj dhe né ¢do rast pa
kaluar afatin térésor t€ hetimit. Kur nuk e pranon
kérkesén e t€ pandehurit, prokurori merr vendim té
arsyetuar, sipas paragrafit 2, t€ nenit 110, t€ kétjj
Kodi.

6. Né pérfundim t€ hetimeve paraprake,
prokurori procedon si mé poshté:

a) vendos pushimin e akuzés apo ¢éshtjes, né
rastet e parashikuara nga paragrafi 1, i nenit 328,
ose i kérkon gjykatés pushimin e akuzés apo
céshtjes, né rastet e parashikuara nga neni 329/a i
Kodit;
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b) i kérkon gjykatés dérgimin e ¢éshtjes né gjyq,
kur nuk procedon sipas neneve 400, 406/a dhe
406/dh té kétij Kodi.”.

Neni 182

Né nenin 328 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

Titulli ndryshohet si mé poshté:

“Pushimi i akuzés ose ¢éshtjes”.

Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“l. Né pérfundim té€ hetimeve paraprake, kur
procedohet pér kundérvajtie penale, prokurori
vendos pushimin e akuzés ose ¢éshtjes kur:”.

Pas pikés 1 shtohet pika 2 me kété pérmbajtje:

“2. Prokurori, brenda 5 ditéve nga marrja e
vendimit t€ pushimit, njofton t& pandehurin,
mbrojtésin e tij, viktimén ose trashégimtarét ¢ saj
kur identiteti dhe vendbanimi i tyre rezultojné nga
aktet e procedimit, si dhe personin qé ka béré
kallézim ose ankim, duke u béré t€ ditur t€ drejtén
pér t'u njohur me aktet, pér t€ marré kopje t€ tyre
dhe pér t€ paragitur ankim né gjykaté.”.

Neni 183
Neni 329 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 329
Ankimi kundér vendimit t€ pushimit t&
akuzés ose ¢éshtjes

1. Kundér vendimit t€ pushimit t€ akuzés ose
¢éshtjes mund t€ béhet ankim brenda 10 ditéve nga
martja dijeni para gjyqtarit t€ seancés paraprake. Né
rastet kur prokurori ka paragitur kérkesé pér
dérgimin e ¢éshtjes né gjyq, por pér njérén ose disa
nga akuzat ka vendosur pushimin, ankimi ndaj
vendimit t€ pushimit shqyrtohet bashkérisht me
kérkesén pér dérgimin e ¢éshtjes né gjyq.

2. Né sekretariné e gjykatés depozitohen kopje
t¢ akteve dhe provave qé pérmban fashikulli i
hetimeve paraprake, duke pérfshiré edhe vendimet
e marra nga gjyqtari i hetimeve paraprake, si dhe
provat materiale, pérveg rastit kur ato ruhen né
vend tjetér.

3. Ankimi shqyrtohet né dhomé késhillimi,
brenda pesémbédhjeté ditéve nga marrja e akteve.
Gjykata vendos sipas rastit:

a) lénien né fuqi t€ vendimit té pushimit, kur
¢mon se jané kushtet e parashikuara nga paragrafi
1, 1 nenit 328, té kétij Kodi;

b) kthimin e akteve prokurorit dhe vazhdimin e
hetimeve, kur ¢mon se ato jané t€ paplota, duke
pércaktuar drejtimet e thellimit t€ tyre dhe, kur
éshté rasti, edhe veprimet qé duhet té kryhen, si
dhe cakton afatin brenda té cilit hetimet duhet té
pérfundojné;

¢) kthimin e akteve prokurorit, duke e urdhéruar
qé t¢ formulojé akuzé dhe t€ paraqesé kérkesé pér
gjykimin e ¢éshtjes, kur ¢mon se hetimet jané té
plota dhe rezulton se ka prova té mjaftueshme pér
t€ mbéshtetur akuzén né gjyq.

4. Gjykata nuk mund té urdhérojé prokurorin
qé t& formulojé akuzé pér persona té tjeré, emri i t&
ciléve nuk éshté regjistruar sipas nenit 287 t& kétjj
Kodi. Kur nga aktet rezultojné t& dhéna pér vepra
penale t€ tjera, g€ ndigen kryesisht ose né ngarkim
té personave té tjeré, gjykata mund té kérkojé qé té
kryhen hetime, edhe né rastet kur vendos sipas
shkronjés “c”, té paragrafit 3, t€ kétij neni.

5. Né rastet e parashikuara nga paragrafi 3,
shkronjat “b” dhe “c”, dhe paragrafi 4, t€ kétij neni,
vendimi 1 njoftohet edhe drejtuesit té prokurorisé.

6. Kundér vendimit t€ gjyqtarit t€ seancés
paraprake sipas shkronjés a) té paragrafit 3 t& kétij
neni, mund té€ béjné ankim né gjykatén e apelit 1
pandehuri dhe viktima, ndérsa sipas shkronjave “b”
ankim prokurori.

7. Gjykata e apelit shqyrton ankimin né dhomé
késhillimi brenda 15 ditéve nga data e martjes sé
akteve.

8. Kur pranon ankimin e t€ pandehurit, gjykata
e apelit vendos ndryshimin e vendimit t€ pushimit
me formulimin mé t€ favorshém pér té. Kur
pranon ankimin e viktimés, gjykata urdhéron
vazhdimin e hetimeve ose dérgimin e ¢€shtjes né
gjyq. Kur pranon ankimin e prokurorit, gjykata
vendos lénien né fuqi t€ vendimit t€ pushimit.”.

Neni 184

Pas nenit 329 shtohen nenet 329/a, 329/b,
329/c dhe 329/¢ me kété pérmbajtje:

“Neni 329/a
Kérkesa pér pushimin e akuzés ose ¢éshtjes

1. Né pérfundim té hetimeve paraprake, kur
procedohet pér krime dhe kur éshté njéri nga rastet
e parashikuara nga paragrafi 1, i nenit 328, té kétj
Kodi, prokurori i kérkon gjyqtarit t€ seancés
paraprake pushimin e akuzés ose ¢éshtjes.
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2. Né rastet kur prokurori ka paraqitur kérkesé
pér dérgimin e ¢éshtjes né gjyq, kérkesa pér
pushimin e akuzés ose c¢éshtjes shqyrtohet
bashkérisht me kérkesén pér dérgimin e ¢éshtjes né
gyq-

3. Kérkesés s¢ prokurorit i bashkélidhen aktet
dhe provat qé pérmban fashikulli i hetimeve, duke
pérfshiré edhe aktet e kryera para gjyqtarit té
hetimeve paraprake, si dhe provat materiale, pérveg
rastit kur ato ruhen né vend tjetér.

4. Kérkesa 1 njoftohet t€ pandehurit, mbrojtésit
t€ tij, vikimés ose trashégimtaréve t€ saj kur
identiteti dhe vendbanimi i tyre rezultojné nga aktet
e procedimit, si dhe personit qé ka béré kallézim
ose ankim. Ata kané té drejt€ t€ njihen me aktet
dhe provat, si dhe té€ marrin kopje té tyre.

Neni 329/b
Shqyrtimi i kérkesés

1. Brenda pesé ditéve nga depozitimi i kérkesés,
gjykata njofton t€ pandehurin, mbrojtésin e tij,
viktimén ose trashégimtarét e saj kur identiteti dhe
vendbanimi i tyre rezultojné nga aktet e procedimit,
si dhe personin qé ka béré kallézim ose ankim, pér
datén dhe orén e gjykimit.

2. Kérkesa shqyrtohet nga gjyqtari i seancés
paraprake né seancé me dyer t€ mbyllura, né prani
t€¢ paléve. Kur pala nuk paraqitet, ndonése éshté
njoftuar rregullisht, ose refuzon té paraqitet, pa
parashtruar shkaqe t€ arsyeshme, gjykimi zhvillohet
pa praning e saj.

3. Kur jané kushtet e parashikuara nga paragrafi
1, 1 nenit 328, gjykata vendos pushimin e akuzés
ose ¢éshtjes. NEé rast t€ kundért, gjykata vendos
sipas parashikimeve té shkronjés “b” ose “c”, t&
paragrafit 3, t€ nenit 329, t€ kétij Kodi.

4. Kur gjykata vendos sipas shkronjés “b”, té
paragrafit 3, t€ nenit 329, t¢ kétj Kodi, i cakton
prokurorit njé afat pér kryerjen e hetimeve.

5. Kur éshté rasti, zbatohen rregullat e
parashikuara nga paragrafi 4, i nenit 329, t€é kétjj
Kodi.

0. Kundér vendimit t€ gjyqtarit t€ seancés
paraprake mund té béhet ankim né gjykatén e
apelit. Zbatohen pér aq sa jané t€ pajtueshme
rregullat e pércaktuara né nenin 329 t€ kétij Kodi.
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Neni 329/c
Revokimi i vendimit t& pushimit

1. Kur pas vendimit t€ pushimit t€ akuzés ose
¢éshtjes dalin ose zbulohen té dhéna apo prova té
reja, t€ cilat tregojné se vendimi nuk éshté 1 bazuar,
al mund té revokohet nga gjyqtari i seancés
paraprake me kérkesé t€ prokurorit, té viktimés ose
trashégimtaréve t€ saj. Kérkesa, sé bashku me aktet
dhe provat e reja, depozitohet né sekretariné e
gjykatés.

2. Kérkesa shogérohet me provat e reja me
Pasojé mospranimi.

3. Kérkesa shqyrtohet né dhomé késhillimi. Kur
vendos pranimin e kérkesés, gjykata revokon
vendimin e pushimit dhe i kthen aktet prokurorit, i
cili rifillon hetimet.

4. Né pérfundim té€ hetimeve, kur nuk procedon
sipas neneve 328, 329/a, 406/a ose 406/dh, t€ kétj
Kodi, prokurori paraqet né gjykaté kérkesé pér
dérgimin e ¢éshtjes né gjyq.

Neni 329/¢
Ankimi ndaj vendimit

Kundér vendimit t€ mospranimit ose t€ rrézimit
t€ kérkesés pér revokimin e vendimit té pushimit,
prokurori, viktima ose trashégimtarét e saj, kané té
drejtén e ankimit né gjykatén e apelit, e cila
shqyrton ankimin né dhomé késhillimi.”.

Neni 185
Neni 331 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 331
Kérkesa pér dérgimin e géshtjes né gjyq

1. Kur nuk procedon sipas neneve 328, 329/a,
400, 406/a ose 406/dh té Kodit, prokuroti kérkon
dérgimin e ¢éshtjes né gjyq.

2. Kérkesa pér dérgimin e ¢éshtjes né gjyq éshté
e pavlefshme kur nuk respektohen pércaktimet e
paragraféve 2, 3 dhe 4, t€ nenit 327, t€ kétij Kodi.

3. Kérkesa pér dérgimin e ¢éshtjes né gjyq
pérmban:

a) gjenealitetet ¢ t€ pandehurit dhe t€ viktimés,
kur éshté¢ e mundur, si dhe ¢do element tjetér qé
shérben pér identifikimin e tyre;

b) parashtrimin e faktit penal dhe cilésimin
juridik t€ veprés penale;

c) burimet e provés dhe faktet qé ato u
referohen;
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¢) kérkimin qé gjyqtari 1 seancés paraprake té
vendosé dérgimin e ¢éshtjes né gjyq;

d) datén dhe nénshkrimin e prokurorit.

4. Kérkesés sé¢ prokurorit 1 bashkélidhen aktet
dhe provat qé pérmban fashikulli i hetimeve, duke
pérfshiré edhe aktet e kryera para gjyqtarit té
hetimeve paraprake, si dhe provat materiale, pérveg
rastit kur ato ruhen né vend tjetér.”.

Neni 186

Pas nenit 331 shtohet kreu IX me titullin
“Seanca paraprake”.

Neni 187
Neni 332 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 332
Caktimi i seancés paraprake

1. Brenda pesé ditéve nga depozitimi i kérkesés
pér dérgimin e ¢éshtjes né gjyq, gjyqtari 1 seancés
paraprake cakton datén e zhvillimit té saj. N€ rastet
kur i pandehuri nuk ka zgjedhur mbrojtés,
zbatohen rregullat e nenit 49 t€ kétij Kodi.

2. Nga data e depozitimit t€ kérkesés pér
dérgimin e ¢éshtjes né gjyq, deri né datén e seancés
nuk duhet té kalojé njé afat mé i gjaté se 10 dité.

3. Gjykata vendos mbi kérkesén pér dérgimin e
¢éshtjes né gjyq brenda 30 ditéve nga data e
depozitimit té saj.”.

Neni 188

Pas nenit 332 shtohen nenet 332/a, 332/b,
332/c, 332/c, 332/d, 332/dh, 332/c, 332/¢, 332/,
332/g dhe 332/gj me kété pérmbajte:

“Neni 332/a
Veprimet pérgatitore

1. Gjyqtari 1 seancés paraprake njofton té
pandehurin dhe viktimén ose trashégimtarét e saj,
kur identiteti dhe vendbanimi 1 tyre rezultojné nga
aktet e procedimit, duke treguar ditén, orén dhe
vendin ku do té zhvillohet seanca, me
paralaymérimin pér t€ pandehurin se nése nuk
paragqitet, seanca do t€ zhvillohet né mungesé té tij.

2. Data e seancés i njoftohet gjithashtu
prokurorit dhe mbrojtésit t€ t€ pandehurit, duke 1
béré t€ ditur kétij t€ fundit t€ drejtén pér t'u njohur
me aktet e depozituara, si dhe pér té paraqitur
memorie ose dokumente. Prokurori ftohet té

depozitojé té gjitha aktet e kryera pas paraqitjes sé
kérkesés pér dérgimin e ¢éshtjes né gjyq.

3. Njoftimet sipas paragraféve 1 dhe 2 duhet té
béhen té paktén dhjeté dité para datés sé seancés.

Neni 332/b
Verifikimi i paraqitjes sé paléve

1. Seanca zhvillohet me dyer t€¢ mbyllura, me
pjesémartjen e domosdoshme té prokurorit dhe
mbrojtésit té t€ pandehurit.

2. Gjykata verifikon paragitjen e paléve, duke
urdhéruar pérséritien e njoftimeve né rast se ato
nuk kané marré njoftim ose kur njoftimi éshté i
dyshimté apo éshté deklaruar i pavlefshém.

3. Kur mbrojtési i té pandehurit nuk éshté i
pranishém, gjykata vendos sipas paragrafit 5, té
nenit 49, té kétij Kodi.

4. Kur i pandehuri, né gjendje té lir€ apo i
paraburgosur, nuk éshté paragitur pa shkage té
arsyeshme, ndonése éshté njoftuar rregullisht, ose
refuzon té paraqitet, gjykata deklaron me vendim
mungesén e tij. Né kéto raste i pandehuri quhet 1
pranishém, me kusht qé t€ pérfagésohet nga
mbrojtési. Quhet i pranishém edhe i pandehuri gé,
pasi éshté paraqitur, largohet nga seanca ose 1
pandehuri 1 pranishém né njé seancé, por qé nuk
paraqjitet né seancat vijuese.

5. Vendimi pér deklarimin e mungesés
revokohet, edhe kryesisht, kur 1 pandehuri
paraqjitet.

6. Kur i pandehuri nuk paraqitet né seancé dhe
del se mungesa éshté shkaktuar pér shkak t€ ndonjé
pengese té ligishme, gjykata, edhe kryesisht, shtyn
seancén dhe urdhéron pérséritjen e njoftimeve.

7. Zbatohen rregullat e parashikuara né nenin
265 té kétj Kodi.

Neni 332/c
Zhvillimi i seancés

1. Pasi kryen verifikimin e paraqitjes sé paléve,
gjykata e deklaron t€ hapur shqyrtimin gjygésor.

2. Prokurori paraget né ményré t€ pérmbledhur
rezultatet e hetimeve paraprake dhe provat ku
mbéshtetet kérkesa pér dérgimin e ¢éshtjes né gjyq.

3. I pandehuri mund té parashtrojé kérkesa pér
pavlefshmériné e akteve té hetimeve paraprake,
papérdorshmériné e provave, nevojén pér martjen
e provave té tjera, kérkesé pér gjykimin e shkurtuar,
si dhe mund t€ béjé deklarimet qé i ¢mon té
nevojshme ose té kérkojé qé té pyetet, duke zbatuar
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rregullat e parashikuara nga nenet 38 dhe 39 té kétij
Kodi.

4. Pas té pandehurit paraqesin pretendimet e
tyre viktima dhe palét e tjera private, kur jané té
pranishme.

5. Palét mund t€ paraqesin marréveshje mbi
kushtet e pranimit té fajésisé dhe caktimin e
dénimit, si dhe kérkesén pér sigurimin e provés,
apo padiné civile né procesin penal.

6. Kur palét paragesin kérkesé pér sigurimin e
provés, gjyqtari i seancés paraprake vendos pér
marrjen e saj dhe nése e pranon kérkesén, ia
pércjell até gjykatés kompetente, si dhe cakton
datén e seancés sé re.

7. Kur palét nuk kané kérkesa apo pretendime
pér prova té tjera, gjykata deklaron té mbyllur
shqyrtimin gjyqgésor.

8. Palét parashtrojné diskutimet e tyre mbi
vlerén e provave dhe kérkesén e prokurorit pér
dérgimin e ¢éshtjes né gjyq.

Neni 332/¢
Vendimi pér plotésimin e hetimeve

1. Kur ¢mon se hetimet paraprake nuk jané té
plota, gjykata urdhéron plotésimin e tyre, duke
pércaktuar drejtimin dhe, kur éshté rasti, edhe aktet
qé duhet t€ kryhen. Kur konstaton akte té
pavlefshme ose prova té papérdorshme, gjykata i
deklaron ato me vendim dhe, kur éshté e mundut,
urdhéron pérséritien e tyre. Gjykata cakton afatin
brenda té cilit hetimet duhet té pérfundojné dhe
datén e seancés sé re.

2. Vendimi 1 njoftohet drejtuesit té prokurorisé.

Neni 332/d
Ndryshimi i akuzés né seancén paraprake

1. Kur gjaté seancés paraprake fakti del ndryshe
nga ¢’éshté pérshkruar né kérkesén pér dérgimin e
¢éshtjes né gjyq, rezulton njé vepér tjetér penale,
sipas shkronjés “b”, té paragrafit 1, té nenit 79, apo
del njé rrethané rénduese qé nuk éshté pérmendur,
prokurori ndryshon akuzén dhe ia komunikon té
pandehurit t€ pranishém. Kur i pandehuri nuk
éshté 1 pranishém, akuza e re 1 komunikohet
mbrojtésit té tij, té cilit i jepen jo mé shumé se 10
dité kohé pér t€ komunikuar me té€ pandehurin.

2. Kur gjaté seancés paraprake né ngarkim té té
pandehurit del njé fakt i ri penal qé¢ nuk éshté
pérmendur né kérkesén pér dérgimin e ¢éshtjes né
gjyq dhe pér té cilin duhet té procedohet kryesisht,
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gjykata lejon komunikimin e akuzés pér faktin e ri,
kur prokurori paraqit kérkesé dhe i pandehuri jep
pélgimin. Né rast t€ kundért, gjykata i kthen
prokurorit aktet qé lidhen me akuzén e re dhe
njofton drejtuesin e prokurorisé.

3. Kur gjaté seancés paraprake del se cilésimi
juridik i faktit éshté i gabuar, ose kur akuza nuk
éshté formuluar né ményré t€ qarté dhe té sakté,
gjykata fton prokurorin qé té€ béjé korrigjimet ose
saktésimet e nevojshme. Né rast se prokurori nuk
vepron, gjykata vendos t'1 kthejé aktet. Ky vendim 1
njoftohet drejtuesit t€ prokurorisé.

Neni 332/dh
Vendimi i gjyqtarit t€ seancés paraprake

1. Pasi dégjon diskutimet e paléve, gjykata
vendos:

a) pranimin e kérkesés sé prokurorit dhe
dérgimin e ¢éshtjes né gjyq, kur ¢mon se ka prova
t€ mjaftueshme né mbéshtetje t€ akuzés;

b) dérgimin e ¢éshtjes né gjykatén kompetente,
kur palét paragesin marréveshje mbi kushtet e
pranimit té fajésis€ dhe caktimin e dénimit;

¢) dérgimin e ¢éshtjes né gjykatén kompetente
kur i pandehuri ka kérkuar gjykimin e shkurtuar,
pasi kryen verifikimin mbi gjendjen e akteve, sipas
parashikimeve té nenit 332/c t€ kétij Kodi;

¢) pushimin e akuzés ose té ¢éshtjes kur jané
rastet e paragrafit 1, t€ nenit 328, t€ kétij Kodi.

2. Vendimi depozitohet né sekretari brenda 10
ditéve nga shpallja e tij. Palét kané t€ drejté té
marrin kopje té tij.

3. Procedura e shqyrtimit né seancé paraprake
nuk zévendéson gjykimin e ¢éshtjes né themel dhe
as paragjykon vendimin pérfundimtar té saj.

Neni 332/e
Elementet e vendimit

1. Vendimi
pérmban:

a) gjenealitetet e t€ pandehurit dhe t€ dhéna té
tiera personale qé vlejné pér identifikimin e tij, si
dhe gjenealitetet ¢ paléve private dhe t€ mbrojtésve
té tyre;

b) gjenealitetet e viktimés, né rast se rezulton e
identifikuar;

¢) parashtrimin e faktit penal dhe rrethanave té
tij, duke treguar dispozitat pérkatése té ligjit;

¢) burimet e provés dhe faktet gé ato u
referohen;

pér dérgimin e ¢éshtjes né gjyq
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d) dispozitivin, duke treguar dhe gjykatén
kompetente pér gjykimin e ¢éshtjes;

dh) pércaktimin e adresés sé t€ pandehurit,
viktimés ose trashégimtarét e tij dhe paléve té tjera
né proces, pér efekt t&€ njoftimeve t€ métejshme;

e) datén dhe nénshkrimin e gjyqtarit dhe té
sekretarit té seancés gjyqésore.

2. Vendimi éshté i pavlefshém kur i pandehuri
nuk identifikohet me saktési, ose kur mungojné ose
jané t€ pamjaftueshme kérkesat e parashikuara né
shkronjén “c”, pika 1, t€ kétij neni.

Neni 332/&
Fashikulli i gjykimit

1. Kur gjykata vendos dérgimin e ¢éshtjes né
2jyq, past dégjon palét, pércakton aktet q¢ duhet té
pérmbajé fashikulli 1 gjykimit.

2. Fashikulli i gjykimit pérmban:

a) aktet qé€ i pérkasin kushteve pér ushtrimin e
ndjekjes penale dhe kérkesave pér pranimin e
padisé civile;

b) procesverbalet e veprimeve té papérsé-
ritshme, t€ kryera nga policia gjygésore dhe
prokurori;

¢) procesverbalet e veprimeve té kryera pér
sigurimin e provés dhe té atyre té plotésuara jashté
shtetit né ekzekutim t€ letérporosisé;

¢) déshminé e penalitetit dhe dokumente t€ tjera
qé lidhen me personalitetin e té pandehurit dhe
identifikimin e tij;

d) provat materiale dhe sendet qé i pérkasin
veprés penale, kur nuk duhet t€ ruhen né vend
tjetér;

dh) procesverbalet pér veprimet e kéqyrjes,
njohjes dhe eksperimentit hetimor;

e) aktet e ekspertimit;

€) procesverbalet e provés t€ procedimeve té
tjera t€ lidhura;

f) procesverbalet dhe regjistrimet e pérgjimit t&
bisedimeve e komunikimeve;

@) cdo akt tjetér t€ réndésishém pér gjykimin.

3. Kopjet e kétyre akteve dhe provat e tjera té
marra gjaté hetimeve paraprake géndrojné né
fashikullin e prokurorit.

4. Né rastet e parashikuara nga shkronjat “b”
dhe “c”, t€ paragrafit 1, t€ nenit 332/dh, fashikulli
pérmban té gjitha aktet e kryera gjaté hetimit
paraprak dhe ato t€ kryera gjaté seancés paraprake.

Neni 332/f
Depozitimi i fashikullit t& gjykimit

Vendimi pér dérgimin e ¢éshtjes né gjyq, sé
bashku me fashikullin e gjykimit dhe me aktet e
masave t€ sigurimit, depozitohen pa vonesé né
sekretariné e gjykatés kompetente dhe né ¢do rast
jo mé voné se 10 dité.

Neni 332/g
Fashikulli i prokurorit

Aktet qé nuk pérfshihen né fashikullin e
gjykimit, sé bashku me aktet dhe procesverbalin e
seancés paraprake, 1 dérgohen prokurorit.

Neni 332/gj
Ankimi

1. Kundér vendimit pér dérgimin e ¢éshtjes né
gjyq nuk lejohet ankim.

2. Kundér vendimit pér pushimin e akuzés ose
¢éshtjes prokurori, 1 pandehuri dhe viktima ose
trashégimtarét e saj mund t€ béné ankim né
gjykatén e apelit.”.

Neni 189

NEé nenin 340 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

Né pikén 1, shkronja “¢”, pas fjalés “miturve”
shtohen fjalét “si déshmitaré”.

Né pikén 1, pas shkronjés “¢” shtohet shkronja
“d” me kété pérmbajtje:

“d) kur viktima e pércaktuar né nenin 58/b, t&
kétj Kodi, kérkon té zhvillohet me dyer té
mbyllura.”.

Pika 2 numértohet pika 3.

Pas pikés 1 shtohet pika 2 me kété pérmbajtje:

“2. Shqyrtimi gjyqésor zhvillohet gjithmoné me
dyer té mbyllura kur:

a) gjykohen t€ miturit;

b) gjykohen t&é pandehur té rritur, t&é cilét
akuzohen pér kryerjen e veprave penale ndaj té
miturve si viktimé, pavarésisht moshés sé¢ viktimés
gjaté gjykimit.”.

Pas pikés 3 shtohet pika 4 me kété pérmbajtje:

“4. Kryetari 1 trupit gjykues informon personat
g€ marrin pjesé né njé gjykim me dyer t&€ mbyllura
pér detyrimin qé kané pér t€ mbajtur konfidencial
informacionin e mésuar né seancé.”.
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Neni 190
Neni 341 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 341
Drejtimi i seancés

1. Drejtimi 1 seancés béhet nga kryetari i trupit
gjykues. Urdhrat e tij pér ruajtien e rendit e té
getésisé né seancé jané té detyrueshme pér palét
dhe pjesémarrésit né gjykim.

2. Kryetari ka pér detyré t€ marré masa pér
garantimin e respektimit té autoritetit t€ gjykatés,
solemnitetit té gjykimit dhe sigurisé né sallé, si dhe
pér shmangien e ¢do fyerjeje, kércénimi apo sulmi
tietér t€ paléve dhe pjesémarrésve t€ tjeré né
gjykim.

3. Kur 1 pandehuri, mbrojtési, viktima,
déshmitari, eksperti apo pérkthyesi nuk zbaton
urdhrat e gjykatés pér ruajtien e rendit dhe té
qetésisé, fyen autoritetin e gjykatés apo kryen
veprime qé cenojné solemnitetin e gjykimit, kryetari
e paralajméron até pér pasojat. Kur personi vijon té
prishé rregullin e getésiné dhe t€¢ mos bindet,
gjykata mund t1 caktojé gjobé deri né shumén 30
000 leké. Pérséritja e shkeljes pérbén shkak pér
largimin nga salla.

4. Ndaj urdhrit t€¢ mésipérm mund t€ béhet
ankim me shkrim brenda 3 ditéve. Ankimi
shqyrtohet né dhomé késhillimi nga e njéjta gjykaté.
Kur e ¢mon té arsyeshme, gjykata vendos
revokimin e gjobés. Kundér vendimit pér
revokimin e gjobés nuk lejohet ankim.

5. Vendimi pér caktimin e gjobés pérbén titull
ekzekutiv.

0. Gjykata njofton dhomén e avokatéve ose
institucionin apo entin pérkatés pér ekspertét dhe
pérkthyesit pér sjelljen e papérshtatshme.

7. Kur prokurori me veprimet e tij cenon
rregullat e seancés gjyqésore, gjykata i térheq
vémendjen dhe né rast pérséritje, njofton drejtuesin
e prokurorisé.

8. Ndaj pjesémarrésve t€ tjeré né gjykim qé nuk
zbatojné urdhrat e kryetarit pér ruajtjen e rendit e
qgetésisé apo fyejné autoritetin e gjykatés, kryetari i
paralajméron ata dhe, kur nuk respektojné
urdhérimin e gjykatés, kryetari urdhéron largimin e
tyre nga seanca dhe kur e ¢mon t€ nevojshme, u
cakton gjobé deri né shumén 30 000 leké.”.
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Neni 191

Né nenin 342, pika 4, né fjaliné e fundit, né
togfjaléshin “dy nga anétarét e trupit gjykues qé
gjykon me pesé gjyqtaré”, fjala “dy” zévendésohet
me fjalén “tre”.

Neni 192

NEé nenin 344 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Kur 1 pandehuri me sjelljen e tij pengon
zhvillimin e rregullt t€ seancés, pavarésisht masave
t€ marra, sipas paragrafit 3, t€ nenit 341, t& kétij
Kodi, gjykata mund t€ urdhérojé largimin e tij nga
salla pér njé kohé t€ caktuar. Kur i pandehuri vijon
té pengojé zhvillimin normal té gjykimit edhe pas
kthimit, gjykata mund té urdhérojé largimin e tij
deri né shpalljen e vendimit.”.

Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Kur éshté e mundur, i pandehuri i larguar,
sipas paragrafit 2, t€¢ kétij neni, e ndjek seancén
népérmijet lidhjes audio dhe/ose video.”.

Pika 4 ndryshohet si mé poshté:

“4. 1 pandehuri i larguar nga seanca, sipas
paragrafit 2, t€ kétij neni, quhet i pranishém dhe
pérfagésohet nga mbrojtési. Ai mund t€ ripranohet
né sallé né ¢do kohé.”.

Pas pikés 4 shtohet pika 5 me kété pérmbajtje:

“5. Mungesa e t€ pandehurit qé largohet nga
salla dhe gé nuk ka pranuar té keté¢ mbrojtés, nuk e
pengon zhvillimin e gjykimit. Né kété rast caktohet
njé mbrojtés kryesisht dhe vazhdon gjykimi. I
pandehuri ose mbrojtési i zgjedhur prej tij mund té
pranohet né sallé né ¢do kohé.”.

Neni 193
Neni 345 shfuqizohet.
Neni 194
Neni 346 shfuqizohet.
Neni 195
Neni 347 shfuqizohet.
Neni 196

NE nenin 348 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:
Né pikén 1 shtohet fjalia e dyté me kété
pérmbajtje:
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“NE rast se palét nuk jané paraqitur, kryetari
verifikon nése njoftimet jané té rregullta dhe nése
mungesa €shté e justifikuar.”.

Pas pikés 1 shtohen pikat 2 dhe 3 me kété
pérmbajtje:

“2. Kur mbrojtési i caktuar kryesisht nuk éshté i
pranishém, zbatohen paragrafét 5 dhe 6, t€ nenit
49, té kétij Kodi.

3. Nése prokurori nuk paraqitet né gjykim,
gjykata shtyn seancén dhe njofton drejtuesin e
prokurorisé.”.

Neni 197

Né nenin 350 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Gjykata vendos sipas paragrafit 1, t& kétjj
neni, edhe kur mbrojtési mungon dhe mungesa
éshté shkaktuar nga forca madhore, pérvegse kur i
pandehuri kérkon qé té procedohet né mungesé té
mbrojtésit dhe prania e tij nuk éshté e detyrueshme.
Kur i pandehuri ndihmohet nga dy mbrojtés dhe
pengesa pér t'u paraqitur lidhet vetém me njérin
prej tyre, thirrja konsiderohet e vlefshme dhe
gjykimi zhvillohet me praniné e njérit mbrojtés.
Pika 4 numértohet pika 6.

Pas pikés 3 shtohet pika 4 me kété pérmbajtje:

“4. Kur mbrojtési i njoftuar rregullisht nuk
paragitet né seancé dhe nuk ka pengesa qé e
pérjashtojné nga pérgjegjésia pér t'u paraqgitur ose
nése mbrojtési ikén nga seanca pa leje, gjykata
mund t€é caktojé ndaj tij gjobé nga 5 000 deri né
100 000 leké dhe mund ta urdhérojé t€ paguajé
shpenzimet e seancés.”.

Pas pikés 4 shtohet pika 5 me kété pérmbajtje:

“5. Ndaj urdhrit t¢ mésipérm mund t€ béhet
ankim me shkrim brenda 3 ditéve. Ankimi
shqgyrtohet né dhomé késhillimi nga e njéjta gjykaté.
Kur e sheh té arsyeshme gjykata vendos revokimin
e gjobés. Kundér vendimit pér revokimin e gjobés
nuk lejohet ankim.”.

Pika 4 kalon st piké 6.

Neni 198
Neni 351 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 351
Mosparagitja ose largimi i vullnetshém i té
pandehurit

1. Kur i pandehuri i liré ose 1 paraburgosur nuk
paragitet né seancé, ndonése éshté njoftuar dhe
nuk ka pasur shkage t€ ligjshme pér t€ mos u
paraqitur, gjykata shtyn seancén dhe urdhéron
shogérimin e detyrueshém, pérve¢ rastit kur ka
deklaruar vullnetin e tij pér t€ mos marré pjesé né
gjykim pérpara noterit ose autoritetit shtetéror
pérgjegjés. Né kété rast gjykimi vazhdon pa
pjesémarrjen e tij.

2. Kur 1 pandehuri i pranishém né seancé heq
doré né ményré té qarté nga e drejta tij pér t€ marré
pjesé né gjykim, gjykimi vazhdon pa pjesémartjen e
tij.

3. Né rastet e parashikuara nga pikat 1 dhe 2, t&
kétij neni, i pandehuri konsiderohet i pranishém,
me kusht qé gjykimi té zhvillohet né praniné e
mbrojtésit.

4. T njéti rregullim zbatohet edhe kur i1
pandehuri ikén né ¢do moment t€ shqyrtimit
gjyqésor ose gjaté intervaleve té tij.”.

Neni 199
Neni 352 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 352
Gjykimi né€ mungesé

1. Kur 1 pandehuri né gjendje té liré, me gjithé
kérkimet, sipas neneve 140 -142, € kétij Kodi, nuk
paragitet né seancé dhe rezulton se nuk ka marré
dijeni personalisht pér gjykimin, gjykata vendos
pezullimin e tij dhe urdhéron policiné gjyqésore té
vazhdojé kérkimin e t€ pandehurit. Me kalimin e
njé vitl nga data e pezullimit té gjykimit pér kété
shkak, si dhe né ¢do moment kur ka informacione
pér vendndodhjen e t€ pandehurit, gjykata rifillon
gjykimin, duke urdhéruar pérsérijen e njoftimit.
Kur edhe pas kérkimeve té kryera rishtazi i
pandehuri nuk gjendet, gjykata deklaron mungesén.
Né kété rast gjykimi zhvillohet né praniné e
mbrojtésit.

2. Kur provohet se i pandehuri i fshihet
drejtésisé, gjykata deklaron mungesén. Né kété rast
gjykimi zhvillohet né praniné e mbrojtésit.

3. Gijykata deklaron mungesén edhe kur
provohet se i pandehuri ndodhet jashté vendit dhe
ekstradimi i tij nuk éshté i mundur.
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4. Vendimi qé deklaron mungesén éshté i
pavlefshém kur provohet se ajo ka ardhur nga
pamundésia absolute pér t'u paragitur.

5. Kur i pandehuri paragitet pas shpalljes sé
vendimit t€ mungesés, gjykata e revokon até. Kur 1
pandehuri paragitet pasi shqyrtimi gjygésor éshté
deklaruar 1 mbyllur, ai mund t€ kérkojé té pyetet.
Mbeten té vlefshme veprimet e kryera mé paré, por
kur 1 pandehuri e kérkon dhe gjykata e ¢mon té
nevojshme pér marrjen e vendimit, mund té
vendosé riceljen e shqyrtimit gjyqésor dhe marrjen
e provave té kérkuara nga i pandehuri ose
pérséritjen e veprimeve procedurale.

6. Gjykimi né¢ mungesé nuk zhvillohet pér té
pandehurin e mitur. Né kété rast, pasi ka béré
kérkimet, sipas neneve 140 — 142, t€ kétij Kodi,
gjykata, vendos pezullimin e gjykimit. Zbatohen
pér aq sa jané t€ pajtueshme rregullat e paragrafit 1
t€ kétij nend.”.

Neni 200

Né nenin 353, pas fjaléve “pjesémarrja né
gjykim” shtohen fjalét “sipas nenit 352 t€ kétij
Kodi”.

Neni 201

NEé nenin 354, pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Pér kérkesat paraprake gjykata disponon me
vendim menjéheré pasi dégjon palét. Kur e ¢gmon
t¢  nevojshme, gjykata mund ta  shtyjé
vendimmartjen e saj deti né seancén e ardhshme.”.

Neni 202

Né nenin 361 béhen ndryshimet dhe shtesat e
méposhtme:

1. Né fillim té pikés 3 shtohen fjalét “Palés qé ka
kérkuar pyetjeni”.

2. Pika 5 shfuqizohet.

3. Pas pikés 7 shtohet pika 8 me kété
pérmbajtje:

“8. Viktimat e veprave penale seksuale, veprave
t€ trafikimit ose veprave té kryera brenda familjes,
kur e kérkojné, mund t€ pyeten si déshmitaré
népérmjet mjeteve audio dhe audiovizive.”.

Neni 203
Neni 361/a ndryshohet si mé poshté:
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“Neni 361/a
Pyetja e déshmitarit t& mitur

1. Pyetja e déshmitarit t€¢ mitur nén 14 vjeg
béhet pa praniné e gjyqtarit dhe té€ paléve né
ambientin né t€ cilin ndodhet i mituri, kur éshté e
mundur népérmjet mjeteve audiovizive. Pyetja
béhet népérmjet njé psikologu, edukatori ose
ndonjé eksperti tjetér dhe kur nuk éshté né
kundérshtim me interesat e gjykimit ose t€ fémijés,
prindérit ose kujdestari mund té jené té pranishém
gjaté marrjes né pyetje. Palét mund té kérkojné dhe
gjykata mund té vendosé kryesisht g€ i mituri té
merret né pyetje nga gjyqtari né prani t€ ekspertit. I
mituri mund t€ merret né pyetje sérish vetém né
raste t€ veganta dhe né t€ njéjtén ményré.

2. Pyetja e déshmitarit t€ mitur 14 deri né 18
vje¢ kryhet nga kryetari i trupit gjykues. Gjaté
martjes né pyetje t€ t€ miturit tregohet kujdes i
vecanté pér t€ shmangur pasojat e démshme mbi
shéndetin mendor t€ tij, vecanérisht kur éshté
vikimé e veprés penale. Né pérputhje me
rrethanat, pyetja mund t€ béhet né ményrén e
parashikuar né paragrafin 1 té kétij neni.

3. Né pyetjen e déshmitarit t&¢ mitur deri né 14
vjeg, kryetari 1 trupit gjykues nuk zbaton rregullin
pér paralajmérimin pér detyrimin dhe pérgjegiésiné
ligjore g€ ka pér té théné té vértetén. Ky pérjashtim
zbatohet edhe pér déshmitarét e tjeré t€ mitur, kur
kryetari 1 trupit gjykues ¢mon se ai nuk éshté né
gjendje t€ kuptojé pasojat e bétjes sé betimit. Né
kéto raste, kryetari 1 trupit gjykues 1 ofron té miturit
mundésiné qé té thoté t€ vértetén dhe gjykata
procedon me dégjimin e déshmisé sé€ t& miturit.

4. Kur 1 mituri éshté dégjuar gjaté hetimit dhe
deklarimet e tij jané regjistruar sipas paragrafit 4, t€
nenit 58/a, t€ kétij Kodi, ato pérdoren si prové né
gjykim nése 1 pandehuri dhe mbrojtési japin
pélgimin. Deklarimet e t€ miturit mund t€ pérdoren
st prové edhe nése mbrojtési €shté lejuar t€ pyesé té
miturin népérmjet profesionistéve dhe eksperti
shpreh mendim se pérséritja e pyetjes mund té
démtojé kushtet psikologjike té té miturit.”.

Neni 204

Neni 361/a béhet neni 361 /b dhe né té béhen
shtesat e méposhtme:

Titulli ndryshohet si mé poshté:

“Teknikat e veganta t€ marrjes né pyetje”.
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Né pikén 1, né fjaliné e paré, pas fjalés
“drejtésisé” vendoset shenja e pikésimit “,” dhe
shtohen fjalét “personave t€ infiltruar ose
personave nén mbulim,”.

Pas fjaléve “déshmitaréve té mbrojtur” shtohen
fjalét “dhe déshmitaréve me identitet t€ fshehur”.

Pas pikés 2 shtohet pika 3 me kété pérmbajtje:

“3. Gjykata nuk lejon qé déshmitarit, sipas
paragrafit 1, t€ kétij neni, t'i béhen pyetje q¢ mund
t€ zbulojné identitetin e tij.”.

Neni 205

Né nenin 369, pika 5, fjalét “qé lidhen me
procedimin” zévendésohen me fjalét “qé lejohet té
pérdoren pér dhénien e vendimit” dhe shtohet
fjalia “Tregimi 1 akteve barazohet me leximin e

25

tyre”.
Neni 206

Né nenin 370, pika 2, pas fjalés “mbrojtésit”
shtohen fjalét “né pérputhje me paragrafin 3, té
nenit 38, t& kétij Kodi”.

Neni 207

NEé nenin 375, pas pikés 1 shtohen pikat 2 dhe 3
me kété pérmbajtje:

“2. Kur né pérfundim t€ shqyrtimit gjyqésor
gjykata vleréson se fakti pér té€ cilin akuzohet i
pandehuri mund t€ keté cilésim juridik mé té réndé
se ai q¢ ka béré prokurori ose viktima akuzuese,
njofton palét mbi kété mundési dhe u jep kohén e
nevojshme pér t'u mbrojtur. Palét kané t€ drejté té
paragesin prova té reja.

3. Kur gjykimi zhvillohet né mungesé té té
pandehurit, sipas nenit 352, t€¢ kétj Kodi, gjykata
zbaton rregullat e pércaktuara né paragrafét 1 dhe 2
té tij.”

Neni 208

Né nenin 376 béhen shtesat e méposhtme:

Né pikén 1, pas numrit “373” vendoset shenja e
pikésimit )’ , lidhéza “dhe” kalon pas numrit
“374” dhe pas saj shtohet numri “375”.

NEé pikén 3, pas fjalés “mungesé” shtohen fjalét

“sipas neneve 351 dhe 352 té kétij Kodi”.
Neni 209
NEé nenin 377, pika 1, fjalia e dyté higet.

Neni 210
NEé nenin 378, pikat 5 dhe 6 shfuqgizohen.
Neni 211

Pas nenit 378 shtohet neni 378/a me kété
pérmbajtje:

Neni 378/a
“Kérkesa pér rigeljen e hetimit gjyqésor

1. Pasi 1 éshté¢ dhéné fund shqyrtimit gjyqésor
nuk mund t€ merren prova té tjera.

2. Shqyrtimi gjyqésor mund té ricelet me
kérkesén e paléve, kur ato kérkojné marrjen e
provave té dala rishtazi, apo té cilat kané gené té
pamundura t€ siguroheshin mé paré prej tyre.

3. Gjykata pranon kérkesén kur ¢mon se provat
kané réndési pér zgjidhjen e ¢éshtjes.”

Neni 212

Né nenin 379 béhet ndryshimi si mé poshté:

Né pikén 1, fjalét “mbylljes s€ shqyrtimit
gjyqésor” zévendésohen me fjalét “diskutimeve
pérfundimtare té paléve”.

Neni 213

Né nenin 381, pas pikés 2 shtohet pika 3 me
kété pérmbayjtje:

“3. Vendimi nénshkruhet nga té gjithé anétarét e
trupit gjykues. Gijyqtari qé éshté né pakicé
nénshkruan vendimin, duke véné shénimin
“kundér”.”’

Neni 214

Né nenin 382, pas pikés 1 shtohen pikat 2, 3
dhe 4 me kété pérmbajtje:

“2. Kur vendimi shpallet i pérmbledhur, ai
arsyetohet i ploté brenda 30 ditéve nga shpallja e tij.
Ky afat mund t€ zgjatet pér njé periudhé tjetér 30-
ditore nése ¢éshtja éshté gjykuar né Gijykatén
kundér Korrupsionit dhe Krimit té Organizuar.

3. Kur personi 1 dénuar éshté né masé sigurimi
personal, sipas neneve 237 dhe 238 t€ kétij Kodi,
vendimi arsyetohet brenda 15 ditéve nga data né té
cilén éshté shpallur ose brenda 30 ditéve kur éshté
gjykuar nga Gjykata kundér Korrupsionit dhe
Krimit t¢ Organizuar.

4. Afati 1 parashikuar pér t€ arsyetuar vendimin
me shkrim, sipas pikave 2 dhe 3, t€ kétij neni,
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mund t€ zgjatet né raste pérjashtimore, pér shkaqe
t€ pérligiura. Né kété rast njoftohet kryetari i
gjykatés.”.

Neni 215

Né nenin 383, pika 2, pas fjalés “gjykues” shenja
e pikésimit “” zévendésohet me shenjén e
pikésimit “,” dhe shtohen fjalét “si dhe kur ka
haptazi kontradikté mes arsyetimit dhe dispozitivit
té tj”.
Neni 216

NEé nenin 384 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

Né pikén 1, pas fjalés “leximit” shtohet fjala “té
dispozitivit”.

Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Pas dispozitivit kryetari lexon vendimin e
arsyetuar. Arsyetimi i vendimit mund té jepet me
shkrim edhe né ményré té pérmbledhur, duke
treguar shkaqget kryesore mbi t€ cilat bazohet
vendimi. Né kété rast, gjykata u jep paléve né
seancé vendimin e pérmbledhur me shkrim.”.

Pas pikés 2 shtohet pika 3 me kété pérmbajtje:

“3. Shpallja e vendimit, sipas késaj dispozite,
vlen si njoftim pér palét qé jané té pranishme né
seancé.”.

Neni 217

Pas nenit 385 shtohet neni 385/a me kété

pérmbajtje:

“Neni 385/a
Plotésimi i vendimit

1. Secila nga palét, brenda tridhjeté ditéve nga
shpallja e vendimit né rastet kur kané qené té
pranishme ose nga martja dijeni kur vendimi éshté
shpallur né mungesé té tyre, mund té kérkojé
plotésimin e tij, né rast se gjykata nuk éshté
shprehur mbi té gjitha kérkesat pér disponimin e
provave.

2. Gjykata e shqyrton kérkesén me t€ njéjtin
trup gjykues, pasi thérret palét.

3. Kundér kétij vendimi lejohet ankim i
vecanté.”.

Neni 218

N¢é nenin 386 béhen kéto ndryshime:

Né pikén 1, fjala “shpalljes” zévendésohet me
fjalét “arsyetimit, brenda afateve t€ parashikuara
nenin 382 t¢ kétj Kodi”.
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Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Vendimi u njoftohet paléve qé nuk kané
gené t€ pranishme né shpalljen e tij né adresén e
deklaruar prej tyre. Njoftimi i kryer né adresén e
deklaruar nga palét konsiderohet i realizuar.”.

Neni 219

NE nenin 387 béhen kéto ndryshime:

Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Kur ndjekja penale nuk duhet té fillonte ose
nuk duhet té vazhdojé, sipas rasteve té parashikuara
né shkronjat “c”, “¢”, “e” dhe “€”, t& paragrafit 1,
t€ nenit 328, té kétij Kodi, ose kur vepra penale
éshté¢ shuar dhe 1 pandehuri nuk pretendon
pafajési, gjykata vendos pushimin e ¢éshtjes, duke
treguar edhe shkakun.”.

Pika 2 shfugizohet.

Neni 220

Neni 390 ndryshohet si mé poshté:

Né pikén 1, fjalét “Kur i pandehuri del fajtor
pér veprén penale g€ i atribuohet” zévendésohen
me fjalét “Kur fajésia e t€ pandehurit provohet
pértej ¢do dyshimi t€ arsyeshém”.

Pika 2 numértohet pika 4 dhe né té higen fjalét
“veprave penale dhe t&”.

Pas pikés 1 shtohet pika 2 me kété pérmbajtje:

“2. Gjykata nuk mund té bazojé vendimin e
fajésisé vetém mbi deklarimet e béra nga personi, i
cili, me vullnetin e tij, nuk ka pranuar t€ pyetet nga i
pandehuri ose nga mbrojtési i tij né asnjérén nga
fazat e procedimit.”.

Pas pikés 2 shtohet pika 3 me kété pérmbajtje:

“3. Gjykata nuk mund té bazojé vendimin e
fajésisé vetém ose kryesisht né deklarimet e
bashkétépandehurit, apo déshmité e marra
népérmjet teknikave t€ vecanta pér fshehjen e
identitetit té déshmitarit, sipas nenit 361/b t€ kétij
Kodi.”.

Neni 221

Né nenin 400 béhen ndryshimet dhe shtesat e
méposhtme:

Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Kur i pandehuri éshté arrestuar né flagrancé
dhe hetohet pér kryerjen e njé vepre penale qé
gjykohet nga njé gjyqtar, prokurori paraget né
gjykaté brenda dyzet e teté oréve nga arrestimi,
kérkesén pér vleftésimin e tj dhe gjykimin e
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njékohshém, kur ¢mon se nuk ka nevojé pér
hetime té métejshme.”.

Né pikén 2, fjala “1 drejt€” zévendésohet me
fjalén “1 ligjshém”.

Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Kur i pandehuri éshté arrestuar né flagrancé
dhe ai vleftésohet i ligjshém, si dhe kur gjykata
vendos njérén nga masat e sigurimit t€ parashikuara
nga nenet 237, 238 ose 239, t¢ Kodit, prokurori
paraget né gjykaté kérkesé pér gjykimin e
drejtpérdrejté, jo mé voné se tridhjeté dité nga data
e arrestimit, me pérjashtim t€ rastit kur duhet té
kryhen hetime t€ métejshme.”.

Neni 222

Né nenin 401 béhen ndryshimet dhe shtesat e
méposhtme:

Pikat 1 dhe 2 ndryshohen si mé poshté:

“1. Kur procedon me gjykim t€ drejtpérdrejté,
prokurori urdhéron paragien né seancé té té
pandehurit t€ arrestuar né flagrancé ose nén masén
e sigurimit té parashikuar nga nenet 237, 238 ose
239, t€ kétij Kodi. Kur i pandehuri éshté 1 liré, afati
pér t'u paraqgitur nuk mund t€ jeté mé 1 shkurtér se
tri dité.”.

2. Urdhri pérmban, me pasojé pavlefshmérie, t&
dhénat e parashikuara né shkronjat “a”, “b” dhe
“c”, té nenit 332/e, si dhe caktimin e vendit, datés
dhe orés pér t'u paraqitur, me paralajmérimin se
nése i pandehuri nuk paraqitet, do t€ shoqérohet
me detyrim, si dhe datén e nénshkrimin e
prokurorit.”.

Pas pikés 3 shtohet pika 4 me kété pérmbajtje:

“4. Urdhri sé bashku me fashikullin e gjykimit
dérgohen né gjykaté. NéE rastin e parashikuar nga
paragrafi 3, i nenit 400, prokurori njoftohet té
paktén dhjeté dité pérpara mbi datén dhe orén e
gjykimit, si dhe pér gjykatén qé do t€ gjykojé
¢éshtjen.”.

Neni 223

NEé nenin 402 béhen ndryshimet dhe shtesat e
méposhtme:

Pas pikés 1 shtohet pika 1/1 me kété
pérmbajtje:

“1/1. Viktima dhe déshmitarét njoftohen nga
policia gjyqésore edhe me gojé. Né rastin e
parashikuar nga paragrafi 1, 1 nenit 400, prokurori
mund tia komunikojé akuzén t€ arrestuarit né
seancé gjyqgésore.”.

Né pikén 2, fjalét “prova té tjera” zévendésohen
me fjalét “déshmitaré, pa u thirrur paraprakisht nga
gjykata”.

Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Gjykata e njeh té pandehurin me té drejtén
pér té kérkuar gjykimin e shkurtuar ose pér té
kérkuar arrien e marréveshjes pér pranimin e
fajésisé. I pandehuri njoftohet, gjithashtu, se ka té
drejté t€ kérkojé afat pér t€ pérgatitur mbrojtjen
deri né pesé dité. Né kété rast shqyrtimi gjyqésor
shtyhet deri né seancén e re, t€ caktuar pas
mbarimit té kétij afati.”.

Pika 4 numértohet pika 5.

Pas pikés 3 shtohet pika 4 me kété pérmbajtje:

“4. Kur gjykimi i drejtpérdrejté éshté kérkuar
jashté rasteve t€ parashikuara nga neni 400, 1 kétij
Kodi, gjykata i kthen aktet prokurorit.”.

Neni 224
Neni 403 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 403
Kérkesa pér gjykimin e shkurtuar

1. Kérkesa pér gjykimin e shkurtuar paraqitet
nga i pandehuri ose mbrojtési i tij me autorizim té
posagém né seancén paraprake ose né seancé
gjyqésore kur procedohet sipas nenit 400 dhe
paragrafit 3, t€ nenit 406/¢, t€ kétj Kodi, me pasojé
mospranimi.

2. Nuk lejohet kérkesa pér gjykim té shkurtuar
pér veprat penale pér t€ cilat parashikohet dénim

me burgim t€ pérjetshém.”.
Neni 225
Neni 404 shfuqizohet.
Neni 226

NEé nenin 405 béhen ndryshimet e méposhtme:

Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“l. Kur i pandehuri apo mbrojtési, me
autorizim té posagém, kané paraqitur kérkesé pér
gjykim t€ shkurtuar né seancén paraprake, sipas
parashikimeve t€ nenit 332/c, t€ kétij Kodi, seanca
gjyqésore zhvillohet me pjesémartjen e prokurorit,
t¢ pandehurit, mbrojtésit t€ tij, viktimés ose
trashégimtarét e saj, kur identiteti dhe vendbanimi i
tyre rezultojné nga aktet e procedimit, si dhe paléve
private.”.
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Né pikén 3, pas fjalés “pranishém” shtohen
fjalét “dhe mbrojtja éshté e detyrueshme sipas
kritereve té pércaktuara né kété Kod”.

Pikat 5, 6 dhe 7 ndryshohen si mé poshté:

“5. Pasi dégjon palét mbi kérkesat paraprake,
gjykata lexon kérkesén pér gjykim té shkurtuar dhe
pyet té¢ pandehurin nése i géndron asaj. Kur i
pandehuri deklaron se i géndron kérkesés, gjykata
deklaron t€ hapur shqyrtimin gjyqésor dhe i jep
fjalén prokurorit qé né ményré té pérmbledhur t&
parashtrojé rezultatet e hetimeve paraprake.

0. Pasi dégjon parashtrimin e prokurorit, né té
njéjtén seancé gjykata vendos pranimin e kérkesés
pér gjykimin e shkurtuar kur ¢mon se ¢éshtja mund
t€¢ zgjidhet né gjendjen qé jané aktet. Né té
kundértén refuzon kérkesén dhe vazhdon me
gjiykim t€ zakonshém. Kundér vendimit lejohet
ankim s¢ bashku me vendimin pérfundimtar.

7. Kérkesa pér gjykim té shkurtuar nuk
pranohet nése i pandehuri apo mbrojtési 1 tij
ngrené pretendime mbi vlefshmériné e akteve apo
pérdorshmériné e provave t€ grumbulluara gjaté
hetimit paraprak, apo kur kérkojné marrjen e
provave t€ reja né gjykim. Kérkesa pér gjykim té
shkurtuar nuk pranohet edhe né rastet kur gjykata
kryesisht konstaton pavlefshméri absolute apo
papérdorshméri t€ provave, si rezultat 1 t€ cilave
¢mon se ¢éshtja nuk mund té zgjidhet né gjendjen
e akteve. Né kété rast, né vendimin e saj pér
refuzimin e kérkesés gjykata pércakton edhe aktet
absolutisht t€ pavlefshme apo provat e
papérdorshme né gjykim. Ky rregull nuk zbatohet
kur kérkohen prova lidhur me personalitetin e té
pandehurit, apo gjendjen e tij personale, familjare
ose ekonomike.”.

Pas pikés 7 shtohen pikat 8 dhe 9 me kété
pérmbajtje:

“8. Kur gjykata pranon kérkesén pér gjykim té
shkurtuar, gjykata fton palét té paragesin diskutimet
pérfundimtare.

9. Kur gjykata pranon kérkesén pér gjykim té
shkurtuar, padia civile nuk shqyrtohet.”.

Neni 227

NEé nenin 406 béhen ndryshimet e méposhtme:
Né pikén 1, fjalia e dyté shfugizohet.
Pika 2 shfugizohet.

Faqe | 5476

Neni 228

Pas nenit 406 shtohen seksioni I1I dhe seksioni
IV me kété pérmbaijtje:

“SEKSIONI 111

Neni 406/a
Kérkesa pér miratimin e urdhrit penal

1. Kur i pandehuri akuzohet pér kryerjen e njé
kundérvajtjeje penale, brenda tre muajve nga
regjistrimi i emrit t€ personit g€ i atribuohet vepra
penale, prokurori nxjerr urdhér penal t€ arsyetuar
pér caktimin e dénimit dhe i kérkon gjykatés
miratimin e tij, né rastet kur ¢mon se nuk duhet té
zbatohet dénimi me burgim.

2. Né urdhrin penal prokurori cakton dénimin
kryesor me gjobé. Sipas rastit, mund t€ caktojé
edhe njé¢ ose mé shumé dénime plotésuese. N&
varési t€ gjendjes ekonomike té té pandehurit,
prokurori mund té urdhérojé qé gjoba té paguhet
me késte, duke caktuar edhe afatet e pagimit té tyre.

3. Dénimi me gjobé nuk mund té kalojé
gjysmén e maksimumit qé parashikon Kodi Penal
pér kété lloj dénimi.

4. Né pérfundim t€ hetimeve, kérkesa pér
miratimin e urdhrit penal depozitohet né
sekretariné e gjykatés, sé bashku me t€ gjitha aktet e
fashikullit t€ hetimeve paraprake. Kérkesa pér
miratimin e urdhrit penal i njoftohet t€ pandehurit.
Nuk gjejné zbatim rregullimet e paragraféve 2 e

vijues, t€ nenit 327, t€ kétij Kodi.

Neni 406/b
Vendimi pér miratimin e urdhrit penal

1. Gjykata e shqyrton kérkesén pa praniné e
paléve dhe vendos brenda dhjeté ditéve nga
depozitimi 1 saj. Vendimi pér miratimin e urdhrit
penal arsyetohet né ményré t€ pérmbledhur dhe
pérmban:

a) gjenealitetet e t€ pandehurit;

b) parashtrimin e faktit dhe cilésimin juridik té
veprés penale;

c) burimet e provés dhe faktet qé ato u
referohen;

¢) masén e dénimit me gjobé, modalitetet e
ckzekutimit t€ saj dhe llojin e dénimit plotésues t&
caktuar;

d) té drejtén e t€ pandehurit pér té kundérshtuar
vendimin e gjykatés, si dhe afatin brenda té€ cilit ky
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vendim mund té kundérshtohet;

dh) disponimet pér provat materiale dhe sendet
qé 1 pérkasin veprés penale;

e) datén dhe nénshkrimin e gjyqtarit.

2. Gjykata nuk mund t€ ndryshojé dénimet e
caktuara nga prokurori né urdhrin penal, por duke
¢muar rrethanat e gjendjes ekonomike t€ t&
pandehurit, né fazén e ekzekutimit, me kérkesén e
t¢ dénuarit, mund t€ zbatojé dispozitat e
paragraféve 8 e vijues t€ nenit 34 t€ Kodit Penal.

3. Vendimi pér miratimin e urdhrit penal nuk
shkakton pasojat e parashikuara nga neni 70 1 kétij
Kodi. Ai nuk mund t€ ngarkojé t€ dénuarin me
pagimin e shpenzimeve té procedimit.

4. Dénimi i dhéné nuk shénohet né vértetimin e
gjendjes gjyqésore, pérveg rastit kur i dénuari éshté
pErsérités.

Neni 406/c
Vendimi pér refuzimin e miratimit t&€ urdhrit
penal

1. Gjykata refuzon miratimin e urdhrit penal
kur:

a) ekziston njéri nga rastet e pushimit t€ akuzés
ose ¢éshtjes;

b) i pandehuri akuzohet pér njé vepér penale,
pér t€ cilén ligji nuk lejon zbatimin e urdhrit penal
té dénimit;

¢) prokurori ka kérkuar njé masé dénimi me
gjobé ose njé apo mé shumé dénime plotésuese té
papérshtatshme;

¢) krjon bindjen se ¢éshtja nuk mund té
zgjidhet né gjendjen g€ jané aktet e hetimeve
paraprake g€ 1 bashkélidhen kérkesés pér miratim.

2. Né rastet e parashikuara nga shkronja “a”, e
paragrafit 1, t€ kétij neni, gjykata vendos pushimin
e ¢éshtjes, kurse né rastet e tjera vendos kthimin e

akteve prokurorit. Ky vendim u njoftohet
prokurorit dhe t€ pandehurit.
Neni 406/ ¢

Kundérshtimi i vendimit té gjykatés

1. Vendimi i gjykatés pér miratimin e urdhrit
penal t€ dénimit u njoftohet t€¢ pandehurit dhe
personit civilisht pérgjegiés pér démin e shkaktuar
prej tij, t€ cilét kané t& drejté ta kundérshtojné até
tek e njéjta gjykaté, brenda dhjeté ditéve nga martja
dijeni.

2. Kundérshtimi nuk mund té refuzohet, me
pérjashtim té rasteve kur béhet nga njé person i

palegjitimuar ose kur paraqitet jashté afatit.

3. Kur gjykata procedon sipas paragrafit té 2, té
kétij neni, cakton datén e gjykimit dhe njofton palét
e mbrojtésit e tyre. Gjykata procedon me gjykim té
zakonshém, nése i pandehuri nuk paraget kérkesé
pér gjykim t€ shkurtuar. Né kété rast, zbatohen
parashikimet e neneve 333 e vijues t€ kétij Kodi.

SEKSIONI IV
GJYKIMI ME MARREVESHJE

Neni 406/d
Pérmbajtja e marréveshjes

1. Nga casti 1 regjistrimit té emrit t€ personit qé 1
atribuohet vepra penale derisa t€¢ mos keté filluar
shqyrtimi gjyqésor, prokurori, i pandehuri, ose
pérfagésuesi 1 tij 1 posagém mund té propozojné
arritjen e njé marréveshjeje mbi kushtet pér
pranimin e fajésisé dhe pér caktimin e dénimit.

2. Né bisedimet pér arritfen e marréveshjes
prania e mbrojtésit t&¢ t€ pandehurit Eshté e
detyrueshme. Arritja e marréveshjes lejohet pér
veprat penale, pér té cilat ligji parashikon njé dénim
né maksimum jo mé shumé se 7 vjet burgim. Ky
kufizim nuk gjen zbatim né rastin e
bashképunétorit té drejtésisé.

3. Marréveshja béhet me shkrim dhe pérmban
me pasojé pavlefshmérie:

a) pérshkrimin e qarté t€ faktit penal, pér té cilin
akuzohet 1 pandehuti dhe cilésimin e tij juridik;

b) deklarimin e pohimit t€ fajésisé nga ana e té
pandehurit;

¢) llojin dhe masén e dénimit penal kryesor,
dénimit plotésues, si dhe ményrén e ekzekutimit té
tyre, pér t€ cilat palét kané réné dakord;

¢) disponimet pér provat materiale dhe sendet
qé€ 1 pérkasin veprés penale, si dhe pér konfiskimin
e mjeteve ¢ produkteve t€ veprés penale, sipas
nenit 36 té Kodit Penal;

d) né rastin kur éshté legjitimuar paditési civil,
pélgimin e tij me shkrim pér masén e shpérblimit té
démit nga 1 pandehuri;

dh) shumén e shpenzimeve procedurale;

¢) nénshkrimet e paléve dhe t€ mbrojtésit.

4. Pas nénshkrimit t€¢ marréveshjes, prokurori
njofton viktimén ose trashégimtarét e saj, kur
identiteti dhe vendbanimi i tyre rezultojné nga aktet
e procedimit, duke 1 dérguar kopje té saj.

5. Marréveshja me kusht pér pranimin e
pjesshém té akuzave éshté e papranueshme.
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Neni 406/dh
Shqyrtimi nga gjykata

1. Me arritfen e marréveshjes, prokurori e
dérgon até pér miratim né gjykaté, sé bashku me té
gjitha aktet e hetimeve paraprake. Kur marréveshja
paragitet né seancén paraprake, gjykata vendos
sipas parashikimeve té paragrafit 4, té nenit 332/c,
t€ kétij Kodi.

2. Gjykata e shqyrton kérkesén né seancé
gjyqésore brenda tridhjeté ditéve nga paraqitja e saj.
Seanca zhvillohet me praniné e detyrueshme té
prokurorit, t€ pandehurit dhe mbrojtésit t€ tij.
Viktima njoftohet dhe ka t€ drejté t€ marré pjesé.
Mosparaqitja e viktimés nuk pengon shqyrtimin e
¢éshtjes.

3. Pas verifikimit t€ paraqitjes sé paléve, gjykata
e deklaron t& hapur shqyrtimin gjygésor dhe fton
prokurorin  pér t€ paraqitur, né ményré té
pérmbledhur, rezultatet e marréveshjes sé€ arritur.
Mbrojtési e merr fjalén, nése e kérkon.

4. Gjykata e pyet posagérisht té¢ pandehurin
lidhur me sa mé poshté:

a) nése ¢ ka béré marréveshjen me vullnetin e tjj
té liré;

b) nése ka qgené i pérfaqésuar nga mbrojtési né
bisedimet pér arritjen dhe nénshkrimin e saj;

¢) nése e kupton marréveshjen dhe pérmbajtjen
e saj;

¢) nése i ka kuptuar pasojat g€ vijné prej
miratimit t€ marréveshjes;

d) nése jep pélgimin q¢é marréveshja &
miratohet dhe t€ vihet né ekzekutim.

5. Né rastet kur viktima éshté e pranishme,
gjykata e fton t€ japé mendim mbi pérmbajtjen e
marréveshjes.

Neni 406/e
Miratimi i marréveshjes

1. Kur nuk vendos pushimin e ¢éshtjes ose
kthimin e akteve prokurorit, gjykata vendos
miratimin e marréveshjes.

2. Vendimi pérmban né ményré té
pérmbledhur, me pasojé pavlefshmérie:

a) gjenealitetet e t€ pandehurit dhe t€ dhénat e
tjera personale t€ nevojshme pér identifikimin e tij,
si dhe gjencalitetet e viktimés, nése &shté e
pranishme;

b) faktin qé i pandehuri ka gené i pérfagésuar
dhe identitetin e mbrojtésit té tij;
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c) faktin qé 1 pandehuri e ka kuptuar
pérmbajtjen e marréveshjes dhe pasojat qé vijné
prej saj dhe ka nénshkruar me vullnet té liré;

¢) faktin se cilésimi juridik i veprés dhe rrethanat
e saj, pérshtatshméria e dénimit t€ caktuar, si dhe
mungesa ¢ shkaqgeve t€ padénueshmérisé apo té
shuarjes sé¢ veprés penale, jané vlerésuar drejt nga
prokurori;

d) deklarimin fajtor t€ t€ pandehurit, caktimin e
dénimit dhe disponime t€ tjera, sipas pérmbajtjes sé
marréveshjes;

dh) datén dhe nénshkrimin e vendimit.

3. Kur éshté arritur marréveshja pér démin civil,
ajo Eshté pjesé e pérmbajtjes sé vendimit gjygésor.

4. Gjykata nuk mund t€ ndryshojé kushtet e
marréveshjes sé arritur mes paléve.

Neni 406/
Refuzimi i marréveshjes

1. Gjykata vendos té refuzojé miratimin e
marréveshjes kur:

a) 1 pandehuri térheq pélqimin;

b) provohet se vullneti i té pandehurit ka qené i
vesuar;

¢) 1 pandehuri 1 thirrur rregullisht nuk merr pjesé
né gjyq, pa shkaqe t€ pérligjura;

¢) ekziston njé nga shkaget e mosfillimit t&
procedimit ose t€ pushimit t€ akuzés ose ¢Eshtjes;

d) provat né fashikullin e hetimeve vijné né
kundérshtim me pohimin e té pandehurit se ai e ka
kryer veprén penale;

dh) cilésimi juridik i veprés penale dhe i
rrethanave t€ kryerjes sé€ saj éshté i gabuar;

e) dénimi 1 caktuar né marréveshje éshté i
papérshtatshém, né raport me veprén e kryer dhe
personalitetin e t€ pandehurit.

2. Vendimi pér refuzimin e miratimit té
marréveshjes arsyetohet. Né rastin e parashikuar
nga shkronja “¢”, e paragrafit 1, t€ kétij neni,
gjykata vendos pushimin e ¢éshtjes, ndérsa né
rastet e tjera 1 kthen aktet prokurorit. Kur gjykata
refuzon miratimin e marréveshjes, nuk lejohet
paraqitja e njé kérkese té re.

3. Deklarimet e t€ pandehurit gjaté seancés nuk
mund t€ pérdoren kundér ij.

Neni 406/f
Ankimi ndaj vendimit té gjykatés

1. Kundér vendimit t€ gjykatés nuk lejohet
ankim.
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2. Prokurori mund t€ béjé ankim vetém ndaj
vendimit t€ gjykatés pér pushimin e ¢éshtjes.

3. Pér ankimin zbatohen, pér aq sa jané té
pajtueshme, nenet 407 e vijues té kétij Kodi.”.

Neni 229
Neni 408 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 408

Prokurori mund té€ béjé ankim né gjykatén mé té
larté, sipas rasteve té parashikuara nga ky Kod.”.

Neni 230

Né nenin 410, pika 2, pas fjaléve “mund t€ béjé
ankim vetém kur” shtohen fjalét “éshté i autorizuar
posagérisht nga i pandehuri” dhe pas fjaléve
“format e parashikuara nga ligji” shtohen fjalét
“ose me deklarim né seancé”.

Neni 231

Né nenin 411, pika 2, fjala “pandehurit”
zévendésohet me fjalén “paditurit”.

Neni 232

Né nenin 415, pika 1, fjalia e paré ndryshohet si
mé poshté:

“1. Pérveg rasteve t€ parashikuara ndryshe né
két¢ Kod, afati pér t€ béré ankim éshté
pesémbédhjeté dité.”.

Neni 233

Né nenin 416, pika 3, fjala “pandehurit”
zévendésohet me fjalén “paditurit”.

Neni 234

Né nenin 417, pika 1, né fjaliné e paré, pas
fjaléve “né gjykatén e apelit” shtohen fjalét “me
pérjashtim t& rasteve kur ligji parashikon ndryshe”,
ndérsa fjalia e dyté shfuqgizohet.

Neni 235

Né nenin 419 fjala “dhjeté” zévendésohet me
fjalén “pes€” dhe pas fjaléve “ditéve nga” shtohen
fjalét “realizimi 1 njoftimeve” dhe pas fjaléve “aktet
e procedimit dhe ankimin” shtohen fjalét “nése
nuk éshté hequr doré nga ankimi.”.

Neni 236

NEé nenin 420 béhen ndryshimet dhe shtesat e
méposhtme:

Né pikén 1 fjalia ndryshohet si mé poshté:

“Me pérjashtim té rasteve kur konstatohet né

seancé, ankimi nuk pranohet né dhomé
késhillimi:”.
Né pikén 1, shkronja “¢”, pas fjalés “ankimi”

shtohen fjalét “gjaté gjykimit”.

Pas shkronjés “¢” shtohet shkronja “d” me kété
pérmbajtje:

“d) kur ankimi nuk ka mé objekt”.

Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Vendimi i mospranimit i njoftohet atij q¢ ka
béré ankimin dhe kundér tij lejohet rekurs né
Gjykatén e Larté brenda kompetencés sé saj.”.

Pas pikés 3 shtohet pika 4 me kété pérmbajtje:

“4. Kur gjykata vendos mospranimin e ankimit,
vendimi konsiderohet i paankimuar pér efekt té
vénies né ekzekutim.”.

Neni 237

Pas nenit 420 shtohet nenit 420/1 me kété
pérmbajtje:

“Neni 420/1
Rivendosja né afatin e ankimit

1. Palét rivendosen né afatin e ankimit kur
provojné se nuk kané pasur mundési ta respektojné
afatin pér shkak t€ rastit fator ose t€ forcés
madhore. Kérkesa shogérohet sé bashku me
ankimin, me pasojé mospranimi.

2. Kur gykimi éshté¢ zhvilluar sipas
parashikimeve t€ nenit 351, t€ kétij Kodi, i
pandehuri mund té kérkojé rivendosjen né afat pér
t€ béré ankim kur provon se nuk ka marré dijeni
pér vendimin.

3. Kérkesa pér rivendosjen né afat paraqitet
brenda dhjeté ditéve nga zhdukja e faktit qé
pérbénte rast ose forcé madhore, kurse né rastet e
parashikuara né paragrafin 2, t€ kétij neni, nga dita
kur i pandehuri ka marré dijeni efektivisht pér
vendimin. Rivendosja né afat nuk lejohet mé
shumé se njé heré pér secilén palé dhe pér ¢do
shkallé t€ procedimit.

4. Nése ankuesi nuk paragitet né seancé, pa
shkage t€ arsyeshme, megjithése ka dijeni
rregullisht pér datén dhe orén e saj ose heq doré
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nga kérkesa, gjykata vendos mospranimin e
kérkesés.

5. Kur kérkesa pranohet dhe vendimi pér té cilin
éshté lejuar rivendosja né afat éshté njé vendim
dénimi me burgim, 1 cili éshté ekzekutuar,
ekzekutimi 1 dénimit pezullohet. Gjykata urdhéron
lirimin e menjéhershém t€ t& pandehurit né rast se
nuk mbahet pér shkak t€ njé mase sigurimi me
arrest.

6. Gjykata arsyeton vendimin brenda 5 ditéve
nga shpallja e tij.

7. Kundér vendimin gé lejon rivendosjen né afat
béhet ankim sé bashku me vendimin pérfundimtar.

8. Kundér vendimit qé refuzon kérkesén pér
rivendosje né afat mund té béhet ankim brenda 5
ditéve. Gjykata e apelit shqyrton ankimin né dhomé
késhillimi brenda 15 ditéve nga data e marrjes sé
akteve.”.

Neni 238

Né nenin 422 béhet ky ndryshim:

Né pikén 1, fjalét “palét private” zévendésohen
me fjalét , paditési dhe i padituri civil” dhe fjala
“mund” zévendésohet me fjalét “kané t& drejté”.

Neni 239

Né nenin 424, pika 3, fjalét “gjykatés pér krime
t€ rénda” zévendésohen me fjalét “Gjykatés kundér
Korrupsionit dhe Krimit té¢ Organizuar” dhe fjalét
“gjykata e apelit pér krime t€ rénda” zévendésohet
me fjalét “Gjykata e Apelit kundér Korrupsionit
dhe Krimit t€ Organizuar”.

Neni 240

NEé nenin 425 béhen ndryshimet dhe shtesat e
méposhtme:

Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Gjykata e apelit e shqyrton ¢éshtjen brenda
shkageve t€ ngritura né ankim. Pér ¢éshtje té ligjit
qé duhet t€ shqyrtohen kryesisht, si dhe pér
shkaqget e ngritura né ankim qé nuk bazohen né
motive personale, gjykata e apelit shqyrton edhe
pjesén qé u takon bashkétépandehurve qé nuk kané
béré apel.”.

Né pikén 2, shkronja “c”, fjalét “dhe masat e
sigurimit” zévendésohen me fjalét “ose dénimet
alternative” dhe shenja e pikésimit 7

[TRE)

zévendésohet me shenjén e pikézimit ;7.
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Né pikén 2, pas shkronjés “c” shtohet shkronja
“¢” me kété pérmbajtje:

“c) mund t1 japé faktit njé cilésim juridik mé t&
réndé se ai 1 kérkuar nga prokurori kur ¢éshtja éshté
né kompetencén e saj léndore. Né kété rast, gjykata
rigel shqyrtimin gjyqésor dhe zbaton parashikimet e
paragrafit 2, t€ nenit 375, t€ kétij Kodi.”.

Né pikén 2, né fjaliné e paré, pas fjalés
“prokurori” shtohen fjalét “ose viktima akuzuese”.

Né pikén 3, pas fjaléve “vendimit té apeluar”
shtohen fjalét “dhe as ti japé faktit njé cilésim
juridik mé té réndée.”.

Neni 241

Pas nenit 426 shtohet neni 426/a me kété
pérmbajtje:

“Neni 426/a
Shqyrtimi gjyqésor né gjykatén e apelit

1. Pérpara se t€ fillojé shqyrtimin gjyqésor,
kryetari 1 trupit gjykues kontrollon paragitjen e
paléve. Né rast se palét nuk jané paraqitur, kryetari
verifikon nése njoftimet jané t€ rregullta dhe nése
mungesa éshté e justifikuar.

2. Pas verifikimit té paléve dhe legjitimit t€ tyre,
gjykata shpall trupin gjykues dhe deklaron té€ hapur
diskutimin.

3. Kryetari ose anétari i trupit gjykues relaton né
ményré t€ pérmbledhur dosjen gjyqésore dhe
shkaget e ngritura né ankim.

4. Kur éshté béré ankim vetém nga njéra prej
paléve, fjalén e para e merr ajo. Kur kané béré
ankim si prokurori, ashtu dhe i pandehuri, i pari e
merr fjalén prokurori.

5. Né shqyrtimin e ¢éshtjes né apel mbahen
parasysh, pér aq sa jané t€ zbatueshme, dispozitat
mbi procedurén e gjykimit né shkallé té paré.

0. Gjykata mund té urdhérojé palét qé té
parashtrojné pretendimet e tyre né ményré té
pérmbledhur, duke caktuar edhe kohén e vlerésuar
té mjaftueshme. Palét nuk mund t€ parashtrojné né
seancé shkaqe tej atyre t€ ngritura né apel.”.

Neni 242

NEé nenin 427 béhen ndryshimet e méposhtme:

Né pikén 1, pas fjaléve “Kur njé pal€¢” shtohen
fjalét “né aktin e apelit ose plotésimin e tij,”, fjala
“administruara” zévendésohet me fjalén “lejuara”
dhe fjalét “se njé gjé e tillé éshté e nevojshme,
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vendos pérséritjen térésisht ose pjesérisht té
shqyrtimit” zévendésohen me fjalét “se nuk mund
t¢ vendosé né gjendjen qé jané aktet, pérsérit
shqyrtimin”.

Pika 4 ndryshohet si mé poshté:

“4. Kur 1 pandehuri éshté deklaruar i pafajshém,
gjykata e apelit nuk mund ta deklarojé até fajtor
vettm mbi bazén e vlerésimit t€¢ ndryshém té
provave t€ marra né gjykimin né shkallé té paré. Né
kété rast gjykata e apelit pérsérit shqyrtimin
gjyqésor.”.

Neni 243

Né nenin 428 béhen ndryshimet dhe shtesat e
méposhtme:

Né pikén 1, shkronja “c”, higen fjalét “ose kur
nuk vértetohet fajésia e t€ pandehurit”.

Né pikén 1, shkronja “¢7, fjalét “me
pjesémartjen e pérfaqésuesit t€ t€ démtuarit
akuzues dhe t€ mbrojtésit t€ t€ pandehurit”
zévendésohen me fjalét “me pjesémarrjen e té
pandehurit, t&¢ mbrojtésit té tij, ose pérfaqésuesit té
viktimés akuzuese” dhe higen fjalét “ose
ndihmésgjyqtar” dhe “dhe ndihmésgjyqtaréve”.

Pas pikés 1 shtohet pika 2 me kété pérmbajtje:

“2. Njé kopje e vendimit i njoftohet menjéheré
gjykatés sé shkallés s€ paré.”.

Neni 244

Né nenin 429, pika 1, higen fjalét “apo té
gjykatés mé té afért”.

Neni 245

Pas nenit 430 shtohet nenit 430/1 me kété

pérmbajtje:

“Neni 430/1
Shpallja dhe depozitimi i vendimit

1. Vendimi shpallet né seancé nga kryetari ose
njé anétar 1 trupit gjykues me ané té leximit té
dispozitivit.

2. Pas dispozitivit kryetari lexon vendimin e
arsyetuar. Arsyetimi i vendimit mund té jepet me
shkrim edhe né ményré t€ pérmbledhur, duke
treguar shkaqet kryesore mbi té cilat bazohet
vendimi. Né kété rast gjykata u jep paléve né seancé
vendimin e pérmbledhur me shkrim.

3. Vendimi depozitohet né sekretari menjéheré
pas shpalljes. Népunési i caktuar vé nénshkrimin
dhe shénon datén e depozitimit.

4. Kur vendimi shpallet 1 pérmbledhur, ai
arsyetohet brenda 30 ditéve nga shpallja e tij. Ky
afat mund t€ zgjatet pér njé periudhé tjetér 30-
ditore nése ¢éshtja éshté gjykuar né Gjykatén e
Apelit kundér Korrupsionit dhe Krimit té
Organizuar.

5. Afati i parashikuar pér t€ arsyetuar vendimin
me shkrim, sipas pikés 4, t€ kétij neni, mund té
zgjatet né raste pérjashtimore, pér shkage té
pérligiura. Né kété rast njoftohet kryetari i
gjykatés.”.

Neni 246
Neni 431 shfuqizohet.
Neni 247
Neni 432 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 432
Rekursi kundér vendimeve té gjykatés sé apelit

1. Rekursi né Gjykatén e ILarté kundér
vendimeve t€ gjykatés s¢ apelit mund té béhet pér
kéto shkage:

a) pér mosrespektimin ose zbatimin e gabuar té
ligjit material ose procedural, me réndési pér
njésimin ose zhvillimin e praktikés gjygésore;

b) pér mosrespektimin ose zbatimin e gabuar té
ligjit procedural me pasojé pavlefshmériné e
vendimit, pavlefshmériné absolute té akteve ose
papérdorshmériné e provave;

¢) kur vendimi i ankimuar vijen né kundérshtim
me praktikén e Kolegjit Penal ose té Kolegjeve t&
Bashkuara té Gjykatés sé¢ Larté.

2. Kur e ¢mon té nevojshme, gjykata u kérkon
paléve memorie me shkrim.”.

Neni 248

Né nenin 433 béhen ndryshimet dhe shtesat e
méposhtme:

1. Né pikén 1, pas fjaléve “lejon ligji” shtohet
shenja e pikésimit “,” dhe fjalia “si dhe kur Gjykata
e Larté ¢mon se ¢éshtja nuk duhet té€ shqyrtohet
prej saj, sipas pércaktimeve té paragrafit 1, t€ nenit
432, té kétij Kodi.”.

2. Né pikén 2, fjalét “kolegji 1 Gjykatés sé Larte”
zévendésohen me fjalét “njé trup gjykues me tre
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gjyqtaré¢” dhe higen fjalét “pa pjesémartjen e
paléve”.

Neni 249

Né nenin 434 béhen ndryshimet dhe shtesat e
méposhtme:

Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Gjykata e Larté e shqyrton ¢éshtjen brenda
kufijve té shkaqeve té ngritura né rekurs.”.

Pas pikés 1 shtohet pika 2 me kété pérmbajtje:

“2. Nése rekursi pranohet pér shqyrtim, Gjykata
e Larté ka t€ drejté t€ vendosé edhe pér ¢éshtje té
ligjit gé konstatohen kryesisht.”.

Neni 250

NEé nenin 435, pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Rekursi duhet té paragitet me shkrim brenda
45 ditéve nga e nesérmja e shpalljes sé vendimit té
gjykatés sé apelit.”.

Neni 251

NEé nenin 4306, pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Sekretaria e gjykatés njofton palét népérmjet
afishimit né kéndin e njoftimeve dhe faqen
elektronike zyrtare pér datén dhe orén e gjykimit té
paktén 30 dité pérpara. Kur palét kané adresa
elektronike t€ deklaruara apo t€ njohura, sekretaria
kryen njoftimin edhe né kéto adresa.”.

Neni 252

Né nenin 437, pika 1, fjalét “né kolegj me pesé
gjyqtar€” zévendésohen me fjalét “céshtjet me
pétrbétie sipas pércaktimeve t€ nenit 14/a t€ kétj
Kodi”.

Neni 253

Né nenin 438 béhen ndryshimet dhe shtesat e
méposhtme:

Titulli ndryshohet si mé poshté:

“Ndryshimi 1 praktikés gjygésore”.

Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Gjykata e Larté, kryesisht ose me kérkesé té
paléve, kur lind nevoja pér ndryshimin e praktikés
gjyqésore, ka t€ drejté té térheqé pér shqyrtim né
kolegjet e bashkuara ¢éshtje té ardhura pér gjykim
né Kolegjin Penal.”.

Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Kolegjet e bashkuara gjykojné sipas
rregullave té caktuara pér kolegjin kur marrin pjesé
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jo mé pak se dy té tretat e t& gjithé anétaréve té
Gjykatés sé Larté.”

Né pikén 4, pas fjaléve “Vendimi i’ shtohen
fjalét “Kolegjit Penal dhe”.

Neni 254
Neni 441 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 441
Vendimet e Gjykatés sé Larté

Pas shqyrtimit té ¢éshtjes Kolegji Penal ose
Kolegjet e Bashkuara té Gjykatés sé Larté vendosin
né seancé gjyqésore:

a) lénien né fuqi t€ vendimit;

b) prishjen e vendimit t€ gjykatés s¢ apelit dhe
lénien né fuqi t€ vendimit té gjykatés s¢ shkallés sé
pare;

¢) prishjen e vendimit dhe kthimin e akteve pér
rishqyrtim;

¢) prishjen e vendimit dhe pushimin e ¢éshtjes
pa e kthyer pér rishqyrtim.”.

Neni 255

Né nenin 442 béhen ndryshimet e méposhtme:
Né pikén 1, shkronjat “b” dhe “c” shfuqgizohen.
Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Né rastin e parashikuar nga shkronja “a”
gjykata vendos pushimin e ¢éshtjes, kurse né rastin
¢ parashikuar nga shkronja “¢” vendos qé té
zbatohet vendimi g€ ka caktuar dénimin mé pak té
réndé.”.

Neni 256

Pas nenit 448 shtohet neni 448/1 me kété
pérmbajtje:

“Neni 448/1
Shpallja dhe depozitimi i vendimit

1. Vendimi shpallet né seancé nga kryetari ose
njé anétar i trupit gjykues me ané té leximit té
dispozitivit.

2. Pas dispozitivit kryetari lexon vendimin e
arsyetuar. Arsyetimi 1 vendimit mund t€ jepet me
shkrim edhe né ményré t€ pérmbledhur, duke
treguar shkaqet kryesore mbi té cilat bazohet
vendimi.

3. Vendimi depozitohet né sekretari menjéheré
pas shpalljes. Népunési i caktuar vé nénshkrimin
dhe shénon datén e depozitimit.
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4. Kur shpallet i pérmbledhur, vendimi
arsyetohet brenda 60 ditéve nga shpallja e tij. Ky
afat mund t€ zgjatet pér njé periudhé tjetér 30-
ditore nése ¢éshtja éshté gjykuar nga Kolegjet e
Bashkuara.

5. Afati i parashikuar pér té arsyetuar vendimin
me shkrim, sipas pikés 4, t¢ kétj neni, mund té
zgjatet né raste pérjashtimore, pér shkaqe té
pérligiura. Né kété rast njoftohet kryetari 1
gjykatés.”.

Neni 257
Neni 449 ndryshon si mé poshté:
“Neni 449

1. Né rastet dhe kushtet e parashikuara nga ky
Kod, rishikimi 1 vendimeve qé kané marré formé té
preré lejohet né ¢do kohé, edhe kur dénimi éshté
ekzekutuar ose shuat.

2. Nuk lejohet rishikimi i vendimit té pafajésisé
dhe as rishikimi i vendimit t€ dénimit kur synohet
réndimi i pozités sé t€ dénuarit.”.

Neni 258

Né nenin 450 béhen shtesat e méposhtme:

Né pikén 1, shkronja “b”, pas fjalés “civile”
shtohen fjalét “ose administrative”.

Pas shkronjés “¢” shtohen shkronjat “d”, “dh”
dhe “e” me kété pérmbajtje:

“d) kur shkaku pér rishikimin e vendimit t&
formés sé preré rezulton nga njé vendim 1 Gjykatés
Europiane pér té Drejtat e Njeriut qé e bén té
domosdoshém rigjykimin e ¢éshtjes. Kérkesa
paragitet brenda 6 muajve nga njoftimi i vendimit;

dh) kur ekstradimi i t€¢ dénuarit té gjykuar né
mungesé jepet me kushtin e shprehur t€ rigjykimit
t€ ¢éshtjes. Kérkesa pér rishikim mund t€ paraqitet
brenda tridhjeté ditéve nga data kur personi éshté
ekstraduar. Kérkesa e paraqitur brenda afatit nuk
mund té refuzohet;

e) kur personi éshté gjykuar né mungesé sipas
nenit 352 t€ kétj Kodi dhe kérkon rigjykimin e
¢éshtjes. Kérkesa paraqitet brenda tridhjeté ditéve
nga data e marrjes dijeni. Kérkesa e paraqitur
brenda afatit nuk mund t€ refuzohet.”.

Neni 259

Neé nenin 451 béhen kéto shtesa:

Né pikén 1, shkronja “a”, pas fjalés “i dénuari”
shtohen fjalét “, mbrojtési 1 autorizuar posagérisht

EITY)

prej tj
Neni 260

Né nenin 452 béhen ndryshimet dhe shtesat e
méposhtme:

NEé pikén 1, fjala “Larte” zévendésohet me fjalét
“shkallés s¢ paré qé ka dhénén vendimin”.

Né pikén 2, pas shkronjés “¢”
shkronjat *, “d” dhe “dh™”.

Né pikén 3, fjalét “kryetari i Kolegjit Penal”
zévendésohen me fjalén “gjykata”.

shtohen

Neni 261

Né nenin 453 béhen ndryshimet dhe shtesat e
méposhtme:

Neé titull higen fjalét “nga Gjykata e Larte”.

Né pikén 1, fjalét “Kolegji Penal i Gjykatés sé
Lart€” zévendésohen me fjalét “gjykata e shkallés
s€ paré qé ka dhéné vendimin”.

Né pikén 2, fjalét “Kolegji Penal” zévendésohen
me fjalén “gjykata”.

Né pikén 3, fjalét “Kolegji Penal” zévendésohen
me fjalén “gjykata”, higen fjalét “prishjen e
vendimit dhe” dhe fjalét “né gjykatén e shkallés sé
paré qé ka dhéné vendimin” zévendésohen me
fjalét “1 sé njéjtés gjykate”. Fjalia “Vendimi éshté i
formés sé prere” zévendésohet me fjaliné “Kundér
vendimit nuk lejohet ankim”.

Pas pikés 3 shtohet pika 4 me kété pérmbajtje:

“4. Deri né dhénien e vendimit nga gjykata e
rishikimit, sipas nenit 4506, t€ kétij Kodi, 1 dénuari
ruan t€ njéjtén pozité procedurale.”.

Neni 262
Neni 454 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 454

1. Gjykata gé pranon kérkesén mund té vendosé
pezullimin e ekzekutimit té dénimit.

2. Kundér vendimit palét mund t€ béjné ankim
né gjykatén e apelit, vendimi 1 sé cilés éshté i
paankimueshém.

3. Me kérkesé t€ t€ paditurit civil, gjykata e
ngarkuar me rigjykimin e ¢é€shtjes mund té vendosé
pezullimin e ekzekutimit t€ detyrimeve civile pér aq
kohé sa zgjat gjykimi.”.

Faqe| 5483
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Neni 263

NEé nenin 462, pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Jané vendime t€ formés s¢ preré:

a) vendimi i gjykatés sé shkallés sé paré kur nuk
ankimohet nga palét brenda afatit ligjor, kur éshté i
paankimueshém ose kur nuk pranohet ankimi pér
shkaqet e parashikuara nga neni 420 1 kétij Kodi.
Né ¢éshtjet me bashkétépandehur, vendimi merr
formé té preré pér t€ pandehurin qé nuk ka béré
ankim, pavarésisht ankimit t€ bashkétépandehurve
té tjeré, me kusht qé prokurori t€ mos keté béré
ankim. Kur prokurori nuk ka ushtruar ankim dhe
¢éshtja shqyrtohet mbi bazén e ankimit t&
bashkétépandehurve t€ tjeré, pér t€ pandehurin qé
nuk ka wushtruar ankim né njé gjykim me
bashkétépandehur, vendimi merr formé té preré
pavarésisht ankimit té ushtruar ~ nga
bashkétépandehurit e tjeré;

b) vendimi i gjykatés sé apelit kur zgjidh
pérfundimisht ¢éshtjen, sipas shkronjave “a”, “b”
dhe “c”, t€ pikés 1, t€ nenit 428, té kétij Kodi;

¢) vendimi 1 Gijykatés sé Lart€ né rastet e
ckstradimit dhe transferimit t€ personave té
dénuar.”.

Neni 264

Pas nenin 462
pérmbajtje:

shtohet neni 462/a me kété

“Neni 462/a
Vénia né ekzekutim e vendimeve pér t&€ miturit

1. Prokurori dhe gjykata e seksioneve pér té
miturit prané gjykatave té rretheve gjyqésore jané
kompetente pér marrjen e masave dhe shqyrtimin e
kérkesave gé lidhen me ekzekutimin e vendimeve
t€ dhéna ndaj t€ miturve.

2. Ményra e ekzekutimit t€ masave dhe ¢do
vendimi t€ dhéné ndaj t€ miturve, pérvec sa
parashikohet né két€ Kod, rregullohet me ligj té
vecanté.”.

Neni 265

NEé nenin 470 béhen ndryshimet e méposhtme:

Né pikén 1, fjalét “Gjykata qé ka dhéné
vendimin” zévendésohen me fjalét “Gjykata e
vendit t€ ekzekutimit”.

Pika 2 shfuqizohet.
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Neni 266

NEé nenin 471 béhen ndryshimet si mé poshté:
Pika 5 numértohet pika 0.

Pas pikés 4 shtohet pika 5 me kété pérmbajtje:

“5. Kur kérkuesi nuk paraqitet né seancé pa
ndonjé shkak té arsyeshém, megjithése ka dijent
rregullisht pér datén dhe orén e saj, heq doré nga
kérkesa, ose ndryshon objektin e saj, gjykata e
deklaron até t€ papranueshme.”.

Neni 267

NEé nenin 476, pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Gijykata arsyeton vendimin brenda 5 ditéve.
Kundér vendimit lejohet ankim brenda 5 ditéve.
Gjykata e apelit vendos mbi ankimin brenda 10
ditéve nga data e marrjes sé akteve.”.

Neni 268
Neni 478 shfuqizohet.
Neni 269

Né nenin 479, pas pikés 1 shtohet pika 2 me
kété pérmbajtje:

“2. Kérkesa shqyrtohet menjéheré dhe né ¢do
rast jo mé voné se 24 oré nga momenti i
depozitimit t€ kérkesés nga gjykata ku éshté
paragitur ajo, edhe nése kjo e fundit nuk éshté
kompetente nga piképamja tokésore.”.

Neni 270

Né nenin 481, pas pikés 1 shtohet pika 2 me
kété pérmbajtje:

“2. Gjykata e shkallés sé¢ paré dérgon né zyrén e
regjistrit gjyqésor shkurtimin e vendimit t€ dénimit
brenda 10 ditéve nga data qé vendimi merr formé
t€¢ preré, kur ndaj tj nuk ushtrohet ankim dhe
brenda 10 ditéve nga data e mbérritjes sé akteve,
kur ndaj vendimit éshté ushtruar ankim.”.

Neni 271

(Il

Né nenin 483, pas shkronjés “c
shkronja “¢” me kété pérmbajtje:

“c) masat dhe vendimet e dénimit pér
kundérvajtje penale té kryera nga t€ miturit, kur ata

2

arrijné moshén 21 vijeg¢.”.

shtohet
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Neni 272
Neni 491 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 491

Nuk mund té jepet ekstradimi:

a) pér njé vepér me karakter politik ose kur
rezulton qé ai kérkohet pér qéllime politike;

b) kur ka arsye t¢ mendohet se personi qé
kérkohet do tu nénshtrohet persekutimeve ose
diskriminimeve pér shkak t€é racés, fesé, seksit,
shtetésisé, gjuhés, bindjeve politike, gjendjes
personale a shogérore ose dénimeve a trajtimeve
té egra, ¢njerézore a poshtéruese ose veprimeve
qé pérbéjné shkelje té njé té drejte themelore té
njeriut;

©) kur personi qé kérkohet ka kryer njé vepér
penale né Shqipéri;

c) kur ka filluar procedimi ose éshté gjykuar né
Shqipéri edhe pse vepra éshté kryer jashté shtetit;

d) kur vepra penale nuk parashikohet si e tillé
nga legjislacioni shqiptar;

dh) kur pér veprén penale éshté dhéné amnisti
nga shteti shqiptar;

e) kur personi i kérkuar éshté shtetas shqiptar
dhe nuk ka marréveshje gé t€ parashikojé ndryshe;

€) kur éshté parashkruar ndjekja penale ose
dénimi sipas ligjit té shtetit t€ kérkuar;

f) kur personi i kérkuar éshté dénuar né
mungesé, me pérjashtim té rastit kur shteti kérkues
jep garanci pér rishikimin e vendimit.”.

Neni 273

NEé nenin 492, pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“l. Kur merr nga njé shtet i huaj njé kérkesé
ckstradimi, Ministria e Drejtésisé, né qofté se nuk e
refuzon até, ia pércjell aktet brenda 10 ditéve
prokurorit prané gjykatés kompetente, népérmjet
Prokurorit t€ Pérgjithshém.”.

Neni 274

Né nenin 493, pika 4, shtohen fjalit€¢ me kété
pérmbajtje:

“Nése béhet ankim né gjykatén e apelit apo
Gjykatén e Larté, masa shtrénguese revokohet nése
gjykimi nuk ka pérfunduar brenda 3 muajve nga
martja e akteve respektivisht pér secilén gjykaté.”.

Pas pikés 5 shtohet pika 6 me kété pérmbajtje:

“0. Gjykata qé shqyrton kérkesén pér caktimin e
masés shtrénguese shqyrton edhe kérkesén pér

ekstradim. Né ¢do rast, nése Ministria e Drejtésisé
e kérkon, gjykata revokon masén e sigurimit té
caktuar prej saj.”’.

Neni 275

Né nenin 494, pika 06, fjalét “njoftimi i
mésipérm” zévendésohen me fjalén “arrestimi”.

Neni 276

NEé nenin 495 béhen ndryshimet e méposhtme:

Né pikén 1, fjalia e paré ndryshohet si mé
poshté:

“l. Kur ka njé urdhér arresti ndérkombeétar,
policia gjygésore bén arrestimin e pérkohshém té
personit.”.

Né pikén 3, fjala “arrestimi” zévendésohet me
fjalét “paragitja e kérkesés”, fjala “miraton”
zévendésohet me fjalén “vleftéson” dhe pas fjalés
“at€” shtohen fjalét “si dhe cakton njé masé
sigurimi shtrénguese”.

Né pikén 3, pas fjalisé sé paré shtohet fjalia e
dyté me kété pérmbajtje:

“Kur i arrestuari éshté shtetas shqiptar dhe nuk
ka marréveshje dypaléshe pér ekstradimin e
shtetasve me shtetin g€ ka urdhér arrestin, gjykata
urdhéron lirimin e menjéhershém t€ tij.”.

Neni 277

Né nenin 496, pika 1, fjala “pesé” zévendésohet
me fjalén “tre” dhe higen fjalét “ose nga vleftésimi
1saj”.

Neni 278

[T

Né nenin 498, pika 5, pas fjalés “tij” higet ,
shtohet fjala “dhe”, higen fjalét “nga pérfaqésuest i
shtetit kérkues” dhe fjalét “sipas rregullave té
pérgjithshme t€ ankimit” zévendésohen me fjalét
“brenda 10 ditéve”.

Neni 279

Né nenin 499, pika 1, pas fjalés “ekstradim”
shtohen fjalét “kur né ngarkim té personit té
kérkuar ka njé masé shtrénguese”.
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Neni 280

NEé nenin 504, pika 4 ndryshohet si mé poshté:

“4. Paraburgimi jashté shtetit, si rrjedhojé e njé
kérkese ekstradimi té paraqitur nga shteti shqiptar,
llogaritet né masén e dénimit, sipas rregullave qé

normon neni 57 i Kodit Penal.”.
Neni 281

NEé nenin 507, pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Gjykata g€ pranon kérkesén pér ekzekutimin
e letérporosisé, kryen dhe veprimin e kérkuar ose
autorizon pér kété qéllim prokurorin, né rastet kur
ligji e lejon.”.

Neni 282

Né nenin 515 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

Né pikén 1 shtohet fjalia:

“Né  caktimin e masave  shtrénguese
respektohen dispozitat e titullit V, té kétij Kodi, pér
aq sa mund té zbatohen.”.

Né pikén 2, fjalét “Kryetari i gjykatés”
zévendésohen me fjalén “Gjykata”, fjala “pesé”
zévendésohet me fjalén “tre” dhe pas fjalés
“njofton” shtohet fjala “menjéheré”.

Né pikén 3 shtohet fjalia me kété pérmbajtje:

“Nése béhet ankim né gjykatén e apelit apo
Gjykatén e Larté, masa shtrénguese revokohet nése
gjykimi nuk ka pérfunduar brenda 3 muajve nga
martja e akteve respektivisht pér secilén gjykaté.”.

Neni 283

NEé nenin 516 béhet shtesa e méposhtme:

Né pikén 2 shtohet fjalia me kété pérmbajtje:

“NE€ asnjé rast dénimi i dhéné nuk mund t€ jeté
mé 1 larté se ai i caktuar nga vendimi penal i
njohur.”.

Neni 284
Dispozita té fundit

Fjalét “1 démtuar” dhe “i démtuar akuzues”, t&
pérdorura né kété Kod, zévendésohen respektivisht
me fjalét “viktima” dhe “viktima akuzuese”.

Neni 285
Dispozita kalimtare

1. Deri né krijimin e Gjykatés kundér
Korrupsionit dhe Krimit t€ Organizuar, ¢éshtjet
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penale né kompetencén léndore té saj, sipas nenit
75/a, € Kodit t¢ ndryshuar me kété ligj, do té
gjykohen, pérkatésisht, nga Gjykata pér Krimet e
Rénda dhe gjykatat e rretheve gjyqésore.

2. Pas krijimit t€ Gjykatés kundér Korrupsionit
dhe Krimit t€¢ Organizuar, ¢éshtjet né gjykim para
gjykatave té juridiksionit t€ pérgjithshém, si dhe
céshtjet pér té cilat mund té vendoset rigjykimi, do
té pérfundohen nga kéto té fundit.

3. Aktet dhe provat e marra deri né hyrjen né
fugi t€ kégj ligji jané t€ vlefshme dhe té
pérdorshme edhe né rastet kur ky ligj parashikon
rregullime t€ ndryshme.

4. Deri né krijimin e Prokurorisé sé Posa¢me,
¢éshtjet né hetim pér veprat penale apo subjektet e
parashikuara né nenin 75/a, t€ Kodit t¢ ndryshuar
me két€ ligj, do t€ hetohen pérkatésisht nga
Prokuroria prané Gjykatés s¢ Shkallés s¢ Paré pér
Krime t€ Rénda dhe prokurorité prané gjykatave té
rretheve  gjyqésore, sipas  kompetencés  té
pércaktuar pérpara hyrjes né fuqi t€ kétj ligji.

5. Pas krijimit t€ Prokurorisé sé Posag¢me,
¢éshtjet né hetim né prokuroriné prané Gjykatés sé
Shkallés s¢ Paré pér Krimet e Rénda 1 transferohen
sipas kompetencés Prokurorisé sé¢ Posagme, sipas
nenit 75/a, t€ Kodit t¢ ndryshuar me kété ligj, dhe
prokurorive prané gjykatave té€ rretheve gjygésore. I
njéjti rregull zbatohet edhe pér ¢éshtjet né hetim né
prokurorité prané gjykatave té rretheve gjyqésore,
té cilat kalojné né kompetencé t€ Prokurorisé sé
Posacme.

6. Pikat 6, 7 dhe 8, t€ nenit 57, té ligjit nr.
95/2016, “Pér otganizimin dhe funksionimin e
institucioneve pér té luftuar korrupsionin dhe
krimin e organizuar”, shfugizohen.

7. Pérbérja e trupave gjykues rregullohet sipas
pércaktimeve  t&¢  két] ligji,  pavarésisht
parashikimeve t€ ndryshme né ligje t€ tjera.

Neni 286
Ky ligj hyn né fuqi né datén 1 gusht 2017.

KRYETARI
Ilir Meta

Miratuar né datén 30.3.2017
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